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BRACIOM GORNIKOM

W KRAJU | NA WYCHODZSTWIE

W DNIU ICH SWIETA

SERDECZNE ZYCZENIA
SKLADA

I Y G 0 D N I K P 0 I s K ' 3 Zyczymy wiec wszystkim jak najwiecej radoSci w zyciu

NA SZA OKL ADKA tokroniki Pieédziesieciolecia

A Toccasion de la Sainte-Barbe nous
envoyons a tous les mineurs de Pologne
et dlailleurs mnos souhaits les plus
cordiaux.

— siarki.

Czwarta i ostatnia czeSé Fo-

obejmujaca lata 1945—1968 za-

Stara pieSn mowita: ,,Co ry- mieScimy w nastepnym nu-

Les mineurs polonais ne sont pll’xs des ,gueules cerz, to pan!” Dzi§ w Kraju merze.
du sous-sIt‘)(l} gl;athg;\ogx;:;st ilphs"s ;uxr:llgi‘:ﬁe;lacnhtesig ,éi:anem” jest gbérnik — ze La quatrigme et derniére
le cuivre, le sel gemme, le pétrole. Et gska, z Tarnobrzegu, ze partie de notre chronique
aprés le travail, comme le veut la tradition, on wszystkich kopalin wegla, ru- %’;‘:ﬁ:ﬁi"agg‘;g:cﬁ_éed‘;u’f“;%‘:l?é;
passe quelques bons moments avec IPorphéon de dy, soli ,,polskiego zlota” 1945—1968 sera publiée dans

notre prochain numeéro,

Kopalnia ,,Czeladz” — sta- 4
ra, zasluzona, ciagle jest
w czoléowece wydajnosci
i dobrej organizacji pracy

Goérnik strzalowy w kopalni anhy-
drytu na Dolnym Slasku w Lwowku.
Anhydryt jest cennym surowcem,
stanowigcym podstawe do produk-
cji kwasu siarkowego dla chemii

A wszystkim zyczymy pociechy z dzieci!

coraz to nowoczeSniejsze




DZIEN PRZYJAZNI i BRATERSTWA BRONI

ZORGANIZOWANY PRZEZ ZUPRO w BESANCON

,,Jest to piekny i wielki dzien
spowiedzial p. Minjoz, mer Besancgon,
b. minister. — Jest to dla nas wiel-
kie Swieto. Oba nasze kraje dajg od
stuleci dowody wiernej przyjazni, wal-
czgc ramie przy ramieniu o zachowa-
mjle swej zlemi i o wolno§é maszych
ojczyzn’’.

W dalszym ciggu swego przemoéwie-
nia mer Besang¢on przypomnial o bo-
haterskich walkach Polaké6w w maju
1940 r. we Francji, o ich ofiarnosci
i posSwieceniu, ktére pozwolily na
przejScie do SzwaJcarxx 35.000 zolnie-
rzy, zagrozonych wzieciem do miewoli
niemieckiej.

Przemoéwienie to wygloszone zostalo
podczas uroczysto$ci zorganizowanych
w Besancon przez Zwiazek Uczestni-
kow Polskiego Ruchu Oporu we Fran-
<ji, Komitet Departamentalny w Doubs
pod hasliem: ,]’Amitié Franco—Polo-
naise — indestructible fraternité.”

Uroczystosé rozpoczela sie od mszy, od-
prawionej w koSciele Saint-Francois Xavier.
Poswiecony podczas mszy sztandar ZUPRO
— komitetu Doubs, zostal wreczony przed-
stawicielom Zwigzku przez generaia Viotte
podeczas uroczystoSci pod Pomnikiem Poleg-
iych. W uroczystosSci tej wzigt udziat p.

Bidard de la Noé — szef gabinetu, repre-
zentujgcy prefekta regionu p. Chadeau;
p. Weinman — deputowany, p. Minjoz —

mer Besang¢on, p. Vibratte — sekretarz u-
rzedu b. kombatantoéw i wiele innych oso-

bistosci francuskich. Zwigzek Uczestnikow
Polskiego Ruchu Oporu reprezentowal p.
prezes Pawei Poziemski, zastepujgc jedno-
czesnie nieobecnego z powodu choroby ge-
nerata Daniela-Zdrojewskiego, pod prze-
wodnictwem ktérego uroczystoSci mialy sie
odbye¢.

General Viotte dokonal dekoracji
Medalem Polskiego Ruchu Oporu p.
Weinmana — deputowanego, p. Minjoz
— mera Besancon, p. Cretin wice-
przewodniczgcego komitetu ZUPRO w
departamencie Doubs, p. Colette
sekretarza komitetu, p. Menié — za-
stepce delegata regionalnego ASSDN,
czlonka ZUPRO. Medal zaslugi ZUPRO
otrzymal p. Depoulain (komandorski),
pp. Bruyne, Feltz, Magnac, Mausservey,
Maillat, Lehorsi, Turgrin (oficerski)
oraz pp. Tascher, Chippon, Bonnet, Si-
dorowicz (rycerski). Médaille Alliée en
Europe otrzymali: pp. Ségur, de Gri-
baldy, Gorlin, Burrand; Croix du Par-
tisan: pp. Gaulard, Lamboley, Marés-
chal, Chevalley, Grandvernier.

P. prezes Pawel Poziemski wreczyl
Medal Polskiego Ruchu Oporu gene-
ralowi J. de Parcevaux — dowoddcey
brygady zmechanizowanej. s

Uroczysto§é zakonczyla

sie lampkag

wina na ratuszu i obiadem w. kasynie
oficerskim
Lyautey.

koszar im. Marszatka

Podczas uroczysto$ci w Besancon zlozono wieniec pod Pomnikiem Poleglych. Na zdje-

ciu: wieniec skladaja (od lewej):
p. de Parcevaux i prezes

Prezes ZUPRO p.
komitetu ZUPRO w departamencie Doubs p.

Pawel Poziemski, general broni

Banjean

Generat de Parcevaux dokonuje dekoracji zasiuzonych Medalem Polskiego Ruchu Oporu

BARB

ZIEN 4 GRUDNIA ob-
chodzony jest w bar-
dzo wielu krajach ja-
ko Swieto Goérnika —
popularna Barburka.
Szczegdlnie wsrod gormikoéw pol-
skich dzien ten posiada stare i
wicigz trwajace tradycje. Samo
swieto wywodzi sie z pierwszych
lat naszej ery, kiedy to w Egip-
cie Barbara, corka Dioskura, prze-
sladowana przez wtasnego ojca
za wyznawanie chrzescijanstwa,
chronita sie; w grotach skalnych
wéroéd gomikow. Po wykryciu,
zostala Scieta w 306 roku w He-
liopolis. Zachowano o niej
wdzieczng pamieé i odtad stala
sie patronksa goémmikow, a ponie-
waz wedlug legendy bezposrednio
po jej Smierci grom zabil ojca
Barbary, uznali ja za swa opie-
kunke réwmniez artylerzysci.

Gomlicy polscy znani w $wiecie
od tysigca lat jako znakomici fa-
chowcy, gdzie tylko dotarli ze
swymi umiejetnosciami zaréwmo
w dawnych wiekach, jak i w o-
statniej dobie, wtnzymy'wavli i u-
trzymuja trandyc;e wyniesione =z
ojezyzny. A ze polskich kopaczy
mie braklo miemal w zadnym =z
krajow, w ktérych podejmowano
wydobywanie podziemnych bo-
gactw, dzien 4 grudnia byt tam i
nadal jest przez mich uroczyscie
obchodzony.

Talent Polakéw do goérmictwa
sprawil, ze Polska z dawien daw-

mia uchodzi za Kraj gémmikéw. Ich

ENTRE Interclubs de Bourgog-
C ne-Franche-Comté zorganizowal

w Chalon-Champforgueil Mie-
dzynarodowy Turniej Spadochronowy,
w ktérym wzieli udzial réwniez repre-
zentanci Polski pieciu czlonkow
wroctawskiego Aeroklubu. Mimo bar-
dzo niesprzyjajacych warunkoéw atmo-
sferycznych wyniki konkursu bytly
nadzwyczaj dobre. Na 162 uczestnikow
az 57 zdolalo wylgdewaé W promie-
niu pieciu metrow od wyznaczonego
celu. Silny wiatr, ktéry niezwykle
komplikowal zadanie, uniést niekto-
rych skoczkéw ponad 2 kllometry od
lotniska. Wiatr ten utrudniatl réwniez
start samolotom.

W klasyfikacji ekip pieé pierwszych
miejsc za;ela Francja. Ekipa polska
uplasowala sie na jedenastym miejscu.
W klasyfikacji indywidualnej pierw-
sze miejsce zajeli ex aequo Macaux
(Francja) i Scherrer (NRF),
gie Polak Solczynski.

Slimak z Burgundii

Na zdjeciu pieciu polskich skoczkéw z
Wroctawia powitala na dworcu w Dijon
tlumaczka — reprezentantka Centre Inter-
Club de Bourgogne-Franche-Comté,

za§ dru- °

SPADOCHRONIARZE z WROGtAWIA w GHALON - CHAMPFORGUEIL

tradycje zawodowe i obyczajowe,
wylksztatcily i zdobyly w Kraju
w ostatnim ¢éwieréwieczu po-
wsizechne uznanie, a ze w latach
po drugiej wojnie rozwiniete ma
szeroka skale poszukiwania geolo-
giczne przyniosty Polsce bogate
rezultaty, powstato kilkanascie
nowych basenéw goérmiczych i
gornictwo bardzo sie rTozroslo.
Alkttualnie wydobywa sie w Pol-
sce ma wielka skale takie bogac-

twa mineralne jak: wegiel ka-
mienny i wegiel brunatny, sél,

rudy zelaza, rudy cynku, olowiu,
miedzi, sranke rope maftowa; gaz
zlernlny i wiele innych kopalin
rzadziej wystepujacych, ale bar-
dzo waznych dla nowoczesnego
pnzecmyslu i gospodarki mnarodo-
wej. Do starych specjalnosci gbr-
rnuczych wegla ‘k!afrm»efrmego, sol,
czesciowo, rudy i. ropy, dosziy w
ostatnim dwudziestoleciu nowe,
kitérych poprzednio w - Polsce
ndie byto. i

W goémictwie polskim zatrud-
nionych jest okolo miliona ludzi.
Kopalnictwo wegla kamiennego,
prizezywajace w wielu europej-
skich krajach ere schyltkowa, w
Polsce jest w stanie dalszego moz-
kwitu dzieki odpowiedniemu u-
stawieniu gospodarki mnarodowej,
m. in. dziekli powaznemu rozZwoO-
jowi chemii. Nie bez duzego zna-
czenia dla rozwoju réznych dzia-
tow polskiego (kopalnictwa jest
Scista wspoélpraca gomikow prak-
tykow z maukowcami. Liczne pla-
cowlki maukowo-badawcze z
Giownym Instytutem Goérmlictwa
w Katowicach na czele oraz takie
uczelnie jak Akademia Goérmiczo-
Hutnicza w Krakowie, Politchmni-
ka im. Wincentego Pstrowskiego
w Gliwicach czy Politechnika
Wiroctawska, powigzane sg w
swej dziatalnosci doswiadczalnej
z poszczegdlnymi kopainiami, co
daje obopodlne korzysci. Pracowmni-
cy wiszystkich tych placowelk,
naukowicy i techmicy, jak i ksztat-
cgca sie milodziez, obchodzg wraz
z polskg bracig goémmiczg uroczys-
cie ich swieto — dzien 4 grudnia.
E.gczg sie oni w swych uczuciach
i ‘zylczenmach 1z goérmikami polski-
mi we Francji, Belgii, Amglii,
Niemczech, Czechostowacji, a
takze poza Europa, rowniez i w
tych krajach, gdzie miejscowi gor- {
nicy mie obchodzg Barburki. Do |
licznych Zzyczen, jakie w tym dniu
skladane sg polskim goérnikom
gdziekolwiek w tej chwili pracu-
ja, dolacza sie i ,,Tygodnik Pol-
ski” tradycyjnym, staropolskim
gormiczym

SZCZESC BOZE!




4 TYGODNIK POLSKI

UWAGA!

Juz wkroitce
nowa powiesc¢ odcinkowa
Witadystawa Uminskiego!

ZNOJNY CHLEB!

to tytul przygodowej opowiesci Wiadystawa Uminskiego (1865—
1954), opisujgcej niezwylkite losy miodego Polaka z Poznania, kto-
ry w latach poprzedzajacych 1 wojne swiatowg ucieka z wojska
pruskiego, by szukaé¢ szczeScia i mamiastki ojczyzny ma planta-
cjach Brazylii i w gérach Kaliformii.
Jakie miezwykle przygody ma niego czekaja, ile klesk przezywa
i mwyciestw odnosi mtody bohater i jakie trudmniosci
Wiadystaw Uminski opowiada mam to w ksiazce, ktérej dmuk
w iodcinkach rozpoczniemy miebawem ma famach ,,Tygodnika Pol-
skiego”. Lekitura tej powiesci niejednemu Czytelnikowi przypom-
ni emigracyijng tulaczke, wiele mauczy i wizbogaci naszg wiedze.
Juz wikroétice — rozpodzymamy druk powiesci:
Wiladystawa Uminskiego
+ZNOJNY CHLEDB”

pokonuje!

Non, non, non, non!

Sainte Barbe elle est

ZIEN DOBRY! To ja, Wa-

lenty Gaweda. Nie zapom-

nieliScie o mnie? Moze po-

niektory czytelnik po-

my§$lat juz sobie, ze skoro

nic nie pisze, to chyba
przenioslem sie do wieczystej chwaly?
Prawda, ze juz od do$§é dawna pidra
sie nie imalem, ale bo tez przez calu-
tennki rok rece mialem pelne roboty.
Przed Wielkanocg tapetowalem i ma-
lowalem — najpierw .u nas, potem u
dzieci, potem u kolezanki mojej zony,
Wojtkowiaczki. Nastepnie trzeba bylo
zajgé sie ogrodkiem. W okresie wa-
kacji zmajstrowalem nowsg krdliczarnie
i nowa bude dla naszego Medora. Po
wakacjach zaczela mnie tak reka
S§wierzbié do pidéra, ze juz nie moglem
wytrzymaé, ale przyjechat Franek Du-
dzinski i wszystkie moje pisarskie
plany wziely w leb. Franek to moéj ku-
moter. Razem przyjechaliSmy do Fran-
cji, razem pracowaliSmy w kopalni,
razem w kawalerskich czasach chodzi-
liSmy na zabawy. Smialo mozna po-
wiedzieé¢, ze byliSmy peria naszej ko-
lonijnej kawalerki. Panny doslownie
za nami przepadaly. Kazda az piszcza-
la, zeby sie z nig Walo$§ albo Franek
ozenil! Slowem, byliSmy nierozlgczni.
Po wojnie wszelako Franek wrécit z
rodzing do Polski. Od tego czasu nie
widzialem go ani razu. No i pewnego

pazdziernikowego popotudnia Franek
przyjechal. ,,Wszelki duch Pana Boga
chwali!” — zawolalem, ujrzawszy go,

bo Bogiem a prawdg predzej bym sie
Smierci spodziewal niz jego wizyty.
Na to on: ze przyjechat w odwiedziny
do brata, a ze do mnie nic nie napi-
sal, to dlatego, ze chciat mi zrobié
niespodzianke. Mial odjezdza¢ tego sa-
mego jeszcze dnia wieczorem, ale ja
go nie puscilem, trzymalem gu u nas
réwno dwa tygodnie. GadaliSmy nie-
mal bez oddechu, bez przestanku. Po
prostu nie mogliSmy sie nagadaé. Wie-
cie jak to jest, no nie?

Rozpisalem sie troche o Franku, bo
przypomnialo mi sig, co mi Franek
opowiadal o swoim mieScie, to znaczy
o Katowicach, o goérnictwie w Polsce
i o Barburce. ,,Barburka — moéwil —
jest Swietem calego wojewodztwa ka-
towickiego. Rada Panstwa przyznaje
zasluzonym goérnikom honorowe tytuly
sZastuzonych Goérnikéw?”; na ulicach

pojawiajg sie ' gbrmicy w czarnych
mundurach, 2z biatymi, czarnymi i
czerwonymi pibéropuszami na czap-

kach, zwlaszcza starsze pokolenie goér-
niké6w wita Barburke w pelnej gali;

wieze wyciggowe kopalini przystrojone
sg girlandami $Swiatel, wszedzie urzg-
dza sie akademie, bale...” A przypo-
mina mi sie to wszystko dlatego, ze za
pare dni bedziemy wlasnie obcho-
dzi¢ Barburke. Jak? Ano, wlozy sie z
rana czysta bialg koszule, ogoli sie
czlowiek dokumentnie, tak, jak w nie-
dziele, a potem, jak co roku, przyjda
dzieci i wnuki i przyniosg prezenty —
pare paczek ,tabaki”, butelke rumu,
moze jaka ,jake” — nie wiem, ale
jestem juz zawczasu wzruszony. Ko-
bieta upiecze paczki, na obiad bedzie
kroélik. Odswietnie bedzie. Przyjem-
nie.

O, pewnie, mogloby byé o wiele od-
Swietnej, o wiele przyjemniej. Tak
jak w Polsce na przyklad — defilady,
itd. No, ale w Polsce gérnictwo nale-
zy do kluczowych, jak to sie méwi, ga-
lezi przemystu, a u nas wegiel sie
konczy i wiele kopalin jest juz nie-
czynnych. Powoli nasz Nord i Pas-de-
Calais przestaja by¢é kraing ,,gueules
noires”. Dla wielu mlodych ludzi Bar-
burka to jest taki dzien, w ktérym
»trzeba staremu zanie§é¢” jakg flache
albo nowe gacie, no bo inaczej nie
wypada”, i nic wiecej. No bo oni nie
sg goérnikami, oni nie przezywaja, nie
moga tak uczuciowo przezywaé¢ Bar-
burki, jak my. ¢

Tak rozumuje, ,trudno — moéwie
sebie — Barburka sie przezyla, trzeba
temu tematowi daé spokdj, skonczyé
te bazgranine, i szlus!” — a jednocze$-
nie ciggle widze siebie ubranego w
galowy, czarny stréj gornikéw $lgs-
kich, — a jednocze$nie my$§li we mnie
trojaka tancza.. Widze, jak ide z po-

chodem, jak obok mnie maszeruje
Dubois, méj pierwszy ~ ,;sztajgier”, i

1 grudnia 1968 r.

GRAND PRIX
INTERNATIONAL

DE PEINTURE
PROVENCE - COTE D’AZUR

Od 20 grudnia 1968 do 10 stycz-
nia 1969 trwaé bedzie w mero-
stwie Le Pradet (Var) konkurs o
nagrode malanskg Prowansji i
Lazurowego Wybrzeza. Miedzyna-
rodowe jury, ktére dokona pre-
selekeji 'zgloszonych prac, podaje
do wiadomosci, ze uczestniczyé¢
moga w imprezie wszyscy artysci,
bez wzgledu mna wiek, mnarodo-
wosé, kierunek. W tej wielkiej

zmarly na

,,silikoze”
ski, i Jc’)_zef Baran, ktéry pracowal w
lampowni, i dziewuchy z sortowni (za

Stefan Kuczyn-

moich czaséw w sortowni pracowaly
kobiety — moze i niejedna czytelnicz-
ka ,,Tygodnika Polskiego” pracowala
za mlodu przy ,criblage’u”? — dzisiaj
natomiast wegiel jest sortowany me-
chanicznie). Ida ze mnag w moich my-
Slach wszyscy W ogole dzisiejsi i daw-
ni goérnicy. Idg i niosg swoje ,broki”,
»Piki”, lampy, ,bryki”, rany, madale
za przepracowane lata... Idg i $piewa-
waja. Spiwaja: ,,Non, mon, mon, mnon,
Sainte-Barbe elle est pas morte!”

Co to za pieSA? Starzy gérnicy $pie-
waja ja na barburkowych bankie-
tach i przyjeciach. Kto jg ulozyl?
Nie wiem, ale bardzo jg lubie. Slowa
tej piosenki §wiadczg o tym, ze sta-
rzy gornicy mocno sg do Barburki
przywigzani, ze starzy gérnicy sg zda-
nia, ze choéby nie wiem ile kopalni
bylo juz nieczynnych, to Barburka
musi byé, Barburke trzeba godnie
Swieci¢ i juz. Bo tak to jest — moéwi
sig: gornictwo sie konczy, Barburka
to dzisiaj taki sam dzien, jak kazdy
inny, i ja sam tak moéwie, ale gdybym
na Barburke nie otrzymal kartek =z
napisem ,,Vive Sainte-Barbe!”, gdyby
juz w ogéle nie obchodzono Barburki,
to choé jestem juz stary kon, pewnie
bym sie z zalu rozbeczai. A gdybym
tego wszystkiego, co tu napisalem, nie
napisat, i gdybym na koniec nie
wznibést okrzyku ,,Niech Z2yje Barbur-
ka!”, to — pewne to jest jak to, ze
dwa i dwa jest cztery — nie mégibym
znalezé sobie miejsca.

Wszystkiego najlepszego, koledzy —
goérnicy.

Walenty GAWEDA

KOMUNIKAT

po wakacyjnej przerwie
i chlopcow.

Zespotu ,,Syrena”

Polski zesp6l folklorystyczny w Paryzu ,,Syrena’” wznawia
kurs tainca ludowego dla dziewczat

Mozna zghaszaé sie telefonicznie codziennie rano NAT. 55.55.
Le groupe folklorique polonais de Paris ,,Syrena’” reprend

ses cours de danses, pour filles et garcons. Priére de prendre
rendez-vous par téléphone le matin, NAT. 55.55.

konfrontacji, ktéra stanowi Grand

Prix International de Peinture de:

Provence-Céte d’Azur, spodzie-
wany jest udziat artystow =z 18
krajow Europy, Afryki, Ameryki
Poélnocnej, Ameryki Poludniowej
i Azji.

Ilos¢ przewidzianych mnagrod
jest bardzo powazna: trzy wiel-
kie medale — zloty, srebrny i brg-
zowy — jako trzy Grands Pre-
miers Prix we wiszystkich kate-
goriach; 14 srebmych i 14 brazo--
wych medali dla dwoéch pierw-
szych laureatéow z kazdej z naste-
pujacych kategorii: pejzaz, kwia-
ty, portret, martwa matura, akt,
zwierzeta, kompozycja, kompo-
zycja abstrakcyjna, akwarele-
gwasz, rysunek, rzezba; nagrody
dla mlodych w wieku ponizej 20
lat, nagrody dla artystow od 20
do 25 lat, nagrody dla weteranow
powyzej 70 lat. Poza tym przy-
znawane bedsa magrody pieniezne
i puchary.

Artys$ci pragnacy wziaé udziak
w imprezie proszeni sa o zglasza--
nie sie do sekretariatu Grand
Prix de Peintture, Mairie du Pra-
det — 83 LE PRADET.

Ringeissen
w Warszawskiej
Filharmonii

Bernard Ringeissen — francuski pianista,
ktéry Swiatowg Kkariere artystyczng zaczgl
wystegpami na Konkursie Chopinowskim w
Warszawie w 1955 r. uzyskujgc IV miejsce,
wielokrotnie koncertowal juz w Polsce.
Ostatnio, w koncu pazdziernika Bernard
Ringeissen wystgpil w Filharmonii Narodo-
wej z recitalem wypelnionym dzietami
Claude Debussy’ego. (,,Jmages i 12 Etiud’’).
Ringeissen grat znakomicie, imponujgc
kapitalng sprawnos$cig techniczng i ,kla-
syczng’ jasno$cia mys$li muzyeznej... —
czytamy w jednej z warszawskich recenzji.
— ,,Interpretacja Ringeissena byla u nas —
czytamy w ,,Sztandarze Miodych’”’ — chy-
ba prawykonaniem, a na pewno pierw-
szym wykonaniem po wojnie’’.

Recital francuskiego pianisty przyjety zo-
stal owacyjnie przez warszawskg publicz-
no$é, ktéra od czasu Festiwalu Chopinow-
skiego darzy francuskiego artyste duza
sympatia. Swiadczg o tym bisy, dwa wy=
konane przez Ringeissena na estradzie,
trzeci — po koncercie w pokoju artystow,
na indywidualng prosSbe jednej ze stalych
sluchaczek. Kk

PERSPECTIVES POLONAISES

Nous signalons a l’intention de tous ceux
qui s’intéressent de prés aux problémes
de la Pologne que le numéro de novembre
de PERSPECTIVES POLONAISES vient de
paraitre. Il contient entre autres les artic-
les de fond suivants: Pouvoir du peuple
et patriotisme, du professeur Zygmuat Ry-
bicki, La chute de la Pologne wvue par
VEurope, du professeur Marian Serejski et
UAllemagne et Véquilibre européen, de Ja-
nusz Stefanowicz. On peut également y trou-
ver un extrait du livre Stare i1 Nowe
(I’Ancien et le nouveau) de Lucjan Rud-
nicki, révolutionnaire et écrivain récem-
melat décédé. Le texte est précédé d'un
essai consacré a ce classique de la littéra-
ture engagée.

Ce numeéro présente,
un large choix des
polonaise et des

comme d’habitude,
extraits de la presse

informations sur la vie

économique - et culturelle de la Pologne
contemporaine.
La revue parait également en anglais.

L’abonnemelat annuel s'éléve en France
a 20 ¥, en Belgigue a 200 FB, Le prix d'un
numero se monte ‘en France a 2 ¥ et en
Belgique a 20 FB. Le lecteur peut verser
le montant de l’abonnement au compte de
la Bank Handlowy S.A. Varsovie, ul. Trau-
gutta 7, ou bien & la Bank Polska Kasa
Opieki S.A. Paris, 23 rue Taitbout: en Bel-
gique, a la Banque de Bruxelles, S.A
Bruxelles 2, rue de Régence.
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Smieszna
dekadenta

L S

Baron
postaé

Krzeszowsksi,
tchorzliwego

ilm nader rzadko siega po kla-
syczne dzieta XIX-wiecznego
realizmu krytycznego. Z gigan-
tycznego dorobku Balzaca nie-
wiele przeniesiono na ekran.
Nie robi sie filméw wedlug Di®
ckensa. Roéwniez polska literatura
drugiej polowy XIX wieku prawie ni-
gdy nie trafiala na ekrany. A prze-
ciez do dzi§ realistyczne powieSci tego
okresu, owe mieszczanskie sagi, sg u-
lubiong lekturg milionéw.

Wstrzemiezliwo§¢é mozna wytluma-
czy¢é dos§¢ latwo. W okresie, kiedy
najambitniejszym marzeniem filmow-

Izabela hr. Lecka i Stanistaw Wokulski,

WSKRZESZONY SWIAT
STARE)J WARSZAWY

cé6w bylo doréwnaé powieSciopisarzom
— brak bylo S$rodkéw na zrekonstruo-
wanie dla potrzeb kina owego $wiata,
ktéry zyl bujnym zyciem na kartach
wielkich realistycznych powie$ci. Kie-
dy za$§ znalazly sie $Srodki — technicz-
ne i finansowe — film przeszedl me-
tamorfoze. Przestal -‘pasjonowaé sig
odtwarzaniem fikcji literackiej —
odkryl wiasny Swiat.

Ekranizacja ,Lalki”, najdoskonalszej
z polskich powies$ci realizmu krytycz-
nego schylku XIX wieku, byla wiec
przedsiewzieciem sprzecznym z o0go6l-
nymi tendencjami panujacymi W
Swiatowej kinematografii lat 60-tych.
Byla to odpowiedZz na swego rodzaju
,,zamoOwienie spoleczne”: widzowie

polscy z takim entuzjazmem przyjmo-

wali filmowe wersje najpopularniej-
szych powie§ci — zwlaszcza ,Krzyza-
kow”, ,Popioiéw’” i ,Faraona” — ze

adaptacja drugiego z arcydziel Bole-
stawa Prusa narzucata sie niejako au-
tomatycznie.

Przystepujac do tworzenia filmowej
wizji ,Lalki”, Wojciech Has stanagl
najpierw jak wszyscy adaptatorzy
— przed konieczno$cia dokonania wy-
boru. Ogromna, trzytomowa powiesé
ma bowiem kilka réwnolegiych wat-
kéw. Juz same jej tto — mieszczanska

i arystokratyczna Warszawa lat 70-
tych ubieglego wieku — zmienia sig
w trakcie lektury. Symbolem tych

zmian jest sklep firmy ,,Mincel i Wo-

Fin de siécle ma ulicach starej Warszawy odtwarzanej z ogrom-

ng wiernosciq: ,2Wenta i

mitostki,

towarzyszy pan Starski”

arystokratka i

Lichwiarz
charakterystyczna

Szlangbaum, postaé

tamtych lat

kulski”, woké6t ktérego koncentruje
sie akcja. Na poczatku jest to maty,
ciasny, prymitywny sklepik starych
Mincléw, ktéry bohater powieSci
kupiec Stanistaw Wokulski — zbiwszy
majatek na dostawach na ktoérejs =z
wojen balkanskich przemienia w wiel-

K3g, kapitalistyczng firme. Ta znoéw
pod koniec powie$ci przechodzi w
rece zydowskiego finansisty. Wszy-

stkie te epoki lgczy postaé starego su-
biekta Rzeckiego, §lepo oddanego swe-
mu ,patronowi” i przyjacielowi, Sta-
chowi Wokulskiemu. Wok6t niego ma-
my caly $Swiat: subiektéw, dostawcow,
wierzycieli i diluznikéw, kupcow i le-
karzy caly warszawski S$wiatek
drobnomieszczanski.

Oddzielony od poprzedniego nie-
przebytym murem, egzystuje obok:'
Swiat warszawskiej arystokracji, a w

nim na pierwszym planie familia hra-
biéw Eeckich, ktérzy utraciwszy dobra
ziemskie bedgace ongi§ fundamentem
ich chwaly — nie utracili bynajmniej
rodowej dumy i fuméw, nieco Smiesz-
nych w sytuacji ludzi zmuszonych
czesto gesto pozyczaé pienigdze na
dom od... lokaja. Wok6t nich znébw ca-
ta galeria typ6w: ksigzeta, hrabiny,
baronowe, prezesowe, damy o0 niena-
gannych manierach, mtlodziency w
nieskazitelnych ubiorach.

Oba te kregi spoleczne sportretowatl
Prus cieplo i z sentymentem, ale nie
szczedzac trzezwych stow krytyki. O-
wa arystokracja o ambicjach przewo-
dzenia marodowi, ktéremu nie mogla
daé ani idei, ani chleba, to mieszczan-
stwo zasklepione w kregu ubozuch-
nych interes6w, ten kraj pozbawiony
przemystu, wegetujgcy na peryferiach
gigantycznego Imperium Rosyjskiego.
Tylko ogromne serce Prusa, tylko je-
go milo§¢ do narodu i swego miasta
pozwalajag nie poddaé¢ sie przygnebie-
niu, jakie kryja karty tej powieSci.

riszgc scenariusz Wojciech Has,
wybral jako dramaturgiczng o§ swego
filhnu historie tragicznej miloéci Sta-
nistawa Wokulskiego do Izabeli E.ec-
kiej. Parweniusz i arystokratka. Daw-
ny postugacz w szynku, wzeniony w
kupieckg rodzineg, wzbogacony na nie-
wyraznych spekulacjach — i panna ,,z
najlepszego domu”, pelna przesgdow,
dumna i niedostepna. Ta milo§é jest
irracjonalna, jak kazde prawdziwe u-

wzbogacony kupiec:

Stary subiekt Rzecki

zapatrzo-
ny w ,Stacha” Wokulskiego
czucie. W opinii warszawskiego ku-

piectwa Wokulski zrobilby o wiele le-
pic], zenigc sie z jaka$§ bogatg ban-
kierbwna i podwajajgc swéj potezny
majatek. W opinii swych przyjaciét —
znalazlby szczeScie wybierajgc skrom-
nyg, kochajgcg go, warto$§ciowg kobie-
te. Ale na uczucie do Izabeli — poza
erotyczng fascynacjg — skladaly sie
punadto jego ambicje, jego nienawis§é¢
ao swej ubogiej przeszlo$ci, jego ched
duréwnania ,,moznym”, ktérych nicos¢
widzial przeciez wyrazZnie. :

Wysuniecie na plan pierwszy watku
milosnego bylo jak najbardziej zgodne
z potrzebami dramaturgii filmowej.
Grozitla tu jednak pulapka, ktérej re-
zyserowi niezupelnie udalo sie unik-
naé. Konwencja literacka schylku
XIX wieku nie pozwalala uzyczyé o-
pisowi tej miloSci jakichkolwiek go-
retszych barw; skadingd zresztg trud-
no bylo zastosowaé tego rodzaju ak-
centy w opisie romansu z lat 1870, z
epoki glebokiej pruderii i najsztyw-
niejszego konwenansu. NajSmielszym
erotyeznym obrazem filmowej ,,Lalki”
jest wiec niewyraznie majaczacy ob-
raz panny Izabeli przytulonej do pana
Starskiego w wagonie kolejowym.
Obraz ten widziany jest pelnymi roz-

paczy oczyma Wokulskiego, pojmuja-
cego wreszcie, Ze obiecane mu po-
tylu latach staran maltzeAstwo ma

byé dla Izabeli
jej romansoéw.

Nie mozna wszystkiego rozgrywac
na podtekstach, nie mozna odwolywaé
sie do wiedzy, jakg widz wyniést z
lektury. Niedostatkom dramatyzmu
psychologicznego przeciwstawil wiec
Has oszalamiajgce bogactwo realiow.
Porwal sie na rzecz z pozoru niewy-
konalng: odtworzyt w studio filmo-
wym §wiat, ktéry nie istnieje juz od
prawie 100 lat. Nie tylko odtworzyt
kazde wnetrze $§ciSle tak, jak je opi-
sywal Prus, tak ze kazdg dekoracje
rozpoznajemy, zanim jeszcze pojawi
sie wsr6d niej ktéry§ z bohateréw.
Nie tylko zbudowal fragment starej
Warszawy, by rozegraé w nim szereg
kluczowych scen. Zrobil wiecej — dat
obraz tak sugestywny, ze odtad kazdy
widz filmu — czy chce, czy nie chce
musi widzieé¢ ,Lalke” jego o-

czami.
Oskar SOBANSKI

tylko parawanem dla



Radca Dziubinski i p. Adamowicz

Miody z polskiej pasieki i inne smakotyki

Ty,

Podczas otwarcia Salonu International de
TA entation s ko polskie zwiedzil fran-
cuski minister rolnictwia pan Norbert Boulin
(po lewej), gdzie powital go radca handlowy
przy Ambasadzie PRL pan Jerzy Dziubinski

ALON INTERNATIONAL DE I’ALIMEN-

TATION (SIAL), ktéry odbywal sie ostatnio

w Paryzu, $ciagnal do stolicy Francji przed-
stawicieli wielu krajow S§Swiata. W salonie wziela
rowniez udzial wsrod 35 krajow-wystawcéw Pol-
ska i jej stoisko — nowoczesne i estetyczne wzbu-
dzalo duze zainteresowanie i przyciggalo zwiedza-
jacych. Na 216 metrach kwadratowych Polska
prezentowala swe artykuly spozywcze — od zna-
nej i poszukiwanej polskiej dziczyzny, szynki, po-
przez soki, @rzetwory owocowo-warzywne, rybne,
cukierki, az po piwo zywieckie i okocimskie oraz
wodke. Towary te wystawilo sze$¢ polskich cen-
tral handlowych — AGROS (centrala wiodgca
i organizator calego stoiska), ANIMEX; HORTEX,
POLCOP, SPOLEM i RYBEX.

Podczas trwania salonu odbyl sie Dzien Polski.
Z tej okazji odbyl sie cocktail, na ktérym podawa-
no wylacznie polskie smakolyki — polskiego we-
gorza, szproty, raki, szynke, poledwice, a nawet
slynny makowiec od Bliklego z Warszawy.

 UDZIAL
POLSKI
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Woédka, miody, soki itd. itd.

LISTE DES ENTREPRISES DE COMMERCE EXTERIEUR

AGROS produits agricoles et alimentaires
d’origine veégétale. Varsovie, Zurawia 32/34.

ANIMEX produits d’élevage, boucherie, produits
d’origine animale. Varsovie, Pulawska 14.

ARS POLONA livres de tous genres, disques,
ouvrages musicologiques et partitions musicales,
service polygraphique. Varsovie, Krakowskie
Przedmiescie 7.

BALTONA corﬁmence maritime, approvisionant
en plus les postes diplomatiques en Pologne et les
postes polonais a l'étranger. Gdynia, Pulaskiego 6.

CEKOP exportation d’établissements industriels
complets. Varsovie, Koscielna 12.

CENTROZAP machines pour 1les mines, les
aciéries, construction de mines, recoit les com-
mandes pour les piéces en acier coulé et en fonte.
Katowice, Ligonia 7.

CIECH produits pharmaceutiques, colorants,
produits inorganiques et produits chimiques fins,
produits photo-chimiques, etc. Varsovie, Jasna 12.

H. CEGIELSKI moteurs Diesel pour bateaux
pour propulsion directe et par l’intermédiaire
d’une transmission. Poznan, Dzierzynskiego 223/229.

CENTROMOR tous types de bateaux pour la
marine marchande, bateaux de peche, bateaux de
sport, aménagements intérieurs des navires et
bateaux. Gdansk, Okopowa 7.

CETEBE tissus de coton, de laine, de lin, de
soie artificielle, .en stellon et en peluche. Eo6dz,
Narutowicza 13.

CONFEXIM confection pour hommes, femmes,
enfants, articles de bonneterie et chaussants,
articles de fantaisie. £.6d%, Sienkiewicza 3/5.

COOPEXIM entreprise commerciale des coopé-
ratives de travail, a tres large as_sortxment. de
marchandises et de services. Varsovie, Zurawia 4.

DAL transactions de réciprocité et de compen-
sation, réexportations, travail a facon. Varsovie,
Frascati 2.

DESA exportation d’oeuvres d’art anciennes et
modernes. Varsovie, Al. Jerozolimskie 2.

ELEKTRIM moteurs, éq‘uipements et instal-
lations électriques. Varsovie, Czackiego 15/17.

FILM POLSKI export et import de toutes sortes
de films. Varsovie, Mazowiecka 6/8.

HORTEX réprésente les coopératives jardinie-
res. Varsovie, Warecka 16/17.

IMPEKO les oeuvres d’art populaire: artisapat,
souvenirs et certains articles d’alimentation.
Varsovie, Nowogrodzka 22.

IMPEXMETAL métaux non ferreux sous cer-
taines formes. Varsovie, Wilcza 50/52.

KOLMEX matériel roulant depuis les locomoti-
ves électriques et Diesel jusqu’aux wagons. Var-
sovie, Mokotowska 49.

METALEXPORT machines-outils a bois et
métaux, machines textiles, machines pour le pa-
pier, pompes et machines de toutes sortes pour
I’industrie lourde. Varsovie, Mokotowska 49.

METRONEX toutes sortes d’appareillages de
mesure, produits de llindustrie de précision.
Varsovie, Al. Jerozolimskie 44.

MOTOIMPORT voitures, camions, avions, pla-
neurs, instruments de bord pour avions, tracteurs,
outils et machines agricoles, installations de ga-
rage et accessoires d’automobiles. Varsovie, Prze-
mysiowa 26.

'MINEX matériaux de construction, isolants,
ciments, verrerie, céramique. Varsovie, Krakow-
skie PrzedmieScie 79.

PQLCQOP entreprise de commerce extérieur des
coopératives agricoles. Varsovie, Kopernika 30.

P.OLIMEX machines et installations pour le
bétlmeqt, les travaux publics, machines pour la
production des matériaux de construction ainsi
que machines et installations pour I’industrie
alimentaire et chimique. Varsovie, Czackiego 7/9.

POLSERVICE brevets et licences, know-how.
Varsovie, Poznanska 15.

PRODIMEX large assortiment de
artisanaux. Varsovie, Miodowa 14.

produits

ROLIMPEX semences surtout plantes clnéagin}eu—
ses, graisses, sucre, etc. Varsovie, Al. Jerozolim-
skie 44.

RUCH hebdomadaires, timbres-poste en gros,
cartes postales. Varsovie, Wilcza 46.

RYBEX poissons congelés, en filets, farine de
poisson. Varsovie, Swietokrzyska 12.

SKORIMPEX cuirs et produits en cuir. E6dz,
22 lipca 74.

SPOLEM produits alimentaires des coopératives.
Varsovie, Kopernika 17.

STALEXPORT aciers et produits laminés en
acier. Katowice, Plebiscytowa 36.

TEREXPORT
Trebacka 4.

TEXTILIMPORT matiéres premiéres textilles.
£.6dz, 22 Lipca 2.

UNIVERSAL recepteurs-radio, téléviseurs, ma-
gnétophones, instruments de musique, appareils
électroménagers, ustensiles émaillés, articles de
sport et de tourisme, munitions de sport et de
chasse, montres, etc. Varsovie, Al. Jerozolim-
skie 44.

VARIMEX articles d’écoliers, appareils meédi-
caux, outils de mesure et pour le travail des
métaux et du bois; appareils et articles photo-
graphiques, articles sanitaires, etc. Varsovie, Wil-
cza 50/52.

WEGLOKOKS charbon flambant, charbon a
gaz et cokéfiable, coke. Katowice, Armii Czerwo-
nej 119. :

petites productions. Varsovie,
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Zolnierz 43 p.p. Legionu Bajosczykéw {1 putku strz. we Francii) w koleinych fazach historycznego rozwoiy

Ponizej

AN

list francuskiego ministra spraw zagranicznych

polecajacy

clawa Gasiorowskiego przy jego wyjezdzie do Szwajcarii w 1916
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Wa-
roku

Przemarsz Bajonczykéw ulicami Bayonne latem 1915 r. po powrocie z frontu

=< SROD wielu spraw zwig-
Nifzanych z caloksztaltem hi-
storii Polski ostatniego
pélwiecza, ktore dotad nie
> éﬂ doczekaly sie pelnego wy-
| 2285 /69 jagnienia i opracowania,
jest Armia Polska we Francji. Nie
ma na jej temat zadnego wyczerpujg-
cego dziela, nie przeprowadzono w tym
kierunku odpowiednich badan, jest
natomiast pewna ilo§¢ publikacji typu
przyczynkarskiego i wspomnieniowego,
nie pozbawionych wprawdzie war-
tosci, ale niejednokrotnie sprzecznych
z sobg, a w pewnych przypadkach na-
wet rozmijajgcych sie ze ScisloScig
historyczng. W krajowych podreczni-
kach dziejow narodu i panstwa Armia
Polska we Francji potraktowana jest
marginesowo, jako co$§ bardzo peryfe-
ryjnego, a nieraz poswieca sie jej za-
ledwie jedno lub dwa zdania. Przed-
siewziete przed wojna przez Waclawa
Ggsiorowskiego opracowanie wieloto-
mowego dziela pt. ,Historia Armii
Polskiej we Francji” doczekalo sie
wprawdzie dwéch toméw, doprowadzo-
nych do roku 1916, ale tom drugi z
powodu wojny w ogodle nie dotart na
po6tki ksiegarskie, a dalsze, w przy-
gotowariu pochlonela okupacja, ich
za$§ autor, czlowiek jak najbardziej
kompetentny do wykonania tego ro-
dzaju pracy, zmart w ostatnim dnia
pazdziernika 1939 r.

Po ukazaniu sie pierwszego tomu
,,Historii Armii Polskiej we Francji”
(za lata 1910—1915) jeden z‘recenzen-
to6w wyrazil przekonanie, Ze ,,wreszcie
zaczynajq ukazywaé sie w catej peini
pokrywane do tej pory milczeniem
kulisy polskiej akcji politycznej, akcji,
jaka sie wokdél Armii Polskiej we
Francji w latach 1917—1919 rozwi-
neta”. Niestety, ten optymizm recen-
zenta okazal sie przedwczesny i od
tego czasu bardzo niewiele zza tych
kulis milczenia ujawniono.

W masie artykutéw, wspomnien i
publikacji ogloszonych ostatnio z oka-
zji 50-lecia niepodleglosci Polski po-
wtarzane jest twierdzenie, ze Armia
Polska we Francji zostala powolana
do zycia w wyniku staran Komitetu
Narodowego Polskiego w Paryzu, co
jest mnieSciste. Wyjadniajg to daty:
Komitet Narodowy Polski utworzony
zostal w L.ozannie 15 sierpnia 1917, po
czym dopiero przeni6st sie do Paryza,
za$§ dekret Prezydenta Republiki Fran-
cuskiej o powotaniu Armii Polskiej
ukazal sie 4 czerwca 1917, czyli na
dwa i p6l miesigca przed powstaniem
Komitetu. Ale to jeszcze nie wszyst-
ko. Dekret byl juz tylko formalno$cig
polityczng. Zreby organizacyjne i
trzon kadrowy Armii Polskiej byly
juz od dawna gotowe, cho¢ nie robio-
no z tego publicznych przechwatek.

Armia Polska we Francji wywodzila
si¢ w prostej linii z batalion6w Bajon-
czykébw i Ruelczykéw, zorganizowa-
nych w 1914 r. z ochotnik6w polskich
emigrantéw przez Komitet Wolon-
tariusz6w Polskich w Paryzu. Forma-
cje te przeszly chrzest bojowy w wal-
ce z Niemcami juz w pierwszych mie-
sigcach wojny, zdobytly pochwale
francuskiego dowé6dztwa i choé po-
niosty dotkliwe straty, i wskutek tego

wycofano jg z frontu, staly sie fak-
tycznym zalgzkiem poézniejszej Armii
Polskiej we Francji, zwanej takze
armig blekitng. Bajonczycy i Ruelczy-
cy pozostawali nadal pod opiekg Ko-
mitetu Wolontariuszéw, ktéry pondd-
to utrzymywal szerokie kontakty z
Polakami w szeregach armii francus-
kiej i prowadzilt ich szczegbélowg ewi-
dencje, co w roku 1917 pozwolilo na
szybkie utworzenie obsady kadrowej
nowej armii. b -

Ochotnicze oddzialy Bajonczykoéw 1
Ruelczykéw skladaly sie w przewaza-
jacej mierze z gb6rnikow polskicl’} z
Nordu i Pas-de-Calais oraz rzemieS§lni-
kéw-emigrantéw z rejonu Paryza. By-
1y to pierwsze w ogéle regularne od-
dzialy wojska polskiego o skladzie
proletariackim, aczkolwiek zaciggali
sie do mnich réwniez inteligenci, mito-
dziez studiujgca, a nawet weterani z
powstania styczniowego 1863 roku lub
ich potomkowie. Ani Legiony zorgani-
zowane réwnoczeS$nie po stronie
panstw centralnych, ani tzw. Legion
Pulawski w Rosji, nie mogly sie po-
chlubi¢ tego rodzaju skladem socjal-
nym, wywodzgcym sie bezposSrednio z
polskiego ludu. Wazny ten szczegdl nie
zostal, jak dotgd, przez historykéw
zauwazony.

Wydaje sie, ze do zaciemnienia ge-
nezy Armii Polskiej we Francji przy-
czynit sie w jakim$§ stopniu przewod-
niczgcy Polskiego Komitetu Narodo-
wego, Roman Dmowski. W swyna
wspomnieniowo-dokumentalnym dziele
pt. ,,Polityka polska i odbudowa pani-
stwa” w  rozdziale zatytulowanym
»Armia Polska we Francji i Komitet
Narodowy Polski w Paryzu” przyzna-
je on, ze kiedy przybyt do stolicy
Francji w sprawie organizacji armii,
srastal tam juz fakt dokonany’”, przy-
byt bowiem po dekrecie prezydenta
Francji, a wiec kiedy armia istniala
juz nie tylko faktycznie (bo to bylo
znacznie wcze$niej), ale i formalnie.
»Tu r2qd francuski — utrzymuje
Dmowski — dzialajgqcy w po$piechu
popetnit biqd, ktéry trzeba bylo w
nastepstwie naprawiaé. Wina byta, ma
sie rozumieé, i po naszej stronie, zZe$-
my od poczqtku sprawy tej malezZycie
nie przypilnowali”. Dmowskiemu cho-
dzilo o sktad polityczny armii. Prze-
wodniczgcy Komitetu Narodowego byt
przeciwnikiem przyjmowania w sze-
regi armii ludzi o odmiennych prze-
konanjach politycznych mniz te, ktére
sam wyznawal, przy czym gléwnie
chodzilo mu o socjalistéw i radykalow.

W dalszym ¢&iggu wywodéw Dmow-
skiego we wspomianym dziele czyta-
my: ,,Bezpos$rednio po wydaniu dekre-
tu o Armii Polskiej ustanowiono Mi-
sje Wojskowaq Francusko-Polskaq, ktérej
zadaniem bylo =zorganizowanie tej
armii. Na czele Misji postawiony zo0-
stat generat Archinard, stary, zastuzo-
ny w kampaniach afrykanskich woj-
skowy, znajdujqcy sie w stanie Spo-
czynku. Wybdér byl dobry. Szef Misji
przywiqzat sie do swej pracy, wtozyt
w niq dusze i podotat zadaniu ma naj-
trudniejszym punkcie, mianowicie oka-
zat duze zrozumienie polskiego zZoilnie-
rza, pomimo zZe nigdy przedtem nie
miat z nim do czynienia. Pomocnikiem




Polak.

szefa musiat byé,
Na to stanowisko, nie wiem dotych-
czas, jakimi drogami, zdaje sie z pole-

naturalnie,

cenia hr. Ignatiewa (attaché wojsk.
Ambasady rosyjskiej w Paryzu —
przyp. red.) dostat sie mniejaki Mokie-
jewski. Nie byl to wojskowy: z poczqt-
ku wojny byt urzednikiem rosyjskiego
ministra rolnictwa przy Ambasadzie w
Paryzu. Zrobiwszy jakis§ wynalazek
wojskowy zostal przydzielony do armii
francuskiej w randze podpultkownika,
odpowiadajqgcej jego rosyjskiej randze
cywilnej, i z tq rangg poszedi ma po-
mocnika szefa Misji Wojskowej Fran-
cusko-Polskiej.

Z relacji Dmowskiego mozna by
wnioskowaé, ze szef Misji, Mokiejew-
ski, to jaki§ intruz, ktéry wkradl sie
w jej szeregi w - spos6b tajemniczy,
nie wiadomo z czyjej poreki, i ze byl
w szeregach Armii Polskiej czilowie-
kiem co najmniej niepotrzebnym. By-
laby to jednak ocena z gruntu failszy-
wa i krzywdzgca. Nie Komitet Naro-
dowy Polski, lecz znacznie wecze$niej
Mokiejewski obok Gagsiorowskiego i
kilku Francuzéw ze sztabu armii by}
jednym z gléwnych organizatoréw

Armii Polskiej we Francji i nie przez
przypadek zostal najblizszym wsp6i-
pracownikiem gen. Archinarda.
Tendencyjne przedstawianie poczat-
kéw Armii Polskiej we

Francji 1
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pomijanie przy tym nazwisk ludzi,
ktérzy mieli w tym najwiekszy udzial,
pokutowalo przez caly okres miedzy-
wojenny i wiaSciwie trwa nadal. W
roku 1931 sklonilo to Wactawa Gasio-
rowskiego i Adama Mokiejewskiego
do sporzgdzenia wyjaSnienia o najbar-
dziej istotnych sprawach zwigzanych z
poczgtkami wojska polskiego we Fran-
cji. Odpowiedni dokument sporzgdzo-
no w czterech egzemplarzach z przez-
naczeniem dla: archiwum witadz woj-
skowych francuskich, archiwum witadz
wojskowych polskich oraz dla obu je-
go autoré6w. Dokument ten nie byl do-
tychczas nigdzie publikowany, nie wy-
korzystal go tez zaden z historyk6éw.
Publikujemy go ponizej, wedlug od-
pisu sporzgdzonego z oryginalu pol-
skiego, znajdujgcego sie w archiwum
pozostalym po Waclawie Gagsiorow-
skim.

Oto jego pelna treSé:

»,Dzialo sie dnia siédmego pazdzier-
nika tysiac dziewieéset trzydziestego
pierwszego roku. My nizej podpisani:
Adam Mokiejewski,, byly podpulkow-
nik Saperow Armii Francuskiej, i Wa-
claw Gasiorowski — literat, byly ka-
pitan, po z goérag dwunastoletnim nie
widzeniu sie, zjechaliSmy sie w Nicei,
we Francji, celem ustalenia gléwnych
momentéw dotyczacych utworzenia
Armii Polskiej we Francji, a tym sa-
mym polozenia kresu ustawicznym
przekrecaniom faktéw i przypisywa-
niu jakich§ w tym kierunku zaslug
osobom nie majacym nic wspélnego z
realizowaniem pomienionej Armii Pol-
skiej. Stwierdzamy przeto niniejszym
co nastepuje:

1 Ze Mokiejewskiego z Gasiorow-
skim zlaczylo bylo niegdyS prag-
nienie zrealizowania idei Armii Pol-
skiej, idei, ktéora niemal od wybuchu
Wielkiej Wojny tulala sie na zachodzie
Europy i Ameryce. Gasiorowski zna-
lazi byl w podpulkowniku Mokiejew-
skim oficera Armii Francuskiej bez-
wzglednie i tylko Francji oddanego,
majacego wplywy i stosunki w sfe-
rach francuskich, posiadajacego wlasne
Srodki materialne, a co najwazniejsze,
wierzacego w donioslosé idei utworze-
nia Armii Polskiej i gotowego do po-
niesienia ofiar. Gasiorowski stwierdza,
ze od chwili wybuchu Wielkiej Wojny,
od sierpnia 1914 roku do jesieni 1916,
a wiec do chwili nawiazania narad z
Mokiejewskim $§réd moznych a wply-
wowych Rodakéw we Francji nigdzie
byl przedtem odzewu nie znalazl. Nikt
z Rodakéw na zadne zamysly, poza
trzema panstwami zaborczymi, przy-
szloSci nie widzial. Mokiejewski ze
swej strony widzial w Gasiorowskim
dzialacza na Emigracji, organizatora
Wolontariuszéw Polskich do Armii
Francuskiej, znajacego arkana pol-
skich stosunkéw, a zawsze goracego
zwolennika tradyecji francusko-pol-
skiej przyjazni.
2 Ze te dazenia, a raczej ukrywane
pragnienia dwéch ozywionych
wspélng mysSla ludzi byly poczatkowo
rojeniem: na strazy sprawy polskiej
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Instrukcja z 10.8.1918 Misji Francusko-Polskiej dla delegacji

polskiej do USA

w sprawie werbunku ochotnikéw do Armii Polskiej we Francji, na czele kto-
rej stal Waclaw Gasiorowski. Ponadto w sklad delegacji wchodzili: kpt. Po-

niatowski, sierzant Szaniawski i Rzekiecki, kapral Mazurek i gérnik S. Reyer
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stala byla jeszcze carska Rosja. Nic
nie moglo byé poczete bez Rosji, nic
bez jej wlasnej inicjatywy, nic bez
rosyjskiego przewodu.

3 Ze dopiero upadek wladzy cesar-
skiej, dopiero nastepujace po so-
bie przewroty daly Mokiejewskiemu i
Gasiorowskiemu mozno$§é zapoczatko-
wania, wygrania atutéow — o czym
zreszta Swiadcza dokumenty i archiwa
bylej Armii Polskiej we Francji.

4 Ze cala akcja byla prowadzona po
stronie Francji, przy udziale wladz
i dostojnikéw francuskich — ze Kkie-
dy w krytycznym momencie wladze
francuskie uwazaly za konieczne
osiagnaé na Armie Polska aprobate
rewolucyjnego Rzadu Rosyjskiego, aby

nie daé sposobnosci rewolucyjnym
czynnikom rosy.]sklm do zarzutu nie-
lojalnoSci — wowcezas dopiero pod-

pulkownik Mokiejewski jako tylko ofi-
cer francuski otrzymal byl pisemny
rozkaz do wejScia w relacje z pod-
pulkownikiem hr. Pawlem Ignatie-
wem, celem uzyskania przezen zgody
generalnego sztabu rosyjskiego. Ta
zgoda nadeszla do Paryza na kilka
dni przed zamachem Kierenskiego.
Przed ogloszeniem pamietnego Dekre-
tu z dnia 4 czerwca 1917, musiala byé
uzyskana zgoda od rzadow Wielkiej
Brytanii, Belgii, Wioch, Stanéw Zjed-
noczonych, o czym réwnie niejasne pa-
nuja dotad wyobrazenia.

5 Ze w calej tej akcji twoérczej nikt
z Polakéw poza Mokiejewskim i
Gasiorowskim nie brat

udzialu, ze

g0 artykulu p.t. Mdrm

kiedy w miesiacu maju 1917 tajemni-
ca z wolna sie rozwiala, to jeszeze i
woéwczas nie bylo nikogo miedzy Po-
lakami, kto znalby cala prawde, kto
wiedzialby, Ze cala robota az do wy-
boru generala Szefa Misji Wojskowej
Francusko-Polskiej, ktéry to wybér
byl pozostawiony calkowicie decyzji
Mokiejewskiego i Gasiorowskiego, byla
tajemnica dwu ludzi.

6 Ze idea Komitetu Politycznego
Narodowego w Paryzu jako ciala
politycznego przy Armii Polskiej byla
oméwiona i ulozona réwniez z wila-
dzami francuskimi, Ze mandatariusze
tego Komitetu wzieli swe tytuly péz-
niejsze 2z bezstronnej rekomendaciji
Mokiejewskiego i Gasiorowskiego, kté-
rzy w Komitecie Paryskim pragneli

mieé i Lozanska Reprezentacje i
przedstawicieli pradéw ludowych i
lewicowych — i Ze Armie Polska

chcieli mieé wolna od wszelkich za-
barwien partyjnych.

7 Ze wszelkie wydatki zwiazane ze
staraniami i zabiegami ponosil by}l
podpulkownik ‘Mokiejewski z wlasnej
kieszeni, a nawet czasem pierwszych
tygodni dzialania Misji Wojskowej
forszusowal zold oficerom, czekajacym
na zalatwienie stuzbowych formalnoS$ci
i zaopatrzenia Misji w fundusze fran-
cuskie.

Dokoriczenie na str. 14

List Adama Mokiejewskiego na blan-
kiecie urzedowym do Waclawa Gasio-
rowskiego podczas jego pobytu w
USA. Tresé listu: ,Drogi Kolego i
Serdeczny Przyjacielu! Wiem, ile ma-
cie silnej woli, aby wytrwaé¢ na po-
sterunku jako dobry zolnierz. Zacze-
liSmy wielka narodow3a sprawe i spel-
nimy do konca nasz §wiety obowiazek.
Pomimo wszelkich przeciwnosSci Armia
Polska tworzy sie¢ na wolnej ziemi
francuskiej. Szczegély opowiedza Wam
major Kozlowski i kapitan Wagner.
Calym sercem jestem 2z Kochanym
Panem i jezeli jego zyczen nie spel-
nilem, to tylko dlatego, Ze nie mam
moznosci. Jezeli byloby to konieczne
dla sprawy, pojade do Ameryki, o ile
tego ode mnie amerykanscy Polacy za-
zadaja. Poniatowski koniecznie chcial
jechaé, wiec go Wam posylam, jezeli
Wam potrzebny, to go zatrzymajcie, je-
zeli mie — odeSlijcie. Poznalem blizej
kapelanéw pp. Skarzynskiego i dr Mi-
chalowskiego — zacne to wszystko du-
sze ci amerykanscy Polacy. Ciagle je-
steSmy razem — Sciskam Was z cale-
go serca serdecznie oddany — Mo-
kiejewski” (fotokopia z lewej strony).

Jeden z listéw w sprawie artykulu o
Armii Polskiej we Francji do ,Ksie-
gi Chwaly Piechoty” (z prawej)




10 TYGODNIK POLSKI

. -

Lubelscy plastycy Juliusz
Kleczek i Stanistaw Strzy-
zynski (na zdjeciu) sa auto-
rami projektu pomnika po-
Swieconego pamieci lotnikow
polskich, ktorzy zgineli w
czasie ostatniej wojny Swia-
towej. Stanie on na terenie
deblinskiej ,,Szkoly Orlat”.
Dwunastometrowej wysokosci
bryla pomnika o stalowej
konstrukeji pokryta zosta-
nie duraluminiowa okladzing

@ Nowe zrédla ropy i gazu ziemnego

W ostatnich tygodniach zakonczono w Polsce budowe i prze-
kazano do normalnej eksploatacji kilka kopalh ropy naftowej
i gazu ziemnego. Najwieksze z tych nowych miejsc wydobycia
znajduje sie w rejonie Bochni; powstala tam od razu gazoliniar-
nia, odsiarczalnia gazu oraz inne niezbedne obiekty. Podob-
nie normalnie eksploatuje sie wiercenie w Kazimierzy Wiel-
kiej w woj. kieleckim. Ponadto dokonano dalszych odwiertow
w rejonie najwiekszych kopalA gazu ziemnego w rejonie
PrzemySla. W przyszlym roku zagospodaruje sie pierwszy
odwiert w rejonie Ostrowa Wielkopolskiego oraz w pow. Le-
zajsk na RzeszowszczyiZnie.

@ Kardygnal Wyszynski u Pawla VI

Aqua, arcybiskup Casaroli o-
raz 11 przebywajgacych obec-
nie we Wloszech polskich
biskupéw. Byl takze radca
Ambasady PRL K. Szablew-
ski. Dwa dni péZniej prymas
polski zostal przyjety przez
Pawla VI na audiencji pry-
watnej, ktéora trwala 45 min.

Do Rzymu przybyla koleja
delegacja trzech polskich bi-
skupéw 2z kardynatem Wy-
szynskim na czele. Na dwor-
cu gléwnym w Rzymie powi-
tali polskiego ksiecia koSciola
— przedstawiciel prezydenta
Witoch, generalny wikariusz
papieski kardynal Angelo Del

Z POLSKI %%

@ Duze tempo elektryfikacji wsi
W ostatnich czterech latach

zelektryfikowano w  Polsce
393 tys. chlopskich =zagréd.

@ Nie chcial bi¢ nieznajomego

Polski bokser Petek w cza-
sie mlodziezowego spotkania
Polska — Niemcy Zachodnie
nie chciat wyj§é na ring. Nie

dlatego, ze stchoérzyl przed
silniejszym przeciwnikiem,
@® Meduza 11
na starcie
pierwszego
zanurzenia
Jest to wtaSciwie domek
podwodny, stwarzajacy dla
nurkéw warunki przebywa-

nia pod woda przez okres o-
kolo 60 godzin. Dotychczas
nurek moégl sie zanurzyé w
konwencjonalnym skafandrze
najwyzej na 1,5 godziny. ,,Me-
duza’” miesSci trzy osoby, a po-
za tym sprzet, zywnosé itd. W
razie awarii cale urzadzenie
moze niezaleznie od bazy
nadwodnej wyplynaé na po-
wierzchnie. Pierwszym, ktéry
wyprébuje praktycznie nowe
polskie urzadzenie — bedzie
konstruktor A. Debski wraz
z pltetwonurkiem J. Kulin-
skim. ‘Prébe nadzorowaé be-
dzie specjalna komisja.

@ Sedzia na trzy
tysiace lamp
elektronowych?

Prof. dr Jerzy Wréoblewski 2z
Wydziatu Prawa Uniwersytetd
Warszawskiego wyglosit niedawno
ciekawy referat o mozliwoSci
stosowania tzw. ,,mézgbw elek-
tronowych’’ do sgdownictwa. O-
czywiscie nie bedzie sedziego ,,na
trzy tysigce lamp elektrono-
wych’’, ale realne jest gromadze-
nie i przetwarzanie materiatu
prawnego, a wiec spisu wszyst-
kich przepisbw prawnych, - bada-
nia czy nie jest sprzeczny z in-
nym, wydanym poprzednio, a
wreszcie w analizie logicznej po-
stepowania dowodowego. Profesor
Wréblewski powiada jednak, ze
nawet my$l o uzyciu maszyny do
roli sedziego bytaby faiszywa,
gdyz nie mieSci sie w pojeciu
»skultury prawnej”. Wymiar spra-
wiedliwo$ci jest bowiem ,,sprawo-
wany przez ludzi dla ludzi’”’. Ko-
mitet Nauk  Prawnych Polskiej
Akademii Nauk postanowit przy-
stgpi¢é do wstepnych badan nad
zastosowaniem maszyn matema-
tyeznych w dziedzinie prawa, ja-
ko czynnika pomocniczego.

@® Piedni z dna
piekla

Aleksander Kulisiewicz pracuje
nad 800-stronicowsa publikacja o
»Polskiej PieSni Obozowej” —
mowa o pieSniach wiezniow hit-
lerowskich. Wydalt on takze w
wytworni »Da Camera Song”’
piyte zatytulowans ,Lieder aus
der HOlle” — (pieSni z piekla).
Do cel6w napisania swego dzie-
la zuzyl on 49 tys. metrow taSmy
magnetofonowej. Zebrat poza
tym 1300 eksponatéw dla muzeum
w Sachsenhausen, 714 oryginaléow
i reprodukceji malarskich, 5400
stron r6inych autentykéw obozo-
wej poezji, 1400 artykuléow i
wspomnien. Praca, trzeba powie-
dzieé zgola tytaniczna.

lecz dlatego, ze ..nie chcial
bié nieznajomego. W nie-
mieckim bowiem rogu zna-
lazt sie w czasie meczu w
Kielcach jaki§ ,,inny” facet,
lysy jak kolano — gdy ten,
ktérego p. Petek poznat w

Niezaleznie od tego doprowa-
dzono prad elektryczny do
12,5 tys. innych waznych o-
biektéw wiejskich, jak szko-
1y, oSrodki maszynowe, domy
zdrowia, przedszkola. Zbudo-
wano 24300 km linii wyso-
kiego napiecia i 43 400 km li-
nii niskiego mnapiecia. Na
przyszly rok planuje sie do-
prowadzenie pradu do 58 tys.
zagré6d — tak ze w Polsce
84,8%/¢ zagr6d bedzie posiada-

ZDANIEM

® W Tokio otwarto wystawe

polskiego plakatu, nad ktéra pa-
tronat objela Liga Ksztalcenia
Artystycznego UNESCO w Japo-
nii, Szczegoblnie aktywny w orga-
nizacji wystawy byl p. P. M.
Yoshino, szef firmy ,,Ksigzka
Wschodniej Europy?”.

® W pierwszych dniach listo-

pada br, stalownia martenowska
Huty im. Lenina w_ Erakowie
wyprodukowata 25-milionows to-
ne stali. Jest to wiecej niz wy-
produkowaly wszystkie przedwo-
jenne stalownie w ciagu miedzy-
wojennych 20 lat.

® W Puszczy Bialowieskiej ze-
brali sie¢ malarze z Danii, Francji,
Litwy — i oczywiScie Polski —
na ,;plener”. Na zakonczenie kaz-
dy z uczestnikéw wzbogacit mu-
zeum sztuki wspébiczesnej w Bia-
lymstoku dzielem swego pedzla.

@® W Krakowie odbylo sie spot-
kanie kilkunastu pozostaltych przy
zyciu uczestnikow pamietnego
zbiorowego aresztowania krakow-
skich profesoréow Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Ze 172 pedago-
g6w aresztowanych przez hitle-
rowcObw — wiekszo$Sé zamordowa-
no w obozach koncentracyjnych.

® Korzystajac z pieknej pogo-
dy w pierwszych dniach listopa-
da az 12 tysiecy osO6b dziennie
spacerowalo w Parku Eazien-
kowskim w Warszawie. Jest to
jedno z najbardziej odwiedza-
nych miejsc zabytkowych w war-
szawie.

® Z trzydniowa wizyta przy-
byli do Warszawy delegaci Irish
Exporters Association z Dublina.
Obok bankowcoéw przyjechali
przedstawiciele branzy konfekcyj-
no-tekstylnej.

1 grudnia 1968 r.

dziki. Ma to na celu tepienie
dzik6w w tych rejonach, gdzie
staly sie one plaga dla rolnikéw.

® Pierwszy $nieg tegoroczny
spadt w Szczecinie 4 listopada.
W niedziele lataly motyle, a w
nocy ze Srody na czwartek byila
zamie€.

@® Poznanscy piekarze sa dum-
ni, gdyz tradycyjne tam na dzien
Swietego Marcina rogale przy-
jely sie takze w innych miastach.
,,Eksport” z Poznania do innych
miast objal juz kilka ton, a lacz-
nie wypieka sie teraz na Sw.
Marcina w Poznaniu 30 ton tych
rogali, gdy przed 10 laty zaled-
wie 12 ton.

@® Kierowca autobusu w poblizu
wsi Podgrodzie w woj. gdanskim
przezyl nie lada emocje, gdy na-
gle przed soba zobaczyl na szosie
tabun galopujacych ogieréw.
Sploszone konie z Panstwowej
Stadniny wpadly na autobus, ka-
leczac sie¢, a cztery zginely na
miejscu.

@ Slaskie Planetarium otrzyma-
o w darze od ministra obrony
narodowej radar meteorologiczny,
Bedzie mozna okreS§laé szybkoSé
chmur, meteoré6w, a takze prze-
widywaé pogode na kroétkie od-
cinki czasu.

® Nowy rekord ustalili doke-
rzy w Szczecinie, przeladowujac
w .pazdzierniku 1.209 tys. ton to-
warbéw, przy czym Srednia za 10
miesiecy wyniosta 1.090 tys. ton.
Po inwestycjach w Swinoujsciu
przewiduje sie przeladunek sie-
gajacy 16 milioné6w ton rocznie.

® Wojewbdbdztwo biatostockie
jako pierwsze w Polsce poddane
jest masowej komasacji gruntéw.
Przy tej okazji obliczono, ze ,,0d-
zyska’® sie 26 tys. hektar6w sa-
mych miedz miedzy zagonami,

1o pod koniec przysziego ro-
ku prad elektryczny. Za trzy
lata nie bedzie w Polsce wsi
bez pradu elektrycznego. W
tej chwili w rzeszowskim i
biatostockim, najbardziej da-
wniej zacofanych wojew6dz-
twach pod tym wzgledem —
elektryfikacja wsi doréwnuje
Bydgoszczy.

czasie wazenia zawodnikoéw,
miat bujng plereze. Jednak
po dokladnym zbadaniu oka-
zalo sie, ze to jest ten sam
p. Geier zamieszkaly za La-
ba — tylko tym razem bez
peruki. Wtedy p. Petek bez
ociggania wzigl sie do roboty
i walke bezapelacyjnie wy-
gratl.

a gdyby w ogo0le zlikwidowaé
szachownice (drogi, miedze, nie-
uzytki) zyskaloby sie 20% arealu
uprawnego.

® W Olsztynie, w tzw, ,,Starym
Ratuszu” — zabytkowej budowli,
wybucht grozny pozar. Spowodo-
wa!b'on znaczne straty w ksie-
gozbiorze znajdujacej sie t i-
blioteki. Jdsace) Ao taniyhi ® Przy Palacyku Szustra na ul.
Pulawskiej w Warszawie bedzie
zainstalowany zegar bijacy 8o-
dziny. O 12 w poludnie zegar
wygrywaé bedzie kuranta (jak w
s»Strasznym Dworze”).

@® Minister lesnictwa zezwolit
w Polsce specjalnie przeszkolo-
nym oraz wyposazonym w odpo-
wiedni sprzet mysSliwym na
prowadzenie nocnych polowan na

T

P »
Wkrétce (22 kwietnia 1969 roku) minie juz dziesieé lat od
chwili, kiedy weszta w 2ycie ustawa uchwalona przez Sejm
PRL o zwalczaniu groZnej choroby spotecznej — gruilicy.
Ustawa wustalita, Ze =zadaniem spotecznych =zaktadéw stuzby
zdrowia w tym =zakresie jest udzielanie ludnoS$ci (catej lud-
nosci, bez wzgledu ma to, czy kto§ jest ubezpieczony czy tez
nie) bezptatnie wszelkiej pomocy, Swiadczen, majgcych ma
celu zapobieganie, rozpoznawanie i leczenie gruilicy — a takzZe

rehabilitacje 0s6b chorych ma gruZlice, ozdrowiencéw i inwa-
lidéw z powodu gruZlicy.

Po dziesieciu latach mozZna stwierdzié, Ze wustawa zdala
egzamin; zachorowalno$é na te groZnag chorobe spolecznaq, kté-
ra przed wojng, a tym bardziej w czasie okupacji i jeszcze
w pierwszych latach powojennych dziesigtkowata ludno$é pol-
skaq, znacznie sie zmniejszyla. Zwlaszcza je$li chodzi o dzie-
ci © milodziez. Szczepionki przeciwgruflicze, ktére w zasadzie
otrzymujaq wszystkie dzieci w Polsce, uodpornity miode poko-
lenie; oczywiscie — istotng role odgrywajq w zwalczaniu tej
groZnej choroby, poza elementami bezposrednio leczniczymi
lub medyczno-profilaktycznymi, réwniez tak istotne czynniki,
jak ogélny wzrost dobrobytu spoteczeristwa, wzrost zrozumie-
nia dolla spraw higieny osobistej, lepsze warunki mieszkanio-
we itd.

Jes$li za$ chodzi o dziatalno$é bezposredniq zaktadéw spolecz-
nej stuzby zdrowia w =z2walczaniu gruilicy, istotnymi ele-
mentami — obok wspomnianych juz szczepienn ochronnych
przy u2yciu tzw. szczepionki BCG, zasadniczq role odgrywajq
badania majqgce na celu wykrywanie i oczywiscie w konsek-,
wencji leczenie gruflicy; staty obrazek w przychodniach prze-
ciwgruZliczych — to grupy ludzi z zakladéw pracy, ucznidéw
ze szkét itd., ktérzy przychodzq tu co pewien czas, by stwier-
dzié na ,malym obrazku”, tj. na z2djeciu rentgenowskim, czy
wszystko w porzqdku. W wiekszych zakladach badania takie
przeprowadzane sq na miejscu, a na wie§ wyjezdzajq specjal-
ne ekipy, chyba, Ze izba zdrowia sama rozporzqdza aparatem
rentgenologicznym.

Jesli wynik badania wskazuje na konieczno$é leczenia, wéw-

czas — zaleznie od wskazan lekarza — chory pozostaje bqdZ
pod opiekq poradni przeciwgruZliczej i leczy sie w lecznictwie
otwartym, baqdZ tez — jesli prqtkuje, a tym samym =zagraza

otoczeniu, kierowany jest do lecznictwa =zamknietego, cz2yli
do ‘szpitala lub sanatorium przeciwgruiliczego. Ilo$é tbézek w
sanatoriach jest zupetnie wystarczajgcea. Kazdego chorego,
ktéry tego wymaga, mozna z miejsca skierowaé na. leczenie
zamkniete., Leczenie to najcze¢$ciej jest diugie, wielomiesieczne.
OczywiScie i pobyt w sanatorium, a takie ewentualne zabiegi
operacyjne (jest w Polsce wielu wybitnych chirurgbw-ftyzjat-

A 10 lat dzialania ustawy
A Lekarzom pomagajaq ludzie dobrej woli
A Gruzlica juz nie ta

réw), jak i wreszcie rehabilitacja — saq takze catkowicie bez-
ptatne.

Istotnym elementem jest przepis ustawy, e umowa o prace
z praf:ownikiem, ktéry przepracowalt przynajmmniej rok w za-
ktadzie, zachorowat na gruZlice i pozostaje na leczeniu w zam-
kn_.ugt'ym zaktadzie, mie moze byé rozwigzana przez okres 12
miesiecy; po tym okresie pracodawca moze, ale nmie musi roz-
wiqzaé umowy. Chory mnie musi sie wiec obawiaé o utrate
pracy, jezeli stan zdrowia po wyleczeniu pozwoli mu ja ken-
tynuowaé.

g Szereg innych przepiséw ma na celu zabezpieczenie dalszych
interes6w chorego i jego rodziny. Tak mp., jeZeli powstaje
konieczno$é przydzielenia choremu ma grudlice samodzielnego
lokalu mieszkalnego, odpowiednie wiadze przydzielajqg mu taki
lokal w tej samej miejscowos$ci, gdzie mieszkat dotychczas —
Z2 tym, Ze lokal ten mie mozZe posiadaé gorszego wyposazenia
niZ poprzedni. Dalsze przepisy dotycza rent inwalidzkich i in-
nych form pomocy.

Jak widaé, ustawa jest bardzo humanitarna. Oczywiscie ta
ustawa, jak kazda ma $wiecie, ma — jak wykazala praktyka —
pewne luki. Tak nmp. istniejqg po dzi§ dzien trudnosci z tymi,
ktérzy nie chcq sie leczyé. A sq takie grupki ludzi, zwlasz-
cza np. wéwczas, gdy to tqczy sie z alkoholizmem. Ustawa za-
checa do leczenia, lecz nie przewiduje sankcji na wypadek od-
mowy.

Dopdki mnie mastqpiq zmiany w =z2akresie wustawodawczym,
duzq role ma tu do speinienia czynnik spolteczny. Takim czyn-
nikiem w omawianym zakresie sq spoteczne komitety do wal-
ki z gruZlicq. Jest w Polsce 20 takich wojewddzkich komite-
to’y;, posiadajq one 159 oddzialéw powiatowych. Ich rola jest
réinoraka — przede wszystkim ich zadanie to u$wiadamia-
nie spoteczenstwa o konieczno$ci i sposobach leczenia gruZ-
licy. Ksiqzki, broszury, plakaty, konkursy, pogadanki, artyku-
ty do gazet, radia i telewizji, filmy — to wszystko wchodzi w
zakres ich dziatalno$ci. Poza tym komitety organizujq kolo-
nie i wczasy dla dzieci ze $rodowisk zagrozZonych gruflica,
interweniujq w sprawach 2yciowych chorych, pomagajq im
moralnie i materialnie — pomagajq tez z wtasnych fundu-
széw w wyposazeniu w sprzet szpitali, sanatoriéw itp.

I wta$nie jednym =z =zadarn ofiarnie spotecznie pracujqcych
czlonkéw tych komitetéw jest naktanianie tych, ktérzy wzdra-
gajq sie przed leczeniem, by wmu sie poddali. Nietatwa to
praca, ale kazdy sukces cieszy. A sukceséw tych coraz wig-
cej. Gruélica przestata byé tym, czym byta. Na szczeScie.

MARIAN
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Jest odznaczony kolumbijskim orderem
s, Kolumny’’, ktéry posiada tylko 5 os6b na
Swiecie. WsSréd posiadanych nagréd: polska
Nagroda Panstwowa i Prix Italia. Jego styn-
ny ,Trem pamieci ofiar Hiroszimy? zostanie
wykonany z polecenia Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych 6 grudnia b.r. w gmachu
ONZ w 20 rocznice uchwalenia Karty Praw
Czlowieka. Ma lat 35, mieszka w Warszawie,
lecz nieustannie podrézuje po catym S$Swiecie,
zapraszany na odczyty lub z okazji wykony-
wania jego utworéw.

KRZYSZTOF PENDERECKI jest dzi§ jed-
nym z najwybitniejszych kompozytoréw $Swia-
towych. Stawe przyniést mu ,,Tren®” juz w
roku 1961, gdy wyré6zniony zostal przez Tri-
bune des Compositeurs UNESCO. Od tej pory
utwér wykonywany jest nieustannie na wszy-
stkich kontynentach.

W roku 1966, z okazji 700-lecia katedry w
Miinster, Penderecki skomponowal ,,Pasje we-
diug Sw. Eukasza”. Bylo to zamierzenie nie-
zwykle ambitne: do dzi§ w skarbnicy muzyki
Swiatowej trwaja dwie wspaniate pasje Ba-
cha: wg Sw. Mateusza i wg $§w. Jana. Juz
sama my$l doréwnania wielkiemu kompozyto-
rowi baroku w dziedzinie doprowadzonej
przez Bacha do doskonalosci formy muzycz-
nej — pasji, zdaje sie zamiarem &wiatobur-
czym.

ssPasja’® Pendereckiego poréwnywana jest
dzi§ z utworami najwiekszych kompozytorow
w historii. Na pewno jest ona najwybitniej-
szym dzielem muzyki religijnej w XX wieku.

W rok pézniej nowe wielkie dzielo — ora-
torium ,,Dies Irae’® posSwiecone pamieci za-
mordowanych w O$§wiecimiu. Dilugo i staran-
nie kompozytor dobierat teksty do swego u-
tworu: od Biblii poprzez antyczny dramat, az
do fragmentéw wierszy poetow francuskich —
Valery, Aragon, i polskich — Broniewski,
Roézewicz. Oratorium na trzy glosy solowe
(sopran, tenor, bas), chér i orkiestre =zostalo
wykonane po raz pierwszy na uroczystosci
odstoniecia Pomnika Walki i Meczenstwa
16.IV.1967 r. w miejscu najwiekszej zbrodni
hitlerowskiej — w obozie w OSwiecimiu.

Obecnie Penderecki pracuje nad dwoma u-
tworami, inspirowanymi przez wydarzenia i
teksty zwigzane z Francja. Beda to dwie
opery.

Pierwsza — ,,Diably z Loudun?, oparta jest
na znanej sprawie ,,0 czary’”’, ktéra pdzniej,
w przerSbce, stata sie dla Jarostawa Iwasz-
kiewicza natchnieniem dla opowiadania ,,Mat-
ka Joanna od Anioldw?” z kolei przerobionegd
na scenariusz znanego filmu pod tym
samym tytutem. Partytura »Diablow A
Loudun®’ jest w druku, opera wykonana
bedzie w roku przysziym w Hamburgu, Stutt-

garcie, Santa Fe (USA) i oczywiScie w Tea-
tr]z)e Wielkim w Warszawie.

rugim utworem bedzie opera komiczna
»Krol Ubu” wedlug sztuki teagralnej zmarzl%-
g0 w r. 1907 autora francuskiego Alfreda Jar-
ry. W podtytule ,,Kr6la Ubu” Jarry pomieScit
stlowa: ,,Rzecz dzieje sie w Polsce, czyli nig-

dzie”. Ale nie ma tym stwierdzeniu nic
obrazliwego dla naszego Kraju, po prostu Pol-
ska z tej sztuki to abstrakcyjny kraj, w kté-
rym chlopi nazywaja sig¢ Jan Sobieski czy
Stanistaw Leszczynski, zasS epoka historyezna,
w kt.érej rozgrywaja sie wydarzenia, w ogdle
nie istnieje.

.»»Krol Ubu’ jest ‘doskonalym materialem na
lxpretto wrecz farsowe; opera oczekiwana jest
wiec z ogromng niecierpliwosScig: jak wygla-
da¢ bedzie opera farsowa kompozytora, ktéry
dotychczas poSwiecat sie tematyce najpowaz-
niejszej? 3

O swojej pracy powiedzial Penderecki:

— Komponuje dostownie w kazdej sytuaciji,
kiedy tylko mam mna to ochote. Czesto w sa-
molocie, w hotelu, a nawet na plazy, podczas
urlopu w Jastrzebiej Goérze. Zresztq musze
stale pracowaé, bo inaczeej nudze sie S$mier-
telnie!

Tej niezwyklej pasji pracy w polgczeniu z
niezwyklym talentem zawdziecza Kraj kom-
pozytora, ktéry zalicza sie dzi§ do najwiek-
szych nie tylko w bogatej w talenty muzyczne
Polsce, ale i na calym Swiecie. (G;)

Na zdjeciu: Krzysztof Penderecki i aktorka
Zofia Jaroszewska w rozmowie z premierem
Jozefem Cyrankiewiczem podczas uroczystoSci
wreczania nagréd panstwowych w 1968 roku

NAJMILSZY DZIEN GORNICZEGO ROKU

Pan Stefan Manios
mieszka w Macou-Condé,
w departamencie Nord.
Pochodzacy 2z Kalisza p.
Manios jest goérnikiem.
Pracowal w najwieksze]j
kopalni okregu Valencien-
nes, tj. w kopalni ,Le-
doux”® w Macou-Condé;
zaraz po przyjezdzie do
Francji pracowal takze
przez szereg lat w Pas-de-
Calais, w jednej z kopaln
Lens. W sumie ma p. Ma-
nios poza soba czterdzieSci
dwa lata pracy w goér-
nictwie — dwadzieScia lat
przepracowanych pod zie-
mig i dwadzieScia dwa la-
ta przepracowane na po-
wierzchni. Czy obchodzi
Barburke? Obchodzi, ale:
,»Dzisiaj Barburka jest za-
niedbana — moéwi. — Swie-
ca ja tylko urzednicy ko-
palniani. Przed wojng na-
tomiast rokrocznie obcho-
dzono jg bardzo uroczy$-
cie. Teraz kazdy spedza
Barburke w czterech S$cia-
nach swojego domu, i ko-

niec. Nie chce przez to po-

wiedzieé,
Barburka juz nic nie zna-
czy: Przeciez odwiedzg
mnie tego dnia koledzy,
wypije sie co§ dobrego,
czeka sie jednak na ten
dzien, to jest na pewno
jeden z najmilszych dni,
moze najmilszy dziehA gér-
niczego roku...”

ze dla gérnika ’

,»PIAAASKU BIALEGO WISLANEGO PIAAA...”

Ten okrzyk pamietajg
jeszcze starzy warszawia-
cy z lat przedwojennych
czy nawet sprzed pierw-
szej wojny. Piaskarz —
zaw6éd byt to z tradycja-
mi, tworzacy zamkniety
klan ludzi, w sezonie ciep-
iym wydobywajgcych Z
dna Wisly piasek reczny-
mi czerpakami, w zimie
rabigcych 16d do lodéwek
— niezbyt higieniczny w
uzyciu, ale woéwcezas, z
braku wytwdérni lodu
sztucznego, jedyny.

Piaskarze sg w Warsza-
wie nadal, ale juz zupel-
nie inni — zmechanizowa-
ni. Bowiem stoleczne bu-
downictwo i gospodarka

miasto.

oczekujgce

Kruszywa, cze§é zrzeszona
jest w spoldzielni ,,Pias-
karz”, ktéra réowniez — jak
to byto w tradycji — wyrag-
buje zimg z zamarznietego
koryta rzeki bryly lodu.
Ale ten 16d wi§lany wolno
uzywaé tylko do celéw
technicznych, uzywanie do
celé6w spozywczych lodu
innego jak sztuczny jest
zakazane przez wiadze
sanitarne. )

LONDYNSKI ARTYSTA Z TORUNIA

Na liScie absolwentéw
torunskiego Gimnazjum
Akademickiego im. Miko-
taja Kopernika znajduje
sie wybitny plastyk, mie-
szkajgcy obecnie stale w
Londynie — Marek Zu-
lawski. Z okazji 400-lecia

jubileuszu slawnej szkotly, -

w torunskim Dworze Ar-
tusa otwarta zostalta wy-
stawa Marka Zulawskie-
g0, ucznia profesoréw: Ti-
chego, Kowarskiego i Pe-
kalskiego 2z warszawskiej
Akademii Sztuk Pieknych.

W 1935 r. wyjechal Zu-
lawski do Paryza, a na-
stepnie przeniést sie do
Londynu. Debiutowal pu-
blicznie ekspozycjag w Le-
ger Galleries w Londynie
— w roku 1937. Z setek
recenzji omawiajgcych je-
go dotychczasowg twér-
czo$¢ mozna wybraé cha-
rakterystyczng opinie re-
cenzenta , Art News and
Revien” — Eldwina Mul-
lins: ,Swiat Zulawskiego
jest niemal ogolocony =z
elegancji i wdzieku. Naj-

wieksze wrazenie wywotu-
je poczucie monumental-
nos$ci. We wszystkim, co
maluje, jest ogromna moc
i przepastna cisza... Jego
satyryczne, dramatyczne,
czy groteskowe obrazy sie-
gaja korzeniami komedii
ludzkiej — przedstawiaja
cziowieka z jego szlachet-
noscig, skazang, by byé¢
ziemska”’.

przeciwnie,

koryta, ale
zweza i poglebia.
giem lat pozwoli to na u-
jecie juz nie jednego, lecz i faxoiycielem
obu jej brzegéw w nowo-
czesne bulwary na calej
dlugoéci przeplywu przez

Z  poglebiarek
przeladowywany
barki, gdzie dzwigi przesy-
puja go albo wprost na
samochody
przedsiebiorstw budowla-
nych, albo na transporte-
ry, przenoszgce piasek na

To wunikalne zdjecie wyko-
nane zostalo w 1911 r. w Pa-
ryzu, w siedzibie Towarzy-
stwa Polskiego Literacko-Ar-
tystycznego, przy rue Notre-
-Dame-de-Lorette. Inicjatorem
Towarzystwa
by Wactaw Gasiorowski
(1862—1939), wybitny pisarz i
publicysta, przebywajgcy na
emigracji francuskiej od 1901
do 1918 r. Celem Towarzystwa
bylo ,,zogniskowanie towa-
rzyskie Polakéw osiadiych w
Paryzu, a wiec umozliwienie

Z Dbie-

i im obcowania, poznawania sig
piasek oraz dostarczania im... wsp6i-
jest na zycia z ruchem artystyczno-

literackim polskim”’,

W ciggu 4-letniej dziatalno$-
ci Towarzystwo zorganizowato
szereg spotkan, wiele uroczy-
stoSci posSwigconych uczcze-
niu pamiegeci wielkich Pola-
k6w, m. in. Tadeusza Kos-
ciuszki, Cypriana Norwida i
Adama Mickiewicza. Z inicja-
tywy Towarzystwa wydawany

miejska zuzywajg — dro- skladowisko poza walem 2gxllni.‘.égsggnikjeg;’3;onl:;’ wgzag;
biazg! -— poéitora miliona przeciwpowodziowym. A informator fycia W réznych
iy we ls Hoih e e Franc 0 Administratorem
nie. Wydobywa si€ 80 2Z  (argzawskiej dzielnicy Hebdomadaire Polonaise ..Po-
dna rzeki przy pomocy g = onia” byt dr War 5
poglebiarek czerpakowych Siekierki, gdzie' obok bu ski, redaktorem Waclaw Ga-

albo ssgcych. Dzieki te-
mu Wista, ktéra niesie
wielkie ilosci piasku w
swym nurcie i przez to ma
sklonnoéé do tworzenia
tach, mielizn i rozlewisk,
w obrebie Warszawy nie

tylko nie poszerza swego biorstwie

dujgcego sie oSrodka spor-
téw wodnych powstal tez
wielki port piaskowy.

A piaskarze? Cze$¢ z
nich pracuje w Przedsie-

Eksploatacji

siorowski. Zastlugg Towarzy-
stwa byla tez cenna edycja
»La Pologne d’aujourd-hui”
oraz ,Enquette” — wydaw-
nictwo obrazujgce stosunek
wybitnych woéwcezas osobisto$-
ci francuskich do sprawy nie-
podlegite] Polski. Towarzy-
stwo utworzylto tez ,,Koto Po-
mocy”’, ktoérego celem bylo

niesienie pomocy i opieka nad
polskimi robotnikami emi-

grantami.

Czionkami Towarzystwa
byli m. in. przedstawieni na
zdjeciu — siedzg: L. Szpa-

drowski, Wiadystaw Mickie-
wicz (1838—1926) syn Adama
— dziennikarz, publicysta i
pisarz, Jo6zef Galezowski —_—
dziatacz w czasie wojny, qzlo—
nek Rzgdu w 1863 r., histo-
ryk i badacz; Jan Chelmin-
ski (1851—1925) artysta-malarz
scen batalistycznych, wydal
w Paryzu ,,L’Armée Polonaise
du Duché de Varsovie” za-
wierajgca 48 obrazéw jego
pedzla; Witold Czartoryski,
syn Wtiadystawa (1828—1894),
dzialacza emigracyjnego okre-
su Wielkiej Emigracji, wtaSci-
ciela Agencji Prasowej ,,Nord-
Est’”’; dr Karol Vacqueret, A.
Poniatowski — fundator, dzia-
tacz spoleczny; baron Gustaw
Taube — wspoélorganizator To-
warzystwa; Bronistaw Koza-
kiewicz — publicysta i pisarz;
dr Jan Kazimierz Danysz

TOWARZYSTWO POLSKIE LITERACKO-ARTYSTYGZNE W PARYZU

(1884—1914) fizyk, asystent Pio-
tra Curie i Marii Skilodow-
skiej-Curie na Sorbonie, asy-
stent pracowni radiologiczne]j
Warszawskiego Towarzystwa
Naukowego, zgingl jako ofi-
cer w armii francuskiej; Wia-
dystaw Strzembosz (zm. 1917 r.),
pisarz-publicysta, historyk;
Eugeniusz XKorytko, powsta-
niec z 1863 r., dzialacz polo-
nijny, publicysta; Edward
Wittig (1879—1941) artysta-
rzezbiarz, m, in. autor pomni-
ka Lotnika w Warszawie i
Stefan Drzewiecki (1884—1938)
inzynier, wybitny konstruk-
tor; stojg: A. Scharr, Alexan-
der Raychman — dyrektor i
fundator Towarzystwa Filhar-
monia w Warszawie, dyrektor
Opery; Roman Lewandowski,
artysta rzezbiarz; Jo6zef Lip-
kowski — ekonomista, inzynier,
autor licznych prac socjolo-
gicznych o wychodzstwie;
Henryk Piotrowski, pubhcij
sta; Wactaw Gasiorowski
(1869—1939) i dr med. N. Ra-
tynski — spolecznik.

]
i




~ CET OSSUAIRE
EDIFIE PAR LA POLOGNE

CONTIENT LES CORPS
DES VINGT-CINQ OFFICIERS POLONAIS

ToMBES A THOUARS LE

18 Juin 1940

GUERRE

BANDO  FRaNCISZEK
PRZYTULA  Epaunp
NOWAK  Epmunp
PIASECKI

LEJSZA  BOLESLAW
DEREJSKI  StanisLaw
GORSKI  Ryszamp
JASINSKI  GEory
ZAWISTOWSK]L WacLAw
CZERNY WLADYSLAW JAN
CHACIA  WikroRr
SZYDLOWSKI WaLENTY
KUBISZ KAZIMIERZ
FIRLEJCZYK MICHEL
MONKIEWICZ Jan Epmunp
KALCZYNSKI  JERzY
MONASTERSKI  STEFAN
FURYA (Czpesiaw
ZUKOWSKI  StanisLaw
KANIA  Stanisiaw

1939-194

CAPITAINE
CAPITAINE
CAPITAINE

SOUS -LIEUTENANT
SOUS-LIEUTENANT
LIEUTENANT
CAPITAINE
CAPITAINE
CAPITAINE

LIEUTENANT - COLONEL
LIEUTENANT - COLONEL
LIEUTENANT - COLONEL

SOUS-LIEL
SGUS -LIEUT
SUUS-LIEUTEN!
LIEUTENANT

| THOUARS NIE ZAPOMNIALO
0 OFICERACH POLSKICH
| POLEGLYCH W 1940 r.
W IJEGO OBRONIE

GRZANKA  FRANCISZEK
MORAWSKI Jozer '
FOGOL  Tapeusz

GINTER Boiesiaw  Jax

: SACZEWSKI Lipwik

CAPITAINE
CAPITA

Przedstawiciele wladz w drodze do pomnika poleglych

FOTO: Wi. SLAWNY ze pomnikiem bohaterskich oficerow polskich poleglych ,,za wolnosé Wasza inasza’

Mer p. Vouhé i konsul p. Ejma-Multanski skladajg wienice

sztandarowymi i wiencami

.

Ulicami Thouars przeszed! ma cmentarz pochéd z pocztami

3




Minuta ciszy czczaca pamieé polskich oficeré6w poleglych w obronie Thouars. Od lewej:
p. Stamistaw Streja II sekretarz Ambasady, p. Vouhé, mer miasta Thouars, p. konsul
Ejma-Multanski, p. Millorit — podprefekt regionu oraz p. Archaimbalut — zastepca mera

UROCZYSTE PRZYJECIE W MEROSTWIE

Na przngciu wydanym po
uroczystosciach przez me-
rostwo wysgloszono kilka
przemoéwien, podkresSlaja-
cych_ francusko-polska
przyjazn i serdeczne wie-
zy Ilaczace oba narody

Odznaka dla mera i
jego zastepcy (pomnizej)

w hotdzie sztandary francuskie i poi

IEKNA i wzruszajgca uroczystosé od-
byta sie ostatnio w Thouars, w depar-
tamencie Deux Sévres, gdzie 18 czerw-
ca 1940 roku zginelo bohatersko 25 pol-
skich ofiiceré6w. Ku tich pamieci wznie-
s siono w Thouars pomnik i ostatnio
odbyta sie tu uroczystosé, bedgca jeszcze jednym
potwierdzeniem wielowiekowe]j trwaltej przyjazni
francusko-polskiej, jej braterstwa broni i wspdélnie
przelanej krwi w zwycieskiej walce z hitlerowskim
barbarzynca.

W uroczystosci wizieli udziat: podprefekt p.Millo-
rit, mer Thouars p. Raymond Vouhé, zastepcy mera
pPp. Jougier i Archaimbault, radni miejscy, przed-
stawiciele organizacji kombatanckich, spotecznych
i kulturalnych oraz miejscowa ludnosé. Do Thouars
tego dniia przybyli réwniez z Paryza — konsul PRL
P. Marian Ejma-Multanski, II sekretarz Ambasady
Polgkiiej p. Stanistaw Streja oraz p. Andrzej Korna-
szewski. Po zlozeniu wiencéow pod pomnikiem po-
legtych ofliceré6w polskich przez mera miasta p.
Vouhé oraz konsula p. Ejme-Multanskiego odbyto
sie spotkanie na merostwie, podczas ktorego p. kon-
sul Ejma-Multanski udekorowatl mera miasta p.
Vouhé oraz jego zastepce p. Archaimbault odzna-
kami ,,Opiekuna miejsc pamieci marodowej”’, przy-
znanymi przez Rade Krajowa Komitetu Ochrony
Pomnikéw Walk i Meczenstwa w Wiarszawie.
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Ze na koniec niesfornosé tak réz-

norodnych, ze wszelkich krancéw
Swiata zbiegajacych sie pod sztanda-
ry Armii zywioléw, ambicje, tarcia
partyjne, polityczne wlasSnie doprowa-
dzily do tego dzisiejszego zametu, w
ktorym imieniem twércy Armii Pol-
skiej we Francji probuja okrywaé sie
ludzie, ktorzy przyszli do gotowego
lub ktérzy usiluja rozdzieli¢ te dwa
nazwiska, ktére skula niegdys idea
goracej, szczerej pracy dla Polski
zjednoczonej i niepodleglej.

Protokéol niniejszy zostal spisany z
intencji ustalenia prawdy historycz-
nej — ulatwienia szperaczom poOszu-
kiwan archiwalnych i bez zadnej
mysSli o rewindykowaniu zaslug, na-
grod, czy nagrodzeniu krzywd roz-
mySlnych lub mimowolnych — takie
porachunki jedynie potomnoSé uregu-
lowaé jest zdolna. Jako dokument
archiwalny przekazujemy go: pierwszy
egzemplarz Archiwum Polskich Wiadz
Wojskowych, drugi egzemplarz Archi-
wum Francuskich Wiladz Wojskowych,
trzeci i czwarty zachowujemy w na-
szych osobistych dokumentach.

Nicea, dnia 7  pazdziernika 1931 r.
(—) Adam Mokiejewski — byly pod-

putkownik Saperéw Armii Francus-
skiej.

2 (—) Waclaw Ggsiorowski — literat,
byly kapitan.

* * *

Ggsiorowskim, znanym w
Polsce przede wszystkim
z autorstwa poczytnych i

weigz wznawianych po-
wieSci historycznych jak:
»Pani Walewska”, sHuragan” czy

»Ksiezna EZowicka”, a na Wychodz-
stwie réwniez z ofiarnej kilkudziesie-
cioletniej pracy spolecznej majpierw
we Francji, a w okresie miedzywojen-
nym w Stanach Zjednoczonych, zacho-
wal sie ponadto plik innych cennych
papieré6w dotyczgcych Armii Polskiej
we Francji. Nie tworzg one jednak ja-
kiej§ zwartej caloSci. Ggsiorowski za-
mierzal wykorzystaé je w , Historii
Armii Polskiej” dodajgc do nich witas-
ne wyjasnienia i komentarze.

Z kilku zachowanych pism francus-
kiiego ministerstwa spraw zagranicz-
nych wynika, ze Gasiorowski jezdzilt
w pierwszych dniach pazdziernika
1916 r. do Szwajcarii, by prowadzié tu
rozmowy z organizacjami polskimi w
Lozannie i Vevey. Listy ministerstwa
przedstawiajg Gagsiorowskiego ambasa-
dorowi francuskiemu w Brnie jako
zaufanego ,frankofila”, naczelnego re-
daktora ,,Revue Polonia” i prezesa
Komitetu Wolontariusz6w Polskich, z
poleceniem udzielenia mu odpowied-
niej pomocy.

Gagsiorowski .zdat cze§ciowg relacje
ze swego pobytu w Szwajcarii w dru-
gim tomie swej ,Historii Armii Pol-
skiej”. Charakteryzuje w miej tamtej-
sze Srodowiska polskie, jak i poszcze-
gbélnych politykéw, podaje, ze ,grupa
proaliancka w Szwajcarii (z ktoérej w
1917 r. wylonil sie Komitet Narodowy
Polski) trwa raczej w stanie wycze-
kiwania, Ze caltym jej istotnym pro-
gramem twoérczym jest gromadzenie
materiatu na przyszty kongres, przy-
gotowanie dokumentéw mna dalszq lub
blizszq mete...” ze przybyly co dopie-
ro z Petersburga do Lozanny, Roman
Dmowski ,raczej chcialby sie czego$
sam dowiedzieé anizeli samemu wy-
nurzaé...”, ze w Szwajcarii osiedlili sie
na czas wojny rodacy ,przyzwyczaje-
ni do siedzenia ma workach zlota i lu-
dzie bardzo biedni; wszelacy dezerte-
rzy, ktérzy sie tu schronili przed pobo-
rami mobilizacyjnymi réZnorodnych
panstw, inteligenci catkowicie czerwo-
ni i catkowicie biali, arty$ci i pisarze,
préZniacy, tchérze, rozprawiajqcy o'
polityce i troszczqcy sie o te samaq
Polske, o ktérq przedtem mnigdy po
obywatelsku nie dbali..”

Waclaw Ggasiorowski

Gagsiorowski uzyskal pomoc pie-
niezng z funduszéw Polonii amerykan-
skiej od tzw. Agencji Lozanskiej dla
Komitetu Wolontariusz6w Polskich mna
cele wydawnicze ,,choé Komitet Wo-
lontariuszé6w wydawat sie Agencji
Lozanskiej mnadto jaskrawym, zbyt
radykalnym. Ale poniewaz zdobyl so-
bie powazne wplywy, miepodobna mu
wiec bylo odmdéwié poparcia. Strona
polityczna pozostawala jednak mnadal
pod znakiem =zapytania’.

f REZES Wolontariuszéw
odwiedzil tez Vevey, gdzie
dziatal Komitet Generalny
Pomocy Ofiarom Wojny i
Lgdzie od jego skarbnika
K== mec. Antoniego Osuchow-
skiego dowiedzial sig, ze w Komitecie
»nie prowadzi sie z2adnej polityki” i
»unika sie wszelkiego jej $ladu- bar-
dziej miz przedtem”, aby nie utracié
mozliwo$ci komunikowania sie z kra-
jem. W Vevey panowal pesymizm i
lek oraz brak wiary w mozliwos§é
zrzucenia przez Polske jarzma niewoli.
Zabiegi Gasiorowskiego, zdgzajgce do
przygotowania politycznego zaplecza
dla tworzgcej sie we Francji Armii
Polskiej, nie daly w Szwajcarii zad-
mego wyniku. Rozmowa z Henrykiem
Sienkiiewiczem, znajdujgcym sie — jak
sie to niebawem okazalo — u kresu
zycia, byla ,szara i  smutna”. Wielki
pisarz ,gnebiony chorobg sercowa,
przyttoczony obrazem zniszczenia kra-
ju, tamal sie w sobie, szamotai. Nie
staé go juz bylo. ma stowa otuchy.
Przyszto$é Polski ogladat w ponurych
kolorach. Na wspomnienie Francji, na
mys$l potrzeby dziatania po stronie
Francji, na wiadomo$é o wolontariu-
s.zach., o po$Swieceniu polskiej miodzie-
2y, o dagzeniu do stworzenia ‘po tej
stronie polskiej sity zbrojnej — jeno
u$miechem bolesnym odpowiadat.

Czy Francja dotrzyma? Ilez razy
zawiodta poktadane nadzieje? Czyz
jeszcze za malo polskiej ofiary? Mamy
wyzbyé sie resztek sit? Ktéz stanie do
pracy ma 2gliszczach i rozsypiskach
naszych wiosek i miast? Potega ger-
manska jest straszna. Czyli alianci
jej sprostajq? Moze mna ciele Polski
znéw zawrq pakt, 2néw sie pogodzq?

Spodziewania i tutaj zawiodty. Sien-
kiewicz mie wymébwit juz tego stowa,
ktérego tak bardzo pragnaqt Komitet
Wolontariuszéw”.

—"-TPAPIERACH po Wactawie
.;V‘Gasiorowskim znajduje sie

y'm. in. korespondencja z lat
1937/1938 miedzy Depar-
d ‘/,j,.'}tax.nentem' Piechoty pols-
ﬂ-«., g o= skiego Ministerstwa Spraw
Wojskowych w Warszawie a bylym
prezesem Komitetu Wolontariuszéw.
MSWojsk. przygotowywato wydaw-

nictwo pt. ,,Ksiega Chwaly Piechoty”.
W ksiedze tej miala tez znalezé swoje
miejsce piechota Armii Polskiej we
Francji. O mnapisanie odpowiedniego
artykulu zwrécono sie do Wactawa
Gasiorowskiego, ktéry miedawno wrb-
cit z Ameryki i osiadl pod Warszawa.
Artykul taki zostal przez niego przy-
gotowany, ale nie zostal zamieszczony.
Kopia pracy znajduje sie w zbiorze
dokumentéw po pisarzu. Redakcja
,Ksiegi” miata wtasng koncepcje hi-
storii piechoty Armii Polskiej we
Francji i zazadala od autora przer6-
bek, poprawek i uzupelnien, z goéry
sugerujac ich kierunek. Gagsiorowski,
oburzony do glebi ma takie stanowisko,
zwrbcil sie z litem do pik. Prugara-
Ketlinga, 6wczesnego szafa Departa-
mentu Piechoty MSWojsk. ,,Panie Put-
kowniku — pisat — chyba nie powin-
no Pana dziwié, Ze pisarz polski po
czterdziestu i sze$ciu latach pracy li-
terackiej i to przewaznie dla wojsko-
wosci, dziejom maszym i budzenia du-
cha rycerskiego poSwieconym, uczul
sie gieboko dotknietym. I zwtltaszcza,
z2e wartki oléwek poprawiacza siegnai
nawet do prostowania siéw i wyrazen,
2e mi zaleca jakie§ dochwalanie, ze

decyduje mawet, aby bylo o HallerZe,
gdyz byt i robil itp. Nie bedqg trudzii
wy-

Pana Pulkownika szczegélowymi

v,
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jasnieniami, pozwole sobie madmienié,
Ze general Haller zostat Mmianowany
wodzem Armii Polskiej we Francji na
miesiqc przed zawieszeniem broni i Ze

niezawodnie cemnna jego praca uwi-
docznita sie po dniu 11 listopada
1918”. 7 )
W tym samym liScie Gagsiorowski

poprosit o wykreSlenie jego nazwiska
z listy wspo6ipracownikéw ,Ksiegi
Chwatly Piechoty”. Jego artykul zastg-
piono trzema innymi pracami: ,,Pie-
chota Polska we Francji’ — Jana Lu-
dygi Laskowskiego, ,,Organizacja armii
polskiej we Francji. Piechota polska
w Italii. Ochotnicy z obozéw angiel-
skich. Pulki francuskie” — kpt. Hugo

Zielinskiego i ,Ochotnicy polscy =z
Ameryki? — kpt. rez. Wojciecha
Albrychta.

Stanislaw ZIEMBA

W nastepnym numerze
z cyklu
Zza kulis 50-lecia
AUDIENCJA NA
ZAMKU WARSZAWSKIM
30 MARCA 1939
prof. Stanislawa Pigonia

Fotokopia czeSci pierwszej strony odrecznego listu Komitetu

e

Narodowego

Polskiego w Paryzu podpisanego przez prezesa Komitetu hr Maurycego Zamoy-
skiego do gen. Jézefa Hallera o mianowaniu go ,,Zwierzchnim Wodzem wojsk
polskich”. Komitet Narodowy objal wladze nad Armia Polska 28.IX.1918.
Nominacja Hallera nastapila 4.X.1918. Armia Polska miala juz za soba cieikie
boje w Szampanii, w okolicach Reims i pod St. Hilaire-de-Grand oraz natar-
cie pod Bois-de-Raquette (25.VIL.1918). Wojna zakonczyla sie 11.XI1.1918 roku

PRZEEONYWAJACY ARGUMENT

Na jezdni zastabl i upadl mezczyzna. Za-
zgrzytaly hamulce samochodbéw, zebralo sie
sporo gapiow, kilku z nich podniosto cho-
rego. Kiedy ulozono go w bezpiecznym
miejscu na chodniku, wstal, uSmiechnat
sie i donoSnym glosem powiedzial: ,,Nic mi
nie jest! Przepraszam za klopot. Chciatem
tylko przekonaé zone, Zze nie ma racji. O
tam stoi! (wskazat na przeciwlegly chod-
nik). Zapewniala mnie, Zze W potrzebie
nikt palcem nie ruszy dla udzie-
lenia mi pomocy!”

GOLAB W SADZIE

Spér o golebia pocztowego bedzie tema-
tem rozprawy sgdowej, ktérg wytoczyl 60-
letni Ernest M. z Rudy Slgskiej swemu
szwagrowi, Pani- M. podarowala ptaka bez
wiedzy meza swemu bratu. Kiedy ten na
ostatniej wystawie zdobyt za golebia na-
grode, byly wilasSciciel wpadt w szal i za-
2gdat zwrotu ptaka wraz z nagrodg!

‘ZAPOBIEGLIWA COREKA

18-letnia Helena N. z Swietochlowic nie
potrafila pogodzié sie 2z drugim malzen-
stwem swego ojca-wdowca. Spalila przeto
wszystkie dokumenty ojca wraz z dowo-
dem osobistym. Ojciec odstagpit od swego
zamiaru, ale kosztowato go to 25 tys, zi. re-
kompensaty tytutem zwrotu kosztébw przy-
gotowanego przez narzeczong wesela.

2,2 CM MORZA!

‘Czy wiecie, Zze na kazdego Polaka przypa-
da 2,2 cm morskiego wybrzeza, wigczajgce
do linii brzegowej Hel oraz zalewy: Szcze-
cinnski i WisSlany. Dlugo$é naszej granicy
morskie] wynosi 524 km, a liczba mieszkan-
coOw, wedlug ktérej dokonano przeliczenia
31.811 tys. Teraz juz przypada troche

mniej.

C’est la vie

NIECODZIENNY WYNALAZEK

W Urzedzie Patentowym zgloszono kalen-
darz, przy pomocy ktérego jak pisze
projektant mozna na przykilad ustalié
pleé przysziego dziecka. Ponadto kalendarz
moze by¢é zastosowany przy tresurze psow,
jako koéiko do wobzka dla lalek, ewentual-
nie jako podstawka pod kufel z piwem.

MIEOSC NIE ZNA... WIERKU

Samobéjstwo przez zatrucie gazem Swietl-
nym usilowala popelnié¢ 67-letnia mieszkan-
ka Rudy Slgskiej H. B. Odratowano jg
dzieki listonoszowi, ktory wszedl do miesz-
kania nieprzytomnej Juz wtedy kobiety.
Powodem desperackiego kroku byla zawie-
dziona milo§¢é do b50-letniego sgsiada.

NA CZESC UKOCHANEJ

W restauracji pawilonowej w Morawicy
goScie zasiadlszy przy stoliku stwierdzili,
Ze w pomieszczeniu tym nie da sie wy-
siedzie¢, gdyz co§ okropnie gryzie w oczy...
Owo 1zawienie spowodowal rozpylony kil
ka dni temu silny $rodek lzawigcy. Nasy-
cit nim caly lokal pewien 2olnierz, zako-
chany w jednej z obstugujgcych pan.

DORAZNA KARA

U wylotu ul, Nowowiejskiej w Swieto-
chiowicach skuter prowadzony przez 18-let-
nig dziewczyne wpadt w poSlizg i wywro-
cit sie tuz przed nadjezdzajgcym tramwa-
jem. Motorniczy zdotat woéz zatrzymaé, ale
nie wytrzymat nerwowo: wyskoczyl z tram-
waju, pomoégt dziewczynie wstaé, a kiedy
zauwazyl, Zze nie odniosta zadnych obrazen,
przegiat Jjq przez kolano i dal jej kilka
porzgdnych klapsow. Oburzenie gapiow
zniklo, gdy w sekunde¢ poOzZniej niefortun-
na motocyklistka nazwala motorniczego
»pTata”, przyrzekajgc, ze wiece] na skuter
nie wsigdzie.
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STYLE ET PUISSANCE

Les derniers Jeux Olympi-
ques de Mexico ont prouvé
que dans le domaine de l’es-
crime, ce sport si élégant qui
exige cependant une certaine

agressivité de la part de
ceux qui le pratiquent, les
quatre mousquetaires sont

toujours cing, a savoir 1’'U-
nion soviétique, la France, la
Pologne, la Hongrie et I’Ita-
lie. Il est intéressant de con-
stater que ce sport qui hier
encore était ouvert unique-
ment a une élite— en raison
surtout des frais qui de-
vaient étre couverts par les
fervents de ’arme blanche —
est aujourd’hui, surtout dans
les pays de I’Est européen,
pratiqué par des jeunes gens

originaires de famille ou ni

le fleuret, I’épée ou le sabre
n’étaient des instruments
communément rencontrés.
Tous les champions polonais
de l’aprés-guerre qui ont en-
tre autres réussis a détréner

e NOUVELLES ECLAIR -

A& On apprend la mort
de l’évéque de Bialystok,
Wiadyslaw Suszynski. 11
était agé de 70 ans et avait
terminé ses études a I’Uni-
versité Catholique de Pa-
ris.

4 Le Comité Economi-
que de la XXIII session
de I’ONU vient d’adopter
le projet de résolution
présenté par la Pologne
concernant la souveraineté
des nations et des pays
dans le domaine le
P’exploitation des ressources
naturelles. Ce projet avait
pour but de limiter Iles
prérogatives des pays
ayant encore des colonies
qui de ce fait désiraient,
méme pareés avoir accordé

I’'indépendance, continuer
d’exploiter les richesses
naturelles des anciennes
dépendances.

4 A partir de DIannée
prochaine la ville et le
port de Swinoujscie pres
de Szczecin organisera un
festival du cinéma et de
la chanson consacrés a la
mer. Pour le moment, les
organisateurs de ce nou-
veau festival ne prévoient
que la participation de
cinéastes et de chanteurs
polonais.

4 Un habitant de Ryb-
nik vient de transmettire
au Musée Boleslaw Prus
de Naleczéw 48 lettres
d’un des plus ' grands
écrivains polonais. Ces let-
tres étaient totalement in-
connues des spécialistes et
des chercheurs et ont créé
une certaine surprise car
on savait que Prus
n’aimait pas écrire a ses
amis et connaissances.

A Varsovie sera l'année
prochaine le lieu de ren-
contre de 500 participants
au Congrés international
de la Fédération Inter-
nationale de Sténographie
et de Dactylographie.

a La dépouille présu-
mée de Madame Walew-
ska, ,l’épouse polonaise”
de Napoléon, sera exhumée
et analysée par des sa-
vants polonais afin de
répondre a la question si
vraiment Mme Walewska,
comtesse d’Ornano, a été
enterrée en Pologne.

4 Dans lestomac d’un
brochet péché dans la
Warta, a Mosina prés de
Poznan, un pécheur a la
ligne a trouvé une cuiller
a soupe de grande dimen-
sion.

4 Le Centre de Docu-
mentation Francaise en
Pologne a inauguré, en
présence de I’Ambassadeur
de France Arnaud Wa-
pler, une filiale a Kato-
wice. Ce nouveau centre,
comme celui de Varsovie,
rassemblera en premier
lieu de la documentation
technique et scientifique.

4 Egalement a Katowi-
ce a eu lieu au début du
mois de novembre une
réunion de travail polono-
francaise consacrée a la
construction et a I’exploi-

tation des calculateurs
€lectroniques. La France
était représentée entre

autres par M. Jean Cail-
leaux de la ,,Bull General
Electric”.

A L’épouse d’Antoni
Cierplikowski — Antoine
a effectué une visite de
plusieurs jours dans la
capitale polonaise. Elle 2a
entre autres fait le tour
des musées de Varsovie
ou sont exposés les dons
faits a la Pologne Ypar son
mari.

A Le gouvernement de
la Pologne a passé un
accord avec la commission
du Programme de Déve-
loppement de IONU pour
une étude internationale
des questions ayant trait
a4 DPlamélioration de Ila
navigabilité de la Vistule.

les Magyars, chainpions du
monde du sabre depuis preés
d’un demi siécle, sont des
gars d’origine modeste qui se
sont familiarisés avec 1’arme
blanche grace a l’activité de
nombreux clubs sportifs ou-
verts vraiment a tous. Les
photos que nous vous pré-
sentons ont été prises dans
une salle du club Legia de
Varsovie. Elle montrent bien
que pour arriver a obtenir
la plus petite médaille olym-
pique, il faut travailler dur,
et cela pendant de Ilongues
années. Il faut savoir discip-
liner son corps, et savoir
faire corps avec son arme.
Cela exige un travail inces-

sant, de longue haleine. Et
quand on veut avoir une
équipe véritablement digne

d’atteindre les premiéres pla-
ces a tous les championnats
d’Europe, du monde ou o-
lympiques, il faut avoir de
puissantes réserves d’escri-
meurs car, a part quelques

rares exceptions comme par
exemple le commandant de

I’Armée polonaise Jerzy Pa-

wlowski, on ne fait pas de
vieux os dans ce sport de
combat qui exige d’une part
une certaine force physique
et surtout, de grandes réser-
ves d’énergie morale. Nom-
breux sont les escrimeurs
qui ont perdu leur combat a
cause d’une trés bréve dé-
faillance nerveuse. C’est

. dont les
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pourquoi les escrimeurs sont
en général trés jeunes. Et
pour étre champion a I’Age
de dixsept ans ou dix-huit,
il faut commencer presque a
la sortie de la maternelle. En
Pologne d’aujourd’hui, ou
tous les sports sont gratuits,
oy l’escrime, le tennis ou les
sports hippiques ne sont pas
des exercices pour messieurs
bedonnants et aux comptes
en banque bien fournis, ni des-
tinés aux snobs mais a ceux
qui veulent jouir du plaisir
d’étre le premier parmi les
meilleurs, il n’est pas éton-
nant de voir des bambins
parents travaillent
PTT, a Tusine ou a la
mine parader en costume
d’escrimeur. Alors, les Polo-
nais ne s’étonnent nullement
de voir rapporter des dizai-
nes de médailles aprés cha-

aux

‘que jeux olympiques. Ils sont

méme souvent décus quand
les sportifs a I’aigle blanc
sur fond rouge n’en rappor-
tent que cing en or. L’appé-
tit vient vraiment en man-
geant... et surtout en ouvrant
a tous des stades et des
salles de sport.

LA PLUS

La Salle des Congrés du
Palais de la Culture et de la
Science a Varsovie est consi-
dérée par beaucoup comme
la plus belle salle de Polog-
ne. C’est naturellement une
question de goat, donc qui
ne se discute pas. Ce qui
cependant ne fait aucun dou-
te, c’est que cette salle a de-
puis les treize ans qu’elle
existe (elle fut inaugurée a-
vec le Palais le 21 juillet
1955) vu défiler ‘des millions
de spectateurs et invités. Au
cours des treize derniéres
années, la Salle des Congreés
a accueilli prés de six mil-
lions de spectateurs wvenus
assister a 2.181 spectacles ar-
tistiques, d’autre part plus de
six millions et demi de per-
sonnes ont assisté a 2185 sé-
ances cinématographiques.
Parmi les ensembles et les
personnalités appartenant au
monde du spectacle qui ont
défilé et se sont produits sur
les planches de la scéne de
la Salle des Congreés, citons
entre autres 1’Ensemble des
choeurs et ballets de I’Armée
rouge, les Ballets Molisseiev,
les Peters Sisters, I’Every-
men Opera, la Revue Japo-
naise et, naturellement, Iles
ensembles polonais , Mazow-
sze” et ,,Slask”; pour les ve-
dettes individuelles la liste
est certainement plus longue,
retenons a titre d’exemple
les noms de Jan Kiepura,
Yves Montand, Yma Sumac,
Marléne Dietrich, Charles

Aznavour, Helen Shapiro,
Gilbert Bécaud et Ella Fitz-
gerald.

Le lecteur peut se deman-
der a juste titre pourquoi
cette salle est appelée Salle
des Congrés puisque nous
parlons que de spectacles. Et
bien cette appellation est ab-
solument justifiée par le fait

que sur les quelque 3500
places, 2861 fauteuils sont
radiophonisés, ce qui permet
de ' suivre les travaux de

n’importe quelque congrés en
au moins six langues; il suf-
fit pour cela de tourner un
bouton et a chaque cran on
entend la traduction simul-

BELLE SALLE DE POLOGNE

tanée du discours prononceé.

Parmi les congrés les plus
importants qui ont eu lieu
dans l’enceinte de 1la salle
principale du Palais de la
Culture, signalons les trois
derniers congrés du Parti

Quvrier Polonais Unifié (III,
IV et V-éme), le Congrés du
V-éme Festival de la Jeu-
nesse, l’avant-dernier con-
grés en date des Villes Ju-
melées etc., sans parler des
multiples congrés internatio-
naux consacrées a divers do-
maines bien définis (médeci-
ne, architecture, économie,
recherches sur la presse, té-
lécommunications etc.).
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AKTUALNOSCI
Z KRAJU
I ZE SWIATA

A A l’occasion du 25-éme anniversaire de 1’Armée populaire polonaise, de nom-
breuses rencontres des ,enfants de troupe’” de la derniére guerre ont eu lieu.

Londres a pu admirer une exposition de l’art folklorique polonais.

*Le combinat pétrochimique de Plock se modernise de plus en plus rapidement.

Espérons que quand notre numéro sera entre vos mains, la paix au Vietnam

sera une chose acquise.

Cette oeuvre d’art exposée a Copenhague s’intitule ,,Baricade’.
Cette voiture Aston-Martin attire 1’attention...

SPOTKANIE ,SYNOW PULRKU” —
najmilodszych zolnierzy Wojska Pol-
skiego odbylo sie w 1 pulku I Dy-
wizji im. KoS$ciuszki. Dowdédca War-
szawskiego Okregu Wojskowego, gen.
Z. Huszcza wreczyl kombatantom od-
znaki pamigtkowe. Na zdjeciu: mo-
ment wreczenia odznaki Stanistawo-
wi Schoen-Wolskiemu, b. ZzZolnierzowi
AK i I Dywizji Panc. gen. Maczka

Szczegbélne zainteresowanie

pr
W LONDYNIE ODBYEA SIE WYSTAWA
POLSKIEJ SZTUKI LUDOWEJ. Polska jest sprawa
jednym z nielicznych krajéw Europy, w kté-
rych sztuka ludowa nie =zanikla, lecz zyje
irozwija sig, otoczona wszechstronng opieks.
zwiedzajgcych
wzbudzily rzezby (na zdjeciu) zmarlego w

/]

KRAKING KATALITYCZNY jest jed-
nym z najwazniejszych urzgdzen ,,Pe-
trochemii’ — wielkich zakladéw nafto-
wo-rafineryjnych w Plocku. Przy jego
pomocy otrzymuje sie wysokooktano-
wga benzyne. Wedlug norm remont
krakingu powinien trwaé 35 dni. Za-
loga ,,Petrochemii” dla uczczenia V
Zjazdu Partii skrécila remont o 10 dni

POKOJ DLA WIETNAMU to
nieltatwych i dlugich
negocjacji. Na razie, pod wptly-
wem sukces6w wietnamskich,
USA przerwaly bombardowania
DRW. Ale to jeszcze nie pokdj

roku ubieglym oryginalnego rzezbiarza ludo- — kobiety wietnamskie pracujac

wego Leona Kudly, jego géralskie obrazy na

w polu nie rozstajg sie ani na

szkle oraz ceramika barwna i niepolewana chwile (na zdjeciu) z karabinami

»

COS ZE SZTUKI.. Tak, to jest ,rzezba” COS Z MOTORYZACJI.. Oczy-

pod tytulem ,Barykada’”, wystawiona w Ko-

wiscie idzie tu tylko o samo-
chéd... Jest to zdjecie reklamo-

penhadze na wystawie ,,Niezaleznych Artys- we wykonane na wystawie mo-

téw” przez Petera Ohmanna.

Zaleta tego
dziela: mozna je szybko ,rozmontowaé”... Aston Martin. Co za

toryzacyjnej w Earls Court w
Londynie dla znanej firmy
motor!

ZDJECIA: CAF | KEYSTONE

PAWLOWSKI
NASTEPNYCH

olimpijskim Jerzego
Pawlowskiego w Kraju rozeszly sie
wiadomo$ci, ze zamierza on defini-
tywnie zakonczyé swg zawodniczg
kariere. Wydawalo sie to bardzo
prawdopodobne, poniewaz Pawlowski
osiggngl szczyty mozliwoSci szermie-
rza, a jego zloty olimpijski medal byt
prawdziwym ukoronowaniem kariery.
Tymczasem, jak sie okazuje, Jerzy
Pawlowski bezpoSrednio po zwycie-
stwie olimpijskim my$lat o tym czy...
wytrzyma do igrzysk w Monachium.
I chociaz dalsze ambicje olimpijskie
uwaza raczaj za zart, mozna mieé nie-
mal pewno$é, 2ze ten fenomenalny
szablista niepredko jeszcze wycofa
sie z planszy.

W pewnej prywatnej rozmowie, juz
w Kraju, Pawlowski miatl o§wiadczy¢,
ze do prawdziwego tytulu najlepszego

Po sukcesie

© SPORT © SPORT ® SPORT © SPORT ©
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MYSLI O...
IGRZYSKACH

szermierza wszechczas6w  przydalby
mu sie jeszcze jeden tytul... tytul dwu-
krotnego mistrza olimpijskiego.

Istnieje (podobnie jak u narciarzy)
nieoficjalna punktacja szermierzy o-
kreS§lajgca ich $Swiatowg pozycije. W
tej tabeli szermierzy wszechczaséw
Jerzego Pawlowskiego wyprzedza we-
gierska florecistka Ilona Elech, flore-
cista francuski Christian d’Oriola,
ktérzy zebrali 22 punkty (mistrzostwo
Swiata lub w igrzyskach liczy sie 3
punkty, srebrny medal — 2, brazo-
wy — 3). Wiloch Eduardo Mangiarotti
ma takich punktéow 24,5. Pawlowski
za swoje dotychczasowe sukcesy 21.
Do pierwszej lokaty w tym wsp6éiza-
wodnictwie na najlepszego wSr6d naj-
lepszych brakuje Pawlowskiemu 4
punktéow.

W BIALYM SPORCIE

Polskich tenisistbw w okresie zimo-
wym, kiedy to najwazniejszym wyda-
rzeniem, majgcym juz wieloletnie tra-
dycje, jest turniej o Puchar Kroéla
Szwedzkiego, spotkal srogi, choé¢ spo-
dziewany zawdb6d. W spotkaniu turnie-
jowym =z Danig Polska przegrala
0 : 5. TenisiSci polscy mnie wygrali ani
jednego meczu. e

W ostatnich latach w polskim teni-
sie zaznaczyla sie wyrazna poprawa.
Byl to zresztg wynik zywszych i cze-
stszych kontaktéw miedzynarodowych.
Nowe nazwiska, jak np.: Tadeusz No-
wicki, Mieczyslaw Rybarczyk zaczely
znamionowaé lepsze perspektywy, mo-
_zliwo$ci wyjScia z impasu. Jednakze
mimo pewnych sukces6w miedzynaro-
dowych, mimo udzialu w wielu tur-
niejach (m.in. w Wimbledonie) pol-
ski tenis ciggle jeszcze kuleje, nie po-
siada graczy wysokiej klasy, mie mo-
ze konkurowaé skutecznie w tak waz-
nych prébach jak Puchar Davisa.

I mimo wszystko okres przedwojen-
ny, gdy na kortach walczyli Ignacy
Ttoczynski i Jadwiga Jedrzejowska, a
po wojnie Witadystaw Skonecki, jest
ciggle niedoS$cigly. Brak wysokiej Kkla-
sy trenera, ktory zajglby sie przygo-
towaniem najbardziej utalentowanych
zawodnikéw, treningiem, przekracza-
jacym mozliwo§ci polskich treneréw.
W Kraju jest obecnie sporo utlento-
wanej mlodziezy, ktéra jednakze, mi-
mo dobrych warunk6éw urzgdzeniowych

(korty), nie moze przekroczy¢ granicy
dzielgcej umiejetnos$ci gry w tenisa od
miedzynarodowej klasy.

POOLIMPIJSKIE
WYDARZENIA

Po entuzjastycznych powitaniach w
Kraju, polscy olimpijczycy podejmo-
wani byli przez kierownictwo partii i
rzgdu. Czlonkowie Biura Polityczne-
go z Gomulkg, Cyrankiewiczem i Spy-
chalskim na czele na przyjeciu w U-
rzedzie Rady Ministré6w odznaczyli
najwybitniejszych olimpijczykow,
wszystkich zastuzonych sportowcéow i
dzialaczy, a takze przedstawicieli
sportowej prasy, ktérzy mieli bezpo-
Sredni ° kontakt Z meksykanskimi
igrzyskami.

W swym przemoéwieniu do polskich
olimpijczykéw, dziekujge im za ofiar-
nosé, za ambicje, godng postawe re-
prezentanta Polski Ludowej, premier
rzgdu PRL Jb6zef Cyrankiewicz pod-
kre§lit wage, jakg partia i rzad przy-
wigzujg do wychowania fizycznego i
sportu zar6éwno w skali masowej, jak
i wyczynowej.

Wsré6d odznaczonych znalazl sie za-
sluzony trener reprezentacyjnej dru-
zyny bokserskiej Feliks Stamm, ktéry
otrzymal bardzo wysokie i rzadko na-
dawane polskie odznaczenie ,,Sztandar
Pracy: 1. kl™]

GIMNASTYKA

St. Vallier. Ostatnio odbyly sie tutaj mi-
strzostwa federalne F.S.G.T. w gimnastyce.
Po raz trzeci tytul mistrza zdobyla p. Na-

PP

MOWIA
DWAJ SKOCZKOWIE

Dwukrotny mistrz olimpijski
(1960 ¢ 1964 r.) Jézef Szmidt jest
sympatiq ws2ystkich polskich
mito$nikéw lekkiej atletyki. Oto
co nam powiedziat polski specja-
lista tréjskokwu:

— Miatem mnie skakaé, bo no-
ga w bandazach. Bardzo mnie
bolata. Mimo to mie 2rezygnowa-
tem z walki. Wydaje mi sie, Ze
bedac w peitni sit skoczytbym o
wiele lepiej. Rozbieg tartanowy
bardzo wutatwia odbicie i jest
dla mnie, przy moim sposobie
skakania, bardzo wygodny.

go skoczka w dal Andrzeja
Stalmacha:

— Czy skok Beamona nie za-
tamal zawodnikéw?

— Wielu skoczkom mogi ugiety
si¢ z wrazenia, to prawda —
powiedziat Stalmach — Ja 0so-
biScie jestem przekonany, Ze w
tym momencie wial silny wiatr.
Odczuwatem to do§é wyraznie.
Rekordy pobite w tych warun-
kach sq co majmniej watpliwe.
Nawet z wiatrem trudno skoczyé
890 cm, ale sedziowie przeoczyli
chyba odczytanie na wiatromie-
rZU.
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‘Notatnik sportowca

dine Maska. Rozgrywane mistrzostwa po-
zwolily sie réwniez spotkaé licznym dzia-
taczom sportowym z okregu Blanzy ze so-
bg. I tak klub St. Vallier Sports repre-
zentowal p. Jurek (imie popularnego spor-
toweca), zarzagd miejski z St. Vallier p. Kra-
kowiak, p. Alfons Ratajczak klub AS.
Gerbe, p. Kubiak i p. Zaremba zespo6l
L’Oiseau Errant, p. Fryderyk Krakowiak
i p. Posluszny zesp6l Karliczek. Nagrody
wrecezytl dyrektor departamentalny Jeunesse
et Sports p. Meilland.

LEKKA ATLETYEKA

Lens. W ramach otwarcia nowego stadio-
nu sportowego im. Jean Walliau rozegrane
zostaly niektére konkurencje lekkoatletycz-
ne. W biegu dla miniméw na 600 m miej-
sce 4 zajgt Manczak, a 6 Stempienn USAL.
W biegu na 800 m dla seniorbw czolowe
miejsca zajeli Sochala z Oignies i Kuchei-
da z Lievin. Miejsce trzecie zdobyl w bie-
gu na 3000 m Wajda z Lievin.

KOSZYKOWEKA

Auberchicourt. W grupie Regional prowa-
dzi zesp6f z Auberchicourt, ktoérego pod-
porg sg gracze Nowak, Fabianek, Wojtko-
wiak i Bielawski.

Nancy. Zostal tutaj rozegrany czwoérmecz
milodzieZowych reprezentacji 4 wschod-
nich departament6w. Najlepiej grali w cza-
sie tego turnieju Opacki i Musiat, obaj =z
klubu_ Joudreville.

St. Marie-aux-Chenes. St. Marie — Reims
46 : 48, Lider grupy federalnej przegral nie-
spodziewanie na wilasnym boisku. U EOSpo-
darzy bardzo dobrze jednak grali Szyman-
ski i Bulgarczyk.

TULUZANSCY BULISCI
SZUKAJA KONTAKTOW

Z POLSKA
Sekcja bulistéw (pétanque) sporto-
wego Stowarzyszenia kolejarzy w

Sports — pragnie nawigzaé kontakt
z organizacjg polska, ktéra skupia
milo$nikéw tego sportu.

Zgloszenia prosze kierowaé¢ do-
p. Henri JAMANS, 271, Cité Joli--
mont-TOULOUSE (France).
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KOCHANA PANI ANNO!

Czym sie kierowaé w Z2y-

ciu, sercem .czy Trozumem?
Oto moja sprawa. Mialam
bardzo ciezkie przezycia,

trudne dziecinnstwo i w ogdle
mnostwo kitopotow. Wreszcie
znalazlam czlowieka, ktory
‘mnie rzekomo pokochal, a
nawet czesto méwi o matien-
stwie. Ale oprécz wielkich za-
let, jak: inteligencja, wiedza,
mitosé do mmnie, czlowiek ten
‘ma jednqg wielkq wade — jest
egoistq.

Nasza bliska znajomosé
trwa juz trzy lata. Nigdy nie
prébowat nawet z2robié mi
najmniejszej choéby przyjem-
nosci. Gdy mam klopoty, mie
pomoze mi. Gdy tylko zaczy-
nam o mich méwié, oSwiad-
cza, Ze bardzo sie spieszy, i
wychodzi. Ten cztowiek mnie
‘ma przyjaciét, Zle 2Zyje ze
swojg rodzing, mikt mie moze
z nim wytrzymad.

Moje wuczucia sq mieszane.
Chyba go kocham. Pod wzgle-

trzydzies$ci lat. Nie powinnam
zanadto przebierad.

Wiem takzZe, Ze mie znajde
drugiego takiego czlowieka.
Mamy wiele wspdélnych zain-
teresowan. i migdy sie z soba
nie nudzimy. No i przeciez
go kocham.

Moi przyjaciele, 2yczliwi
mi ludzie majqg roéine pogla-
dy. Jedni radzqg wyjs$é za nie-
go, inni stanowczo odradzajq.
Nie wiem sama, co Tobié.

ZOFIA

DROGA PANI!

Najbardziej mmnie niepokoi
w pani liScie brak konsek-
wencji. Bo jakze to? Kocha
pani tego czlowieka czy mnie?
JeSli go pani kocha, skad py-
tanie — nie wiem, czy mam
za niego wyjS¢é za maz?

Obawiam sig, Ze to nie mi-
10§¢é jest uczuciem, ktére pa-
nig ogarnelo. Tak nie pisze .
zakochana kobieta. Nie mySle
o jakim$§ mlodzienczym za$Sle-
pieniu, ale o dojrzalej mi-
toSci: Ma pani ponad trzy-
dzie$ci lat, trzy lata zyje pa-
ni z tym czlowiekiem i prze-
raza panig perspektywa
wspoblnego zycia, bo on jest
egoistg. Kazdego mezczyzne
trzeba sobie troszeczke wy-
chowaé, przyzwyczaicé do
pewnych wymagan, do pew-
mych ustug i wyrzeczen i po-
zbawié¢ ducha egoizmu. A pa-
ni? Przez trzy lata waha sie

dem fizycznym stanowimy pani — wyjSé za maz czy nie.
wyjgtkowo dobrang pare. Ale Jesli to jest warto§ciowy, A n T v s T E K
boje sie¢ wspdblnego z nmim 2Y- mily, inteligentny, dobry,
cia. Boje sie, zZe mnigdy mnie sporzadny” egoista — nad

bede moglta ma mniego liczyé,
Ze mie stanie sie dla mnie
przyjacielem. Mam  juz ponad

e e 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 o ade o Bt ot o o

czym tu sie zastanawiacé?

Michalinka ma gtos

Co sie $nito Karolci

W ubieglym miesigcu zapowiedziata do nas
swoj przyjazd siostra mojej teSciowej, pani
Karolcia. Nic nie mam przeciw siostrze mojej
teSciowej, ale jak kazdy mormalny czlowiek
\_;volalabyr_n, aby do nas nie zajechala. Nic mi
jednak nie pomoglo i musiatam ja ugoscic.

— Tylko na tydzien' — zaszczebiotala na
przywitanie.

Wiedziatlam, ze ten tydzien sie przediuzy,
ale nie mialam rady. Ostatecznie jednak pani
Karolcia okazala sie mniej ucigzliwym go§-
ciem, niz na ogél bywaja siostry lub kuzynki
teSciowych. Miata jednak pewng wade. Mia-
nowicie, chyba pod wplywem Freuda, zajmo-
wata sie snami. Pytala mmnie co ranka, co mi
sie $nilo, ale nie czekajac na odpowiedz od
razu opowiadala mi swoje wlasne sny.

— Wyobraz sobie, co za niezwykly miatam
dzis sen! Oto6z ide ulica, i kogo widze? Moia
nieboszczke babcie. Babcia szla ze §wietej pa-
mieci moim wujaszkiem Heniem, ktéry byl w
kréotkich spodenkach i miést w reku rakiete...

_Karolcia opowiada mi z przejeciem dalszy
cigg tego niezwyklego snu, a ja naturalnie nie
stucham i my$le o tym, c¢zy ugotowaé na
obiad flaczki, czy znazy. Ale Karolcia przery-
wa moje rozmy$lania, 2zgdajgc aby jej te
sny wytlumaczyé.

— Powiedz mi kochana, — pyta — co ozna-
cza, gdy sie &ni §Slepy (indyk? Albo iysa ko-
bieta? Bo wtaénie wczoraj...

Nie miatlam pojecia, co oznacza babska 1y-
sina ni indycza $lepota, totez Karolcia stra-
cila dla mnie szacunek. Ona bowiem potra-
fila wiele snéw tlumaczyé:

— Snilo ci sie 16zko? Biedactwo, na pewno
sie rozchorujesz. Co? Snita§ o kwiatach? Be-
dzie jaki§ pogrzeb. Widziata§ we $nie konie?
Kto$§ przyjedzie do ciebie z wizytg...

Przestraszylam sie na dobre. Jeszcze jednej
wizyty nie wytrzymam. Tym bardziej, ze ’K:a'—
rolcia swojej wcale nie zamierzala skrocic.
Totez postanowilam podstepnie ja dp tego
naklonié. Nastepnego ranka pytam jg wigc
z zainteresowaniem.

w PARYZU

ANNA

— O czym dzi§ $nila§, Karolciu?

— Ciekawy mialam sen. Stalam w twojej
kuchni i obieratam cebule...

— Cebule? O Boze, to znaczy, ze bedziesz
plakaé. A co jeszcze widziala§ we $nie?

— E.opate...

— Aha! Kto§ pod tobg dotki kopie. P-odczas‘
twojej nieobecnosci...

Karolcia zbladla. — Ale potem n_ligalam’
przyjemny sen — dodala pelna nadziei. —
Stuchatam, jak ptaszki na drzewie §wiergoca.

— Ptaszki $§wiergoca? To przeciez plotki!
Kto§ za oczami cie obgaduje.

Karolcia zaczela sie niepokoié.

— Moze moja rodzin? Korzystaja, ze mnie
nie ma diugo w domu...

— Nie musisz od razu tak wier.zyé W sny —
rzeklam z hipokryzja. Ale ona nie mogla 51e0
uspokoié.

— Miatam juz weczoraj zle przgczuciq, Bp.
w czasie poobiedniej drzemki, $nily mi sxe’
zaby... !

— Zaby? To niedobrze. Co$ sie zdarzy, co
wymaga zimnej krwi jak u zab. A gdzie te
zaby widziatas§?

— Na gléwnej ulicy.

— Co? Gléwna ulica prowadzi do dworca.
To znaczy podroéz...

— Naturalnie! — zerwala sie¢ Karolcia.
Wyjezdzam juz dzi§ wieczorem!

Udawalam, ze pragne ja zatrzymaé, ale ona
byla nieugieta i wieczorem zwineta manatki.
Tejze nocy po raz pierwszy od dluzszego cza-
su moglam spaé sama, wygodnie, i przyznam
sie wam, Ze mialem bardzo rézowe sny.
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Tylko niech nikt nie prébuje mi ich tluma-
czyé. Ja jestem z Freudem od wizyty Karolci
w bardzo chlodnych stosunkach...

MICHALINKA

Sl
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»Stoneczniki” i ich autorka, p. Halina Guze Azurowe, przedziwne tkaniny p. N. Piontek

WYSTAWA
DWOCH
POLSKICH

Radca J. Babinski w rozmowie z p. Guze. Po prawej p. Pion-

tek i redaktor Z. Klimas,

JEDNEJ =z paryskich
W galerii sztuki odbyl sie

niedawno ,vernissage”
wystawy tkanin dwéch artys-
tek z Polski: p. Haliny Guze
i p. Natalii Piontek. Patronat
nad wystawg objgl wydzial
do spraw kultury Ambasady
PRI. w Paryzu.

P. Halina Guze jest autorka
tkanin z lnu, welny, slomy i
innych materiatow; sg to krajo-
brazy, architektura, portret
historyczny, ikona inspirowa-
na przez sztuke bizantyjska.
P. Guze projektuje swe pra-
ce szkicujgc tzw. ,kartony”,
ale przy tkaniu odchodzi nie-
kiedy zupelnie od pierwotne-
go projektu i tworzy rzecz
zupelnie nowg. Czesto jezdzi
w teren ze swg ramga tkackg
i tka ,,na zywo” W plenerze.

Wystawa p. Guze zorgani-
zowana przed dwoma miesig-

korespondent PAP w Paryzu

cami we - Florencji spotkala
sie z duzym uznaniem. Na-
stepne wystawy tej artystki
odbyé sie majg w Wiedniu,
Mediolanie i Rzymie.

o pracach p. Natalii
Piontek pisaliSmy juz w
»wIygodniku” =z okazji jej
wystaw. Sg to tkaniny two-
rzone w -oryginalny, znany
tylko autorce sposob, ktéry
polega na komponowaniu
barwnych form mniej Ilub
wiecej zageszczonymi niémi,
przeplatajgcych sie z azura-
mi niezasnutej powierzchni.
Tkaniny p. Piontek bywaja
uzywane do dekoracji S$cian,
jako firanki lub tez do prze-
dzielenia wiekszych pomiesz-
czen.

Na otwarciu wystawy obec-
ny byl radca Ambasady PRL
do spraw kulturalnych p. Jan
Babinski.

Whnetrze galerii podczas otwarcia wystawy polskich artystek
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CHAMBRE 7 Piéces
en 140
Glace centrale

} 1.170 F.

CHAMBRE 7 Piéces en 150,
CHAMBRE 7 Piéces en 165,

NOS MAGAZINS VOUS OFFRENT QUATRE MODELES DE CHAMBRES a COUCHER,
en ACAJOU FONCE VERNIS POLYESTER, SELECTIONNEES POUR LEUR ELEGANCE ET LEUR QUALITE.
Pour leur PRIX TRES AVANTAGEUX, ces chambres sont livrées COMPLETES et comprennent: Sommier-Matelas-Traversin-Couvre-lit nylon.

glace centrale:
2 glaces:
en 9 Piéces, 2 Chevets et 1 Coiffeuse:

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (a cbté fosse 2-bis) MARLES-les-MINES — tel. 10

1.330.—F.
1.450.—F.
1.975.—F.

WROCLAWSKI ,,CHOCHLIK”
w LE CREUSOT

stiwal Teatré6w Lalkowych do Le Creu-

sot (dep. Sadne-et-Loire), ktéry odbe-
dzie sie w dniach 14—26 grudnia br., przy-
bedzie zespélt lalkowy i aktorski z Wroctawia
pn. ,,Chochlik”. Festiwal odbywaé¢ sie bedzie
W Maison des Arts et Loisir.

N A TEGOROCZNY Miedzynarodowy Fe-

Polski zesp6l lalkowy zaprezentuje na Fes-
tiwalu dwie sztuki: pierwsza bedzie ,Wielki

ksiaze”, wedlug Szekspirowskiego Hamleta;
druga przedstawienie pn. ,Momento de ver-
dad”, zlozone z dwéch krotkich jednoaktéwek
hiszpanskiego dramaturga Frederico Garcia
Lorka. Warto zaznaczyé, ze , Wielki ksigze”
to oryginalna sztuka nie spotykana w adap-
tacjach teatré6w lalkowych. Grana jest bo-
wiem przez jednego aktora (Andrzej D\zie—
dziul), ktéry po mistrzowsku postuguje sie
,,aktorami kukielkowymi”.

Wroctawski ,,Chochlik” po udziale w  Mig-
dzynarodowym  Festiwalu Teavtréw Lalko-
wych da dodatkowe wystepy dla Polakéw
zamieszkalych pod Paryzem. Société Franco-
Polonaise zorganizuje bowiem w dniach 28,
29 i 30 grudnia wystepy w Blanc-Mesnil, Aul-
nay i Troyes. Wroclawski teatr zaprezentuje
tam poza przedstawieniami pokazanymi mna
Festiwalu dodatkowe przedstawienie kukiet-
kowe pn. ,,Bajki Pana Brzechwy”. Przypo-
minamy, ze Jan Brzechwa (1900—1965) byl
jednym z czolowych bajkopisarzy polskich,
ktérego ksigzki dla dzieci, jak: ,, Kaczka Dzi-
waczka”, ,,Pan Drops i jego trupa’”, ,,Pchila
Szachrajka” i inne nalezg do najpopularniej-
szych i najbardziej lubianych.

Lalkowy teatr ,,Chochlik” fistnieje we Wro-
clawiu ponad 22 lata. Byl to pierwszy teatr
nie tylko kukielkowy, ale i aktorski, jaki zo-
stal zalozony po wojnie w tym mieScie. O-
becnie ,,Chochlik” liczy 15 aktoré6w i anima-

toré6w i z tym zespolem — pod dyrekecjg i

kierownictwem artystycznym i rezyserskim

p. Stanislawa Stapsa — przyjedzie do Francji.
(KK)

UROCZYSTOSCI

BRUAY-EN-ARTOIS. Prze-
szlo, 500 dzieci polskich wzie-
o udzial w zorganizowanych
tu uroczystosSciach mlodziezo-
wych. UroczystoSciom prze-
wodniczyl p. Ambrozy, pre-
zes organizacji polskich, w
towarzystwie p. Roszaka, wi-
ceprezesa, p. Kasprowicz, p.

MLODZIEZOWE

Lutowskiej, p. Szambelan-
czyk, p. Walkowiaka, p. Maj-
chrowicza, p. Maleckiego i p.
Pietniaka — delegata zwigz-
ku goérniké6w. Przemoéwienie
koncowe wyglosit p. Witkow-
ski, ktéry podkreslit patrio-
tyzm dazieci.

® JANUSZ RODZIEWICZ —

Wroclaw, ul. Wita Stwosza 22,
D. S. Olimp. — student Politech-
niki (23 lata) chcialby nawigzaé
kontakt z mlodzieza polonijng z
Francji i Belgii. Od dawna in-
teresujg go wymienione kraje i
za pomocg korespondencji chciai-
by je lepiej poznaé, a przede
wszystkim ich zwyczaje, jezyk i
zycie mlodziezy. Poza tym inte-
resuje sie sportem, turystykag i
muzyka taneczng, zbiera takze
widokowki.

® STEFAN LESZEK WOJTY-
NIAK — Smigiel, ul. Lipowa 13,
woj. poznanskie — ma 16 lat i
uczeszcza do Liceum Ogoblno-
ksztalcgcego, chetnie prowadzil-
by korespondencje z miodzieza
polonijng w celu wymiany znacz-
kow pocztowych i widokowek.
Oczekuje na listy i propozycje.

® ROMAN MILECKI — Poznan
10, ul. Smolna 2/10 — poszukuje
korespondentéw wsSroéd miodziezy
polonijnej z Francji i Belgii. Ma
20 lat, interesuje sie historia,
sportem, modelarstwem i muzy-
kg wspobiczesng. Zbiera plyty, wi-
dokowki, znaczki pocztowe, zdje-
cia aktorow i piosenkarzy.

® GUY LE DUC — rue Carnot,

56-Lorient (France) — nawigze
korespondencje w jezyku fran-
cuskim. Jego hobby to kolorowe
widok6wki, Kktoére chcialby wy-
mieniaé ze swoimi koresponden-
tami z Polski.

® EDMUND RADZOSZEWSKI —

Szczecin, ul. Kaszubska 57 _—
poszukuje korespondentéow wsSrod
miodziezy polonijnej we Francji
i Belgii. Odpisze na kazdy list.
Interesuje go technika, muzyka,
film.

® EWA KURZAWSKA — Gdy-
nia 9, ul. Czerwonych Kosynie-
ré6w 119 m 19 — jest uczennicg
Technikum Hotelarskiego (lat 19).
Lubi muzyke wspoOlczesng i fo-
tografie. Pragnie korespondowaé
z Rodakami z zagranicy.

® MARIA RZEPKA — Kalisz,

ul. Miynarska 14 m 1 — ma 17
lat i jest uczennicg 11 klasy Li-
ceum Ogoélnoksztalcgcego. Pragnie
korespondowaé z mitodymi ludzmi
na temat literatury, muzyki, fil-
mu, sportu. Moze wymieniaé
plyty, znaczki pocztowe, wido-
kowki. Za pomocg koresponden-
cji, ktérg moze prowadzi¢ w je-
zyku francuskim, chciataby le-
piej poznaé¢ Francje i Belgie.

® JANUSZ MIZERA — Poznan,
ul, Smolna 18 m 4 — chcialby
korespondowaé¢ z milodziezg polo-
nijng. Ma 20 lat, interesuje sie
historig, modelarstwem, sportem,
muzyks bigbeatowsy, a najbar-

Wymieniamy Kkorespondencje

dziej problemami mlodziezowymi.
Oczekuje na listy.

® JERZY SLESZYNSKI —
Pruszkéw k. Warszawy, ul. Mic-
kiewicza 4 m 3 — ma 17 lat

i interesuje sie zyciem milodziezy
polonijnej za granicg. Lubi mu-
zyke nowoczesng, film, interesuje
sie modg i zbiera znaczki pocz-
towe. Pragnie korespondowacd.

® BARNARD ROBIN — 61 Jal-
laumont, 57, Delme (Moselle) e
student, pragnie nawigzaé kores-
pondencje w jezyku francuskime
z miodziezg polska.

® MAGDALENA FICKOWSKA
— Opoczno,’ ul. Piotrkowska 15 —
ma 18 lat, lubi film i muzyke
wspoiczesng, Chetnie wymieni
widokowki i znaczki pocztowe.

® ADAM ROBERT BARTEKO-
WIAK — Jelenia Go6ra, ul. Tkac-
ka 5 m 10 — uczen liceum peda-
gogicznego. Interesuje sie geogra-
fig, archeologisg, architekturg
wnetrz, oceanografia, piosenksy,
filmem, sportem oraz sztuky lu-
dowa. Oczekuje na listy.

® ZOFIA DENIS — St. Rocho-
wice-Bolké6w, powiat Jawor, woj.
wroctawskie — pisze:
chciatlabym

,»Bardzo
korespondowaé z
miodziezg francuska. Zbieram
fotosy aktoré6w i piosenkarzy,
piyty, widokéwki i znaeczki pocz-
towe. Mo6j ulubiony piosenkarz
to Dominique Walter. Mam 21
lat, Mozna do mnie pisaé po
francusku, po polsku i niemiec-
ku’,

® ZDZISEAW SWOROWSKI —
Zabkowice Slaskie, ul. Zielicka
50, woj. wrocltawskie, skrytka
pocztowa 32 — jest uczniem Lice-
um Ogoélnoksztatcgcego (lat 17).
Bardzo chcialby znalezé przyjacior
wsréd miodziezy polonijnej, a
przede wszystkim z okregu lyon-
skiego (gdyz urodzit sie w Lyo-
nie), lub tez z innych okregow.
Interesuje sie filatelistyksy, spor-
tem, muzyksy. Chetnie wymient
widokéwki, piyty, taSmy magne-
tofonowe, czasopisma mtodz
we i znaczki pocztowe.

ezo-

POSZUKIWANIA

P. Michat STARZECKI, zamiesz~
katy 4, rue de Mulhouse, 25-Mont-
beliard, poszukuje lekarza-chi-
rurga p. SINIAWSKIEGO., W
r. 1942 lub 1943 dr Siniawski, ma-
Jagcy stopienn porucznika lub ka-
pitana, pracowatl jako jeniec wo-
Jenny w szpitalu w Ludwigsbur-
gu i leczyl p. Starzeckiego. Po
zakonezeniu wojny dr Siniawski
wroéeit do Polski.

Wszystkich, ktorzy mogliby do-
pomébe p. Starzeckiemu w poszu-
kiwaniach, prosimy bardzo o
zajecie sie ty sprawg.

IR,
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_ Znany podréinik — dzien-
nikarz Janusz WOLNIE-
WICZ, wspbipracownik po-
pularnego krajowego mie-
siecznika »Morze”, o
wielu lat wedruje po od-
legtych lqdach ¢ Kkrajach
w p 104 TR

po Swiecie Polaké6w & pa-
migqtek po ich poprzedni-

kach.

I

YREKTOR Oddzialu Bureau of Indian Af-

faires w Anchorage, mr. Pillifant, przyjal

nas z pelnym zrozumieniem. Nasze zaintere-
sowanie tubyleczg ludno$cig Alaski zdawalo sie go
nawet ujmowaé. W jego tez biurze uzyskaliSmy
szereg podstawowych liczb oraz pierwsze naswiet-
lenie ogélnej sytuacji krajowcow w wieku bom-
by atomowej, laseré6w i miedzykontynentalnych
rakiet.

Eskimosi, Aleuci i Indianie stanowia dzi§ w przybli-
zeniu jedna} piata ludnoSci stanu. Wediug danych z 1965
roku cata ludno$é Alaski liczy 250 tysiecy. Eskimosow
zZyje okoto 23 tys., Aleutéw okoto 5 tysiecy, Indian z
plemienia AtabaskOw takze pieé oraz okoto 10 tysiecy
Indian Tlingit, Haida i Tsimpshians — zamieszkujacych
potudniowo-wschodnia Alaske.

W czasie rozmowy okazalo sie, ze mr. Pillifant
nie nalezal do ludzi, ktérzy lubig popisywaé sie
swoja erudycja. Zaopatrzyl! nas po prostu w od-
powiedniag literature, obiecal, ze zwréci sie do
Waszyngtonu po obszerniejsze materialy (przysziy
wprost do Polski), sam za$§ zajal sie energicznie
organizowaniem dla nas ,informacji pogladowej”.

— Sadze, ze najlepiej bedzie zaczgaé od Atabas-
kow i to Atabaské6w nietypowych, czyli od Indian
z pobliskiej wsi Tyonek. To tak zwany rezerwat
Moquawkie. Od niedawna milionerzy, pierwsi in-
dianscy milionerzy na Alasce. Pienigdze oczywiScie
przyniosta im nafta.

Mr. Pillifant zalatwil Kkilka telefonoéw, a kiedy
opuszczaliSmy jego biuro, wiedzieliSmy, ze juz na-
stepnego dnia czeka nas wyprawa do czerwono-
skérych milioneréw.

Znacznie poézniej dowiedzieliSmy sie, Zze pieniadze nie
przyszly Indianom z Tyonek wcale tatwo. Rezerwat Mo-
quawkie, obejmujacy 27 tysiecy akréw ziemi, powstal
na podstawie decyzji rzadu federalnego w roku 1908
»dla celé6w oswiatowych?”. Kiedy wiec na pobliskim
p6twyspie Kenai trysneia ropa, od razu znalezli sie lu-
dzie, ktérzy udowadniali, ze Indianie z tego rezerwatu
nie maja zadnych praw do bogactw mineralnych zawar-
tych w ich ziemi. Ostatecznie jednak Kongres potwier-
dzit indianskie prawa i dywidendy beda musialy byé
placone mieszkancom Tyonek.

zakotwiczonych pod golym

K S=P3| njebem maszyn, wymalowanych w
r6zne wzory i barwy, naszym przeznaczeniem stal
sie aparat noszacy na burcie napis ,,Miss Tyonek”.

Trzasnely drzwiczki kabiny, jeknely amortyz‘a.-
tory podwozia i zanim potapaliSmy sie w sytuacji,
awionetka znalazla sie w powietrzu. A bylo w
niej, uwzgledniajgc rozmiary platowczyka, towa-
rzystwo wcale liczne. Oprécz pilota — pan Groh,
‘wiceburmistrz miasta Anchorage i opiekun praw-
ny indianskiej osady, jaki§ inzynier oraz my dwaj
ze Stachem Bronikowskim, niezmiennie obtlozeni
kamerami i tasmg filmowsg.

Prezentacja, ktéra sie odbyla przed odlotem, by-
la nader powierzchowna, w powietrzu za$§ nasi
towarzysze i pilot przede wszystkim starali sie in-
formowaé¢ nas pod hastem ,,co widziem prosze wy-
cieczki”.

LecieliSmy nad waska zatokg Cooka. Jej metne
wody w czasie niedawnego trzesienia ziemi wchlo-
nely spore partie brzegéw. Pilot kurtuazyjnie zni-
zal od czasu do czasu lot, aby wskazaé nam co
ciekawsze fragmenty krajobrazu. Na wysokim za-
drzewionym brzegu mozna bylo czasem odkryé
niewielkie domki sluzgce myS$liwym 2z miasta W
«czasie weekendowych wypraw. Ogélny nastréj
krajobrazu znamionowal jaki§ smuteczek; rzadki
las, mokradla, rozlewiska. U ujécia niewielkiej
rzeczki kilkanascie oblych ksztaltéw. Foki! W ta-
kiej brudnej, pelnej mulu wodzie? Nigdy nie by-
lem w szkole mocny z zoologii i foki kojarzyly
mi sie zawsze z krysztalowg tonig, lodowymi kra-
mi. A tu masz, foki taplajgce si¢ — co tu ukry-
waé — w blocie. No, alepewnie miejscowi wiedza,
co moéwig.

Ledwie odkryweczo nawydziwialem w duchq
nad sympatycznymi zwierzetami, pod skrzydiami
samolotu pojawita sie stalowa konstrukcja ster-
czgca z wod zatoki. Wieza wiertnicza. Dziwna J'ed—
nak ta Alaska. Supernowoczesna wieza W{ertmcza
drazaca dno morskiej zatoki, a o trzy kilometry

dalej stado fok podobne do tych, jakie oglagdal za- .

pewne Bering albo Cook. ;

— Odwierty prowadzone z takich platform nie
nalezg wcale do tatwych — informowalt mr. Groh.
— Dziesieciometrowe plywy, silne prady. o szyb-
koéci przekraczajgcej osiem wezlébw, no i w cza-

sie zimy gruby 16d pokrywajacy zgtoke — nie-
zmiernie prace tego typu komplikujg.
— O, z pewno$ciag — potakiwalem glowa z mi-

na starego naftowego wygi, jakkol\yiek moje w.ia—
.domoseci z tej dziedziny byly ré6wnie skromne jak
i z zoologii.

JANUSZ WOLNIEWICZ
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NA TROPACH POLAKOW W SWIECIE (X)

MILIONERZY
TYONEK

Pilot ty P zyt m ne w efektowny wiraz,
a po chwili przed maska ukazalo sie wieksze skupisko
domostw i pokryte buldozerami grunty. Bylem pewien
nawet, Zze dostrzeglem cebulasta bani¢ malej cerkiewki.
DotarliSmy do Tyonek w niespeina po6i godziny.

. Bodaj to lotnicza komunikacja. Waski pasek ladowiska,

pilot przymierzyi sie i usiadt na nim lekko, niczym ko-
liberek.

Zaraz po wylgdowaniu inzynier gdzie§ sie za-
wieruszyl, a towarzystwa dotrzymywal nam mr.
Groh. SzliSmy po rozjezdzonej ciezaré6wkami dro-
dze w kierunku l$nigcych $§wiezym drewnem do-
mostw wioski. Teraz dopiero moglem sie przyj-
rzeé¢ lepiej mr. Grohowi. Blondyn wiecej niz Sred-
niego wzrostu, o jasnych oczach i krétko strzy-
zonej fryzurce. Wiasciwie typowy Amerykanin ob-
darzony przez nature sympatycznym uSmiechem.

— Zobaczymy najpierw, gdzie jest chief wios-
ki — zaproponowatl.

Chief indianskiej wioski, czyli wédz. W mojej
wyobrazni, karmionej przez tyle lat piérem Feni-
more Coopera, Curwooda i filmami z Dzikiego
Zachodu, jak diabelek z pudelka pojawila sie po-
staé w skérzanych portkach, z piéropuszem na gito-
wie i tomahawkiem w reku; postaé grozna i ma-
lownicza. Mé6j wyimaginowany wo6dz z Tyonek
mial orli nos, wynioslg postawe i palil kalumet,
czyli fajke pokoju. Zastanawialem sie, jak dawno
ten pogromeca grizzli zszedl ze $ciezki wojennej z
Bladymi Twarzami i czy dostatecznie gleboko za-
kopal swéj top6r wojenny. Ostatecznie méj skalp
nie by}l jeszcze tak przerzedzony jak Stacha, a in-
dianski tomahawek, zwlaszcza z Indianinem na
konicu, jest bronig grozng. Apacze zawsze mieli
u bialych pionieré6w fatalng stawe.

A z informacji pana Pillifanta wynikalo,” ze Atabas-
kowie zasiedlajacy tereny wzdluz Yukonu, na pé6lwyspie
Kenai i okolice Anchorage, s3 spokrewnieni z Apacza-
mi i Nawajami. Nie stworzyli wysokiej kultury mate-
rialnej i Zyjac na niegosScinnych terenach dorzecza Yu--
konu, gdzie wystepuja duze réznice temperatur latem
i zim3a, prowadzili przed przybyciem bialych ludzi na
Alaske p6ét koczownieczy tryb zycia. Nigdy nie trudnili
sie rolnictwem, a ich giéwnym zajeciem bylo lowiectwo
i ryboléwstwo. Obecnie Atabaskowie wynajmuja sie do
prac w goérnictwie, przy naprawie drég i innych sezo-
nowych zajeciach. W nowych warunkach rozwoju eko-
nomicznego Alaski wsréd Atabaské6w panuje chroniczne
bezrobocie i wielu z nich porzuca swoje ubozuchne osie-
dla skupiajac sie wok6l takich osrodkéw zycia, jak An-
chorage i Fairbanks.

Gawedzilem 2z pozorng beztroskga z mr. Groh,
ale tak naprawde pilnie sie rozgladalem, czy zza
pietrowego wigwamu z telewizyjng anteng na da-
chu nie zobacze pi6éropusza lub tomahawka.

Chwilowo jednak nic nam nie grozilo. Przy za-
budowaniach krzagtali sie jacy$ ludzie zajeci cie-
siotkg, a potezny buldozer w poblizu warczat u-
spokajajaco.

— Hello Cliff — odezwal sie¢ mlody mezczyzna
obserwujgcy prace traktora, gdy podeszliSmy bli-
zej.

— Hello Al, przyprowadzilem ci gosci az z Pol-
ski — wital sie z nim mr. Groh. — Mam nadzieje,
ze pokazesz im Tyonek. Chca zebraé¢ troche infor-
macji i pofilmowaé. Dziennikarze. 3 ;

— Sure, z przyjemno$cia — wotlat Sciskajgc nam
rece Albert S. Kaola, junior, wédz wioski Tyonek.

Jeknela moja wyobraznia. Wédz mial na sobie
zwykle dzinsy, zwykla koszule flanelowa w paski,
a w reku trzymal zwykly komplet kluczy samo-
chodowych. Gdyby nie charakterystyczny koloryt
skéry i proste czarne wlosy, takiego samego wo-
dza méglbym z latwoscig spotkaé przy kazdej pol-
skiej stacji benzynowej. -

Wb6dz ze swobodg $wiatowca zapytat najpierw,
jak nam sie podoba Alaska. / ;

Odpowiedzialem zgodnie z prawda, ze kraina to
nader interesujgca i juz miatem zakoﬁc_zyé_wypo—
wiedZ sakramentalnym ,Howgh, powxed'zxalerx.]’.’,
ale powstrzymatem sie jednak w ostatniej chwili.
Szcze$liwie — nie wyglupilem sie. Do kofica tez
naszej rozmowy nie o$mielilem sie juz zapytaé,
czy ladne ma squaw w swojej wiosce i kiedy sza-
nowy tatu$ wodza przeniost sie¢ w Kraine Wiecz-
nych Eowow. ;

Mr. Kaola tymczasem w nienagannej angiel-
szczyznie objasniat nam, co sie aktualnie A wigsce
buduje. Zdradzat przy tym erudycje obejmujaca
zar6wno eksploatacje miejscowego generatora prag-
du, jak i problemy zwigzane z budowg zbiorni-
k6w na wode stodka, bedgcych w koncowym sta-
dium budowy.

SFIOSKA TYONEK liczy okolo 150
[mieszkaﬁcéw, ktérzy gospodarzg wspol-
[nie, kierowani przez rade skladajgca
[sie z przewodniczgcego, jego zastepcy,
| sekretarza i skarbnika. Pienigdze, kt6-
.,A 2> re uzyskali Indianie od nafciarzy, sta-
nowig wsp6lng wtasnosé i wydawane sg pod nad-
zorem rady i jej presidenta, czyli wtasnie mr.

Kaola jr. W sumie odniostem takie wrazenie, jak-
by system zarzgdzania wspélnym majatkiem wsi
Tyonek mial w sobie co§ ze wspéblnoty plemien-
nej skrzyzowanej z nowoczesng spoéildzielnig pro-
dukcyjng.

Pierwszy otrzymany milion, a spodziewane s3
dalsze w liczbie mnogiej, jednoglo$nie przeznadzo-
no na poprawe warunkéw zycia i na pomoc w
wyksztalceniu co mlodszych czilonkéw plemienia.
Usunieto wiec nedzne zabudowania istniejgce do-
tychczas w Tyonek i na podstawie inzynierskich
projektéw pobudowano nowoczesne osiedle wedlug
standardéw amerykanskich, ze szkolg, sklepem i
budynkiem rady. W Tyonek pozostaly dwie budo-
wle z dawnych przednaftowych czaséw: odnowio-
na cerkiew, gdyz wielu Indian wyznaje prawo-
slawie, i stary dom wodza Kaola seniora. Ten o-
statni budynek ma byé przeksztalcony w rodzaj
miejscowego muzeum z my$la o turystach coraz
liczniej przybywajacych latem na Alaske. Prymi-
tywne to bylo domostwo.

Tuz obok wznosit sie kilkuizbowy, nowy dom.
Zaproszono don cudzoziemcé4w. Centralne w nim
miejsce zajmowal wspélezesny ,,pal meczarni”,
czyli 23-calowy telewizor.

Symptomatycznie w czasie naszej wizyty wyswietlano
takze reklaméwke, pod mniebiosy wychwalajaca zalety
barbeque, czyli rusztu do pieczenia mies na Swiezym
powietrzu. Indianieta zgromadzone wok6l odbiornika z
duzym zainteresowaniem program ten ogladaty.

O Wielki Manitou, spu$é¢ noge i kopnij te dziwng ma-
szyne Bladych Twarzy. Oto uczy ena Twoich Czerwono-
skérych synéw, jak robié pieczen z rozna na Swiezym
powietrzu. Czy moze byé wiekszy paradoks! Co gorsza,
najmiodsi potomkowie wolnych synéw prerii ucza sie
historii swego ludu z westernéw produkowanych tasmo-
wo w Hollywood. W filmach tych wielka cnota jest
zabijanie przez Blade Twarze tepych dzikuséw bronig-
cych swojej ziemi. Spusé swoja noge, o Manitou, i to
w twardym mokasynie!

Oprécz ,,pala meczarni’® uprzejmy Apacz zademonstro-
wal nam inne, duzo uzyteczniejsze wyposazenie swego
domu, a wiec urzadzenia klimatyzacyjne, praktyczng
obudowe kuchni i wielkie jak szafy dwie lodowki.

Do mieszkancéw Tyonek szcze$cie sie uSmiech-
neto. Gdyby nie naftowa bonanza i wygrana wWoj-
na z nafciarzami o dywidendy, zyliby nadal w
prymitywie, jak inni ich bracia rozsiani w alas-
kanskim interiorze.

— ._Sporo tutaj mamy jeszcze pracy, zanim osta-
tecznie nasze osiedle doprowadzimy do rozkwi-
tu — moéwi woédz Kaola, kiedy zasiedliSmy w je-
go gabinecie w budynku rady osiedla. — Sg klo-
poty z nauczycielami. i z wyksztalceniem naszych
ludzi w nowych zawodach. W przyszlosci wiek-
szo§¢ z nich bedzie pracowaé przy nafcie. Trady-
cyjne ryboléwstwo juz prawie zarzuciliSmy, cig-
gle powstajg nowe problemy.

StuchaliSmy pilnie wywodéw wodza przeglada-
jac jednoczes$nie miejscows gazete (a jakze!) wy-
davyana na powielaczu. Wynotowalem sobie z niej
dv_v1e, moim zdaniem, wielce charakterystyczne
wiadomosci. ,,Tyonek Newsletter” donosila:

,»Wiekszo$é z was wie zapewmne, Ze w naszym
sklepie nastqpily zmiany asortymentowe. Poniewaz
w wiekszo$ci dombéw sa juz chtodnie, mozemy bez-
piecznie przechowywaé w mnich wiekszq ilo§é owo-
céw i jarzyn. Proponujemy, aby zakupy robié za-
raz po przybyciu mowej partii towarbw i trzymaé
je w domowych lodéwkach. Oczekujemy wita$nie
wiekszej dostawy z Anchorage, w mastepny czwar-
te_k spodziewana jest barka z towarami, co znacz-
nie poprawi zaopatrzenie mnaszej wsi’.

oraz:

»Ze szkét powréceili w tym tygodniu Isaac Step-
han, Mary Stephan, Harold Mc Cord, Katy Gooz-
mer ¢ Patsy Standifer. Witamy w domu”.

Wie§ Tyonek, jak widaé, znajduje sie na mnaj-
lepszej drodze do pelnego rozkwitu. :

Wizyta w budynku rady skonczyla sie jeszcze
jednym milym dla nas akcentem. Byla nim sio-
stra mr. Kaola, przystojna Indianka, ktéra nie
tylko wiedziala, gdzie lezy Polska, ale miata na-
wet informacje o naszych historycznych porachun-
kach z Niemcami.

Kiedy zbieraliSmy sie ostatecznie do wyjscia,
wédz, zamiast tomahawka, wzigl do reki polaroid
i zgrabnie dokonat kilku historycznych zdjeé. Od-
bitki poszly do archiwum rady. Obejrzalem je
przedtem z mieszanymi uczuciami. Po pierwsze
dlatego, ze wyszedlem na nich dos$¢ podle, a po
drugie... znowu buntowala mi sie jazn. Indianin
powinien przeciez zdejmowaé skalpy, a nie robié
zdjecia, i to polaroidem.

WracaliSmy do samolotu zadowoleni z wizyty
u indianskich milioner6w. Stach miat w torbie
calg wioske i jej mieszkancéw zakonserwowanych
na ta$mie filmowej, ja sporo ciekawych notatek.
Zdawalo sie ze nic nas juz tego dnia zadziwiajg-
cego nie spotka. Tymczasem w pewnej chwili
nasz towarzysz, mr. Groh, przystangl i spokojnie
powiedziatl:

— Pewno panowie nie uwierzg, ale jedynym
jezykiem, jakim postugiwalem sie do siédmego ro-
ku zycia... byl jezyk polski. M6j ojciec nazywatl
sie Grochowski. Dzi§ juz calkowicie zapomniatem
mowy ojcéw, pamietam tylko pare siéw: ka-sza,
matka, kiel-ba-sa...

Mister Groh-Grochowski zmagal sie z tymi trze-
ma stowami, a ja poczulem, Zze zona Lota moglaby
zostaé¢ w tej.chwili mojg bliskg krewng. Truizm,
ze Polacy sa wszedzie, potwierdzal sie nam na
Alasce zbyt czesto.
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“Jozefs

Pisaé taki jak co tydzien zwyczajny
,»List”’? Na Barburke? Na nasze gor-
nicze Swieto? Ani mi sie $ni! W tym
roku nma Barburke musze kropnagé co$
naprawde odswietnego. Co? Ano, witas-
nie susze sobie mad tym mozgownice.
Wiersz? Hm. Przypomina mi sie taki
jeden komiczny wierszyk znakomite-
go poety, Galczynskiego: ,Nie mowie,
Zem jest geniusz, lecz i mie d..:. tez
bym mnapisat «Dziady», gdybym Ssie
upart”... Jesli jednak o mnie idzie, to
wydaje mi sie, 2e lepiej, 2Zebym sie nie
upierat: wiem, Ze choébym peki, to i
tak nigdy mie bede u muz w laskach...
No, to jak mnie wiersz, to musi byé
proza. Tylko — jaka, do 6 stu fur be-
czek krochmalu? A, juz mam. Prze-
prowadze wywiad. Z kim? A z kim-
Ze by, jesli mie ze sobg, samym? Tak
. jest! Zrobie wywiad z Jézefem Grzyb-
kiem z Nordu. Jestem starym gorni-
kiem? Jestem! Pisze do , Tygodnika”?
Pisze! Czy jest gdzie§ powiedziane, Ze
nie wolno przeprowadzaé wywiadu ze
sobg samym? Nie! Czy tak bedzie za-
bawniej? Bedzie! No to. jazda! Nie ma
sie mad czym =zastanawiaé, zaczynamy!

P. (Pytanie): Drogi panie Grzybek,
zbliza sie Barburka, tradycyjne gorni-
cze Swieto, i pan — stary goérnik —
na pewno ma co§ do powiedzenia?
Moze opowie pan jakie$ ciekawe rze-
czy o pracy w kopalni w dawnych
latach?

J.G. (Jézef Grzybek): W dawnych
latach? Ano, dobrze. Ciesze sie nawet,
Z2e postawit mi pan takie pytanie, bo
przed paroma dniami natknglem sie
w pewnym starym kalendarzu na na-
pisany w r. 1846 szkic z zycia zeszlo-
wiecznych goérnikéw polskich. Mam ten
kalendarz pod rekaq, wiec pozwole so-
bie zacytowaé fragment owego szkicu.
»Swit wypedza goérnika do pracy, za-
chéd stornca wytrgca mu kilof z reki,
jego praca jest ciezka i mozolna
stoi w nim m.in. — Wystawcie sobie
np. biednego czlowieka, ktérego chod-
nik jest tak miski, iZ2 w mnim stanagé
nie moze, musi wiec dzien calty schylo-
ny, kleczqc w blotnistym przejsciu,
ktére juz jego praca wuczynita, DPTr2Y-
Swiecajgc sobie lampka rabaé dzien
caly, a potem wyrgbane kawaly ukila-
daé w taczki, ktére za sobg wlecze i
prowadzi do windy. Lecz to tylko je-
den promyczek 2ycia goérnikéw, tych
synéw cierpien i znoju Z2ycia..” Tak
byto sto lat temu. A za moich czaséw?
Za moich czaséw bylo juz oczywiscie
znacznie lepiej, mikt mie pracowal juz
od Switu do zachodu storica, ale mimo
to robota bylta ciezka, bardzo ciezka.
Praca w kopalni zawsze byla trudna
i miebezpieczna, i jest ona trudna i
niebezpieczna takze i dzi$, choé dzisiaj
coraz cze$ciej zastepuje sie fizyczny
wysitek czlowieka pracq maszyny...
Moje poczagtki w kopalni? Na poczaqt-
ku pchatem woébzki. Odbieratem petne
wobézki wegla i przepychalem je sztre-
ka do gléwnego przekopu. Sztreka by-
ta mniska. Po skonczonej. szychcie by-
tem bardzo zmeczony: przychodzitem
do siebie dopiero w ,waszkowni” (to
znaczy w ta2Zni). Nastepnie bylem re-
baczem. A dzisiaj jestem mna emery-
turze, ot i wsz2ystko...

P.: W gazetach na Barburke zawsze
uiywa sie wielkich stéw, pisze sie
gornolotnie, poetycznie, i je$li dzienni-
ka_rze' przeprowadzajq z gérnikami wy-
w_wdy, to w tych wypowiedziach goér-
nikéw nigdy nie ma zadnego ,do dia-

bta!” ,,ani” pieronie!”, a przeciez moé-.

wi sie, Ze w trakcie szychty goérnicy
wypowiadajq czasem brzydkie stowa.
Niech pan powie, ale tak szczerze, czy
to prawda? Czy pan sam klqglt?

J.G.: Panie kochany, to saq gtup-
stwa, dyrdymatki. Gérnicy nie king —
to. znaczy, wecale nie klng wiecej niz
inni. Gdyby pan wiedzial, jak szpet-
nie przeklinajq, niektére subtelne pa-
niusie! Ja oczywidcie nie klatem nigdy.
Czasem mi sie tam powiedziato: ,,Jas-
, albo: ,,Niech to szlag tra-
fi!”, mno ale przeciez od czasu do cza-
su trzeba sobie, psiakrew, zaklaé, bo
inaczej cholera by cztowieka weziela,
tak czasem to sakramenckie Z2ycie
cztowiekowi dokuczy, mo nie?

P.: Uprzejmie panu dziekuje. Je-
stem przekonany, ze pan rzeczywiscie
nigdy mnie uzywat nieobyczajnych stéw.
Z innej beczki: co pan bedzie robit w
Barburke?

J.G.: W Barburke przyjdq kumple,
odkorkuje sie jakq$ butelke, wypije-
my =zdrowie wszystkich polskich i
francuskich gornikéw, wspomnimy

Barbaﬂzowy wywiad
rzybka ze sobg samym

dawmne czasy... Jak:ico. roku? Jak co
roku! A wieczorem siegne po jaka$
ksigzke, chyba po wydane w Warsza-
wie w r. 1957 ,,Pamietniki Emigran-
tow”. Od szeregu juz miesiecy jest to
moja ulubiona lektura. Sa w tej
ksiqgzce takzZe i wspomnienia goérnikéw
polskich. . z . Francjyi, m. in.. Marcina
Bugzela. Bugzela wymienitem dlatego,
Z2e przytacza on w swoim pamietniku
bardzo charakterystyczng dla atmosfe-
ry dawnych lat anegdote o koniarku
— Polaku. Temu koniarkowi ,,sztygar
polecit” ... zaprzqc konia =z rannej
zmiany, mitodego, Zywego siwka. Wy-
konujagc polecenie, koniarek =zaprzagl
go i ruszyt z transportem drzewa. Gor-
nicy na przodkach oczekiwali jego przy-
jazdu. Minela godzina, druga, a tran-
sportu mie ma. Zdenerwowany sztygar
pobiegl ma jego spotkanie. Jakiez by-
1o jego zdziwienie, gdy wujrzat w po-
towie drogi koniarka z lanicuchami w
rekach, jednak bez konia. Na pytanie,
co sie stalo, stary odpowiedziat: ,,Che-
val faire hop, hop, perdit kostium i
cholera wuciekt do stajni”. To powie-
dzenie stato sie glo$ne w calej kopal-
i "

P.: Moze chce pan co$§ powiedzieé
do kolegéow gérnikéw?

J. G.: Szcze$é Boze, Drodzy moi.
Niech Wam Barburka upitynie w po-
godnym, serdecznym mnastroju. Szcze$é
Boze!

Jézef GRZYBEK
z Nordu

OGRODECZICI

Ziemia pograzona jest w grudniu w zi-
mowym $nie. Dla rolnika zima nie stanowi
okresu wakacji, ciagle jest co§ do zrobie-

. nia na polu gdy czas pozwala i w gospo-

darstwie. I tak: jedzie jeszcze w pole ha
orke zimow3a, dla zasilenia gruntu wywozi
obornik, kompost i nawozy sztuczne. Gdy
za$§ ziemia zamarznie, na gruncie jalowym
rozrzuca wapno w kawalkach, a na 1Iace
wysiewa wapno sproszkowane. A jak tra-
wa siabo rosla, rozsypuje nawozy wzmac-
niajace lake i przeprowadza odpowiednie
podwoéjne bronowanie. W domu zas trwa
praca przy mlécce zboza, fasoli, grochu i

innych roslin. Reperuje maszyny, CzySci o-'

bejscie, maluje, naprawia ploty, doglada
zwierzat domowych, a poniewaz, jak wia-

domo, noce sa najdluzsze, wysypia sie i
medytuje nad osiagnieciami minionego o-
kresu i planami na przysziosé.

NA ZAGONACE. Na zagonach wa-
rzywnych jest réwniez co§ do zrobie-
nia. Trzeba przygotowaé sie do no-
wego sezonu lub hodowli nowych wa-
rzyw, ciggle bowiem ogréd warzyw-
ny, tak jak owocowy i pole rolnika,
zgda zaradnos$ci i opieki swego wilas-
ciciela. W ogrodzie warzywnym zago-
ny pozostale po sprzatnietych rosli-
nach winny byé przekopane. Najle-
piej przekopaé w grube bryly, wow-
czas gdy nadejda przymrozki i mrozy
przyczynig sie one do powolnego roz-
padania bry}, a wiec spulchniania zie-
mi, do zniszczenia r6zZznych szkodni-
kow stanowigcych plage w hodowli
ro$§lin, do zniszczenia wielu szkodli-

wych bakterii, no i do wczeSniejszego .

wykorzystania ziemi w porze wiosen-
nej.

Skopanie czy przeoranie ziemi je-
sienig i zimgag jest rzeczg bardzo zale-

ki do Francji.

operacje bankowe

macyjne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d‘Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

B Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
nigdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa
towaréw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne

B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S.A.
23, rue Taitbout PARIS IX-&me

§§ Mecenas ruadzi

Pani Zofia SAMAFALSKA, KRASNIK-LUBELSKI.

Ojciec méj pracowal jako gérnik we Francji i za 10 lat pracy
otrzymat rente starczaq, gdyz nie mialt przepracowanych 15 lat,

azeby w mysl ustawy otrzymaé pensje.
jestem inwalida od urodzenia. Czy po $mierci

otrzymacé rente?

Matka nie 2zyje, a ja
ojca bedg mogta

Niestety art. 155 dekretu z 27 listopada 1946 przyznaje powyzsza
rente jedymie wdowie po gémniku i jego dzieciom do 16 roku zycia.
Niemmniej jednak art. 163 tego dekretu przewiduje zapomogi dla
os6b, ktore bylty ma utrzymaniu zmartego w ciggu ostatnich trzech
lat przed jego smiercig, a kKtére mie sg uprawnione do uzyskania
renty. Zapomoge powyzszg przyznaje Rada Administracyjna Naro-
dowej Kasy Autonomicznej (Conseil d’Administration de la Caisse

Autonome Naftlionale) w Paryzu.

Radzimy wiec zwroécié sie z wnioskiem do tej Kasy z odpowied-
nimi zalgcznikami, za posrednictwem Biura Rent Zagranicznych

w Warszawie.

1 grudnia 1968 r.

cang, z wyjatkiem gleby piaszczystej,
ktérag — jak radzg fachowcy — trzeba
przeoraé dopiero pod koniec zimy. Jest.
to korzystniejsze dla przyszilych plo-
now.

Przy kopaniu i oraniu poza tym na-
lezy pamietaé o przystowiu francuskim:
,,Mieux vaut faire le fol que de bé-
cher en terre molle” (Lepiej sobie po-
swawoli¢ niz w lepkiej ziemi sie mo-
zolié).

Dopowiedzieé jeszcze wypada, ze
przy kopaniu mnalezy ziemie wzboga-
cié w nawozy sztuczne lub obornik.
Nie nalezy przy tym nigdy réwnoczes-
nie wysiewaé wapna i nawozié dziatki
obornikiem. Tego ostatniego nie trze-
ba zakopywaé zbyt gleboko; nawoéz
powinien lezeé na giebokosci 10—15
cm, to jest w potowie sztychu lopaty.

W porze zimowej ma zagonach zi-
mujg niektére warzywa. Wymagaja
one opieki, choé prawie wcale nie ro-
sng. Sg takie, &tére ulegajg zmarznie—
ciu, zwlaszcza gdy na liSciach lub 1o-
dygach zatrzymujg wode. Jak zawsze,
gdy ziemia nie jest zmarznigta, mozna
jeszcze posiaé 1lub posadzié groszek
stragczkowy (pois hatif), béb (féves),
czosnek i wczesng kapuste. Rosngcag
juz zimowsa salateibialg cebule chro-
nié przed duzym mrozem, przykrywa-
jac lekko dlugag stomg, a gdy liScie
zzeraja S$limaki, polozyé tu i Owdzie
Srodki przeciws$limakowe, nakrywajgc
je dachowksg. Produkt taki mozna sfa-
brykowaé domowym sposobem: potluc
na drobny miat 14 tabliczek spirytu-
su stalego (alcool solidife) i zmieszaé
z kilogramem otrgb.

Mozna tez wysiewaé przed mrozami:
marchew, buraki, szpinak. Przyspie-
szy to ich wzrost i da korzystniejszy
zbibr. ;

W OGRODZIE OWOCOWYM. Kon-
tynuowaé mozna sadzenie drzewek i
krzewow, ktérych nie zdgzono posa-
dzi¢ w listopadzie. W ciggu dnia, gdy
temperatura jest wyzsza od zera, mo-
zna przecinaé grusze i jablonie, wy-
cinaé¢ galezie stare, uszkodzone, malo
rodzace, zachowujgc starannie mtlode,
a gdy pedy sa zbyt wyroste i prze-
szkadzajg w harmonijnej budowie ko-
rony drzewa — mozna je przycigé.

Galezie wyciete zebraé i zaraz spa-
lié. To samo uczyni¢é z opadiymdi lisé-
mi, zakopaé je mna miejscu gleboko al-
bo tez zmienié ma kompost, mieszajac
lekko z ziemia i przesypujgc nie ga-
szonym wapnem, ktére wzmoze tem-
perature, przySpieszy przegnicie, a za-
razem izabija T6zne umiejscowione w
liSciach zarazki.

W czasie mrozu nie malezy przyci-
naé¢ galezi drzew, bo galezie sg na-
brzmiate i ciecie powoduje uszkodze-
nia trudne pézniej do zarosniecia. Je-
§li drzewa pokryte sa mchem, nalezy
przeprowadzié zimowe mycie, skrapia-
jac je plynem olejnym bedgcym w
sprzedazy. Tak samo rozpoczgé moz-
na zimowe opryskiwanie dezynfekcyj-

ne przeciw szkodnikom drzewnym
(sulfate de cuivre). Prace te mnalezy
wykonaé w idzien spokojny, suchy,

chronige oczy -okularami, rece reka-
wicami i w zniszczonym ubraniu. Do-
brze jest czynnosé te powtérzyé w
dwa, trzy tygodnie pézniej, czym spo-
wodujemy lepszy skutek w zniszcze-
niu pasozytéw drzewnych.

Bielenie drzew wapnem chroni po-
wierzchnie pni i konar6éw przed zbyt-
nim nagrzewaniem w czasie dnia i pe-
kaniem kory przy duzym spadku tem-
peratury mnocg. Pamietaé tez o kon-
troli i uzupelnianiu opasek lepowych
oraz zbieraniu i paleniu oprzedéw i
jajeczek szkodnikoéw.

Nie nalezy ré6wniez pozostawié bez
pomocy naszych sprzymierzencéow —
ptakoéw, jak sikorki, pliszki, zieby,
muchotapki i inne. Winno sie je do-
karmiaé zimg, w tym celu juz jesie-
nig trzeba zawiesza¢ domki dla pta-
k6éw, w ktorych znajda zimg nocne
schronienie, a wiiosng miejsce na zato-
zenie gmniazda.

KWIATY. Sadzimy ro$liny bulwia-
ste, siejemy groch pachngcy, sadzimy
krzewy réz i inne roéliny ozdobne;
przekopujemy zachwaszczony trawnik
wysiewajgc 10 kilo wapna rolniczego
na 100 m kw. terenu.

Na zakoriczenie co§ z przyslow madrosci
Iudowej.

Chwyta sie jak chmiel tyki.

Nasieniu kwiat
podobny zawzdy.

Nie zawzdy deszcz bywa,
bywa tez slonce po deszczu.

Naginaj galazke po6ki mloda.
WASZ OGRODNIK

g
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ganizowal ostatnio konkurs be- NOWE ZARZADY
lota. Konkurs ten wygrala para
Czarnecka—Czarnecki. Para Cha- MASNY. Miejscowi uczestni-
telard—Gomuta zajela szbste cy walk z 1939—45 r. oraz walk
e Wt Algu?ru:l dpostanovqxlh ostatnio
- utworzy¢é jedng wspéolna organi-
DOI?GR(ZZ;EIVIZI%I;NE zacje. Ij)o zarzladu tej nowej (l)r—
ganizacji zostali wybrani p. Wia-
PETANQUE g‘yslaw Elorkowski i p. Stefan
e owyczyk.

LILLE. Do studiow w sek- S e e ROOST-WARENDIN. Stowa-
=s 2= . = = = VN 3 rzyszenie hodowcow golebi
cji konstrulkcji mechanicznych  g,ystowarzyszeniowym, — rozery-  Lisavenir” odbyio ostatnio. swo.

przy wydziale mauk S§cistych
tutejszego uniwersytetu zo-
stali dopuszczeni w wymiku
zdanych egzaminéw: Ryszard
Szydlowski, Ryszard Groblica,

jacej pogodzie,
Fabisiak

Michat} Dudziak. STRZELANI'E zarzad na biezacy sezon. Na se-
kretarza zostal wybrany p. Jo-
LA TALAUDIERE. W ra- zef Wojdowski
mach konkursu junicode w BETHUNE. Stowarzyszenie ?- BILARD
ji J pierwszego zostal micale Michelet zorganizowalo i
Sekc;)l_lﬁﬁlu pt?'zeci egna rod swoéj tradyecyjny konkurs, w Kkto-
PUYIOZBION Y 4 8roda  rym wrzieli udzial reprezentanci BILLY MONTIGNY. Pi
Alain Kujawa. roznych pokrewnych towarzystw. - ,ficjaime  wystapienie j\;rf{owrzzvs
STRASBOURG. W ramach gtka&]‘:i‘.’ruzagnlln“;?gs'ira’é?:gfé‘ miejscowego  Amicale ~ Billard-
jesiennych egzaminéw w sek- BIOWERL B8 M isecie i Ea. Club zakonczylo sie wysgkgswg;
cji ,Jlettres modernes” po- mund Wiérek dziewigte = Rouvroy w stosunku 5 :0 P.
51ni >v1i i i wszyscy z liceum Michelet. w i B e %
mysSlnie zloz~y11‘ _eg'zamull{y P Stroclanitt ‘ogolnym b Edwara lg‘gc;jigxefnh:iwgklér:rgﬁrall%:;rtxe e
Jacques Papinski i p. ROger cipowski z Hersin zajat trzecie > a A 196 1B- =

Jankowiak (. angielski). miejsce.

Z 7ZYCIA ROZNYCH
TOWARZYSTW

court zajgl miejsce drugie, p. Ku-
BELOT basiak.z klubu ,,Plume .foye_use”
MONT ST. VINCENT. Mejsco- B 12, i p. Lawniczak z Barlin —

wy komitet uroczysto$Sciowy zor-

wanym przy bardzo nie sprzyja-
para Kumorek —
miejsce

zajela
a para Konop—Szyguila

FLESZETKI

BRUAY-en-ARTOIS. W ramach
rozgrywanego konkursu miedzy-
miastowego p. Stanis z Hailli-

je doroczne walne zebranie. Po
wystuchaniu sprawozdan zostatl
wybrany nowy zarzad. Skarbni-
kiem zostal p. Stefan Gola.
CALONNE-RICOUART. Miej-
scowy Boxing-Club odnowil swoj

drugie,
— pigte.

grang nad juniorami

chalak z p. Louf (Srednia 2) i p.
Michalak z p. Mesmaques (Sred-
nia 2,77).

POSZUK

Pani ADLER z Nicei po-
szukuje swoich dawnych sg-
siadéw pp. BURZYCKICH,
oraz rodziny 'ze strony swej
matki pp. JASINSKICH i
KIERZYSKICH, ktérzy mie-

szkali

sie  jej

KACIK
HODOWCY GOLEBI

Wiadomosci

LALLAING. Mistrzostwo rocz- Gunlgho%uklczl%
ne w kategorii ,,au premiers in- al, > e
serits” i ,,aux 2 premiers in-

Serits’’ stowarzyszenia L/EHron-. _ uitosecouiatseescsteceed

delle” zdoby! p. Jo6zef Frejek. Po-
nadto uzyskal on trzykrotne wy-
roéznienia za trzecie miejsca w in-
nych kategoriach.

LIEVIN. Tytul w

mistrzowski

kresi najwiekszej iloSci na- 2 5 S
géé ségrupgw;enia Liévin zdobyl IEHMAcCaKA Duzym powodzeniem cieszy-
p. J6zef Spychaj, osiggalac W PRZYSIEGLA ly sie wystepy taneczne, kie-

sumie 72 nagrody w Troku 1968.
Zajal on rowniez drugie miejsce
w tej samej kategorii dla goiebi
rocznika 68. Wyrb6znil sie takze

wynikami p. M. Kaczmarek.
CALONNE-RICOUART. Tytuly
mistrzowskie Stowarzyszenia ,,La Tlumaczenia
Société Mosaique’” w kategorii waine
,,au dessous de Paris’”’ dla gotebi

jednorocznych 2zdobyl p. Franci-
szek JuSkowiak. Zajgl on ponad-

t(; pierwsze miejsce w kategoriii ZASZCZYTNA

ssjeunes 68>’ oraz kategori

,,vieux’’. W wyniku tego p. Jus- P A n I s 5 NOMINACJA

kqwiak” otrzymal tytul ,,super- ( e,

m:;r;; = ie A DOUAI. Komendantem
4 istrzem towa- . e miej icyj-

rzyszenia ,,Union Colombophile” S ON:, Obendioly neng)SC(z)gsgg lé(s)fzf\)t‘;il; pr?xlilacgg—

w kategorii ,,jeunes 68’ zostal p.
A. Kapusta, zdobywajgc 12 na-
gréd w ciggu roku.

IWANIA

w Prodowicach i w
Dubowcach, wioskach
nego powiatu Tarnopol.

P. ADLER jest wdowga, ma
szeScioro dzieci.
dzo szczeSliwa, gdyby udalo
odnalezé
czlonkow rodziny lub tez z
dawnych przyjaciol.
prosze laska-
wie kierowaé do p. Teresy
rue

B. DOWOJNA-BIENAIME

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
w calej Francji

23, quai de la Tournelle.

METRO: PONT-MARIE

FOLKLOR POLSKI

ST. VALLIER-GAUTHE-
RETS. Miejscowi- milo$nicy
polskiego folkloru obradowa-
li pod przewodnictwem pre-
zesa p. Henryka Ratajczaka
nad planem pracy i wystapien
w mnajblizszym czasie. Szcze-
g6lng uwage postanowiono
zwr6cié na obchody 40-lecia
powstania zespolu. Daty ba-
16w zostaly wustalone na 24
listopada i 31 grudnia.

LA SAULE. Tutejszy ze-
sp6l polskiego folkloru wy-
stapit ostatnio z bardzo uroz-
maiconym programem
tancami, pieSniami, muzyk
i sztukg teatralng pod tytulem
»Sortiléges”. Autorem tej
sztuki, zwigzanej 2z terenem
La Saule, jest p. Bernard
Kierzkowski z La ‘Saule.

daw-

Bylaby bar-

kogo$§ z

Auguste

rowane umiejetnie przez p.
Wiadystawa Eokietka. Zor-
ganizowany przy tej okazji
bal ‘cieszyl sie pelnym sukce-
sem. Prosba o ponowne po-
dobne spotkania zakonczyly
sie muroczystosci tego zespotu.

urzedowe

wany p. Raymond Wilczek,
rodem z Marles-les-Mines.

NIECH ZDROWU ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

Mazingarbe: Karine Walczak (Loos). Bully-
-les-Mines: Olivier Stempien. Provin:
Thierry Krogulec. Oignies: Etienne Gorczyn-
ski, Patrycja Lutomska, Fryderyk Szkil, Pa-
trycja Brzezawczyk. Vendin-le-Vieil: Lau-
rence Paranski. Harnes: Jan Wojtowicki, Ka~
tarzyna Walczak, Carole Przyborowska, Sa-
bina Ginerek, Emmanuel Jackowski. Metz-
Magny: Wienczeslaw Majewicz. Flers-en-
-Escrebeux: Laurence Bielawski, Pascale Le-
wandowski. Douai: Alexis Zalewski, Corinne
Jozwiak, Helena Wleklinska, Katy Biskup-
ska. Wingles: Sandrine Frydryczak, Anita
Roch. Noyelles-sous-Lens: Corine Sliwinska,
Eric Machcinski, Hervé Wojciechowski.
Béthune: Lionel Poznanski, Emmanuel Ro-
gala (Barlin), Katarzyna WiSniewska (Bruay-
en-Artois). Metz: Christophe Siatka. St. Etien-
Christine

ne: Norbert Orlowski. Blanzy:
Mattera. Maizieres-les-Metz: Fanny Szczepa-
niak. Hénin-Liétard: Filip Ciekawy, Eric

Wolczko, Jean-Pierre Klaczynski, Eric Stel-
masiak. ° ;

Szczesliwym Rodzicom 2zyczymy
ciechy z najmlodszych!

STO LAT DLA NOWOZ ENCOW!

Ku radofci Rodzin i Przyjaciét ostatnio za-
warli zwigzki malzenskie:

duzo po-

Montceau-les-Mines: Christiane_ Kaqzmg\-
relk i Michel Oberti. Wingles: Zofia Majd'an.-
ska i Daniel Tidu. Harnes: Teresa Wiszkielis

NASZA KRONIKA RODZINNA

i Leon Walczak, Christiane Olszewska i Ry-
szard Wnuczek. Oignies: Micheline Laurent
i Jan Halysek. Verquin: Jacqueline Lecigne
i Christian Tarnowski. Leforest: Marta Wojt-
kowiak i Christian Rzeznik, M. C. Quin
i Tadeusz Trawinski, Anna Kreczkowska
i’ Alexandre Dennetiére, Sylwia Benuszak
i Stefan Zwolinfiski, Yvet Miquet i Jobzef
Grzgsko. Waziers: Arlette Tonnere i Jan
Kaczmarek, Francoise Pepliniska i Stanistaw
Stoklosa, Eugenia Zieliiska i Teodor Wiktor.

Nowozencom zyczymy pomyS$Slnosci i tra-
dycyjnych stu lat!

Z ZALOBNEJ KARTY

Z zalem donosimy, 2ze ostatnio odeszli
od nas:
Waziers: Klara Matecka, lat 64. Leforest:

Tomasz Kuczniacki, lat 72, Walentyna Géral,
lat 36, Jadwiga Dudziak, lat 69, Kazimierz

Szutarski lat 68, Franciszek Czerwinski,
lat 74. Oignies: Jo6zef Chojnacki, lat 58.
Harnes: Zofia Lipowicz z domu Szarafinska,

Kazimierz Koztowski, Bronistaw Kopiczko,
Ignacy Sliwinski. Wingles: Zofia Marszalek
z domu Gulik. Metz: Marianna Hendrych
z domu Bartoszek, lat 80. Le Creusot: Maria
Piotrowska 2z domu Maciaszek, Agnieszka
Gliszczynska z domu Dudek, lat 79. Douai:

Alex Olejniczak, lat 51. Haillicourt: Micha-
lina Biskupska z domu Kosmala, lat 84.
Béthune: Henryk Bednarski, lat 60.

Rodzinom Zmartych skladamy serdeczne

wyrazy wspoélczucia.
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Najwiecej par bylo jednak zawsze wtedy, gdy orkiestra grata
stare, przedwojenne tanga

BAL FRANCE-POLOGNE

Milodzi sie w nowoczesnych tancach,

wyzywali robiacych
wrazenie éwiczen gimnastycznych
BLANC-MESNIL odbyla sie bardzo udana zabawa

taneczna zorganizowana przez miejscowy komitet Sto-
warzyszenia ,,France-Pologne”. Na bal przybylo bardzo
wielu Polakéw i Francuzé6w 2z okregu paryskiego, Kktorzy
znaja juz dobrze i bardzo lubig polskie zabawy. Doskonala
orkiestra p. Nowaka wykonywala na zmiane stare i najnow-
sze tance, przeplatajac je co pewien czas polkami i ober-
kami.

Na zabawie obecny byl mer Blanc-Mesnil p. R. Fregossy,
wicekonsul PRL. w Paryzu p. D. Kofman, attaché konsular-
ny p. H. Golasiewicz, sekretarz generalny ,France-Pologne”
p. Aleksy Krakowiak i wiele innych osobistosci.

Zabawa odbywala sie w wielkiej sali szkoly Jules Ferry,
wypelnionej po brzegi tanczacymi parami.

Zdjecia: Wladystaw SEAWNY

Gre orkiestry p. Nowaka urozmaicaly przySpiewki w jezyku
. polskim i francuskim

Mer Blan-Mesnil p. R. Fregossy (po prawej) i wicekonsul PRL
p. D. Kofman
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Dookola koétek oznaczo-
nych w Srodku liczbami pro-
simy wpisaé 16 wyrazéow
5-literowych o podanych nizej
znaczeniach. Poczatek i kie-
runek wpisywania poszcze-
golnych wyrazéw wskazujg
strzalki.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) rzezba przedstawiajgca po-
sta¢ ludzka, statua, 2) potul-
ne, maiwne dziewczatko lub
rodzaj grzybow, 3) artysta
dramatyczny, 4) ziomek, kra-
jan, 5) szkolny zeszyt, 6) naj-
wyzszy glos meski, 7) builka
w ksztalcie poltksiezyca, 8)
dlugi sznur z petla do chwy-
tania dzikich zwierzat, 9)
trudno dostepne miejsce w
puszczy, w ktorym majg le-
gowisko zwierzeta, matecz-
nik, 10) najgrubsza kasza
jeczmienna, 11) jednostka wa-
gi drogich kamieni, 12) wozy
z zaopatrzeniem maszerujg-
ce za wojskiem, 13) plac
kolisty, od ktérego ulice roz-
chodzg sie promieniscie, 14)
grupa odszczepiencow, frak-
cja, 15) obszar gérski nie ma-
jacy stromych szczytéw i nie
tworzacy lancuchoéw, 16) por-
cja metalu otrzymywanego z
jednego spustu z pieca hut-

POLSKIE

BARANOW

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

+ Lodowki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domewege »

LENG —PICARD ET G-ie

16, Place de la Liberté, 423, rve de Lannoy
Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)
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MIASTA

POZIOMO: ‘1) bela tkaniny
albo jaki$§ zrecznos$ciowy wy-
czyn, 6) rodzaj pomnika w
ksztalcie wysokiej kolumny
wyciosanej z kamienia, 7) po-
siedzenie spirytystow lub wy-
Swietlenie filmu, 8) ,16dz”
flisacka, 13) wspoé6lubiegajacy
sie o reke tej samej wybran-
ki, 15) gluchy gniew, ogodlne

niezadowolenie, bunt, 17)
rzadko juz dzi§ spotykany
kapelusz meski o twardym

poéitkolistym denku, 18) ozdob-
na cze$§¢ roSliny, 19) =zajac,
20) szczelina, rozpadlina, ry-
sa.

PIONOWO: 2) roSliny nie-
uzyteczne, chwasty, 3) droga
w mieScie, 4) pitat tektury,
dykty lub blachy, 5) nazwis-
ko ostatniego kréla na tronie
polskim, 9) pole lub ogréd z
uprawg winoro$li, 10) pierw-
szy uczen w klasie lub w
szkole, 11) myS$liwska strzel-
ba, fuzja, 12) rozjuszone dzi-
kie, drapiezne zwierze, po-
twor, 14) bitwa, béj, starcie,
16) polecenie, zarzgdzenie za-
braniajgce.

Rozwigzania prosimy nad-
syla¢ pod adresem redakcji w
ciagu dwoch tygodni od daty
ukazania sie¢ numeru z do-

piskiem na kopercie ,Roz-
rywki umysiowe”. Wsrod
Czytelnikéw, ktorzy mnadesla

bezbledne rozwiazania, zosta-
na rozlosowane NAGRODY
KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE WIROWKI
Z NR. 46

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) po-
zar, 2) ramol, 3) lokal, 4) lazur,
5) rumak, 6) kalka, 7) krasa, 8)
awans, 9) arkan, 10) klaka, 11)
antyk, 12) tropy.

- Kto go tego nauczyl?

- A to co takiego?!
— Qui est-ce quit lut a appris
a faire g¢a?

— Qu’est-ce que tu me rapportes?

PP DP P PP PPPPPPPPPPPPOPOPPPPO PP PP PP DAPDOPOPOOD
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TV DU 1 AU 7 DECEMBRE

PREMIERE CHAINE.

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — a la fin du
programme.

ACTUALITES REGIONALES — 19.20. (sauf le dimanche)

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

CONTACT — 18.20 (sauf mercredi et dimanche)

TEUF TEUF — 18.30 (sauf le dimanche)

»VILAIN CONTRE MINISTERE PUBLIC”?’ — 19.40 (sauf samedi et
dimanche)

DIMANCHE 1 DECEMBRE.

8.55. Télé-Matin.

12.00. La séquence du spectateur.
12.30. Discorama.

13.15. Max la menace.

14.30. Télé-Dimanche.

17.15. ,,Bomba, vengeur de la jungle’” — un film de Francis Beebe.
18.40. Ouvrr les yeux — une émission d’Eriec Ollivier.

19.30. ,,Les Globe-Trotteurs’” — feuilleton nr. I, réal. Claude Boissol.
20.45. ,,Du sang dans le désert” — un film d’Anthony Mann (Anthony

Perkins, Henry Fonda).
LUNDI 2 DECEMBRE.
18.45. Magazine feminin.
20.30. Face a la presse — une émission d’actualité de Michel Droit.
21.35. ,,Les Incorruptibles”.’

MARDI 3 DECEMBRE.

18.45. Les quatre saisons — une émission d’actualité.

20.30. ,,Marie-Madeleine’” — une tragédie de Fredrich Hebbel, réal.
Jean-Claude de Nesle.

21.50. En ben chantez maintenant — une émission de Claudiné Kirgner,

MERCREDI 4 DECEMBRE

18.45. L’amour de l’art.

20.30. Bienvenue — une emission de Guy Beéart.

21.30. Cartes sur la table.

22.00. Revue littéraire. 2
JEUDI 5 DECEMBRE.

15.20. Emsisions pour la jeunesse.

18.45. Lire et comprendre — actualité télévisée.
20.30. De nos envoyés spciaux.
22.05. Dalida d’hier et d’aujourd’hui — une emission de Jacques Bon-

necarrére et André Pergament.
VENDREDI 6 DECEMBRE.

18.45. La mer, l’air et l’espace, une émission du Service des Sports.
20.30. Un quart d’heure avec,..

20.45. Forum.

22.15. ,,L’homme aux chats’” — un film d’Henri Glaeser.

SAMEDI 7 DECEMBRE. r

15.00. Reportage sportif.

16.00. Samedi et compagnie — une émission de Dominique Reznikoff.

18.45. L.es 3 coups.

19.40. Accords accordéon.

20.30. ,,Thibaud ou les croisades’” nr. 6.

21.00. ,,L.es Enquétes du commissaire Maigret’’ de Georges Simenon
réal. Claude Barma. -

22.45. Auteurs Gais — une émission
Manuel — ce soir ,,Courteline’’.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

d’Aimée Mortimer et Robert

(C) — Couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans ancune
mention sont exclufivement en noir et blanc.

TELE-SOIR-COULEUR (C). — 19.40.

TELE-SPORTS (C) — 19.55.

DIMANCHE 1 DECEMBRE.

14.30. (C) L’Invité du dimanche.

15.00. (C) Film.

18.55. (C) Sports.

20.05. (C) ,,La Grande Vallée” nr. 3. s

20.55. Riedaglia — une émission de la TV suédoise.

21.35. Festival de Besancon — 1’Orchestre Nationale de I'ORTF sous
la direction d’Igor Markevitch.

22.20. (C) Ca, alors... une émission de M. Horgues et J. Amadou.

LUNDI 2 DECEMBRE.
20.00. (C) Monsieur Cinéma.

20.30. (C) ,,L.a Blonde et moi”’> — un film de Frank Tashlin (Jayne
Mansfield, Little Richard, Les Platters, Jene Vincent)

22.05. Pour le cinéma — une émission de Frédéric Rossif et Robert
hazal.

MARDI 3 DECEMBRE.

16.00. (C) Annoncez la couleur.

19.05. (C) Annoncez la ceuleur.

20.00. (C) ,,La Prunelle”.

20.30. (C) STUDIO 102 — une émssion de Micheéle Arnaud.
22.00. (C) Revue des arts.

MERCREDI 4 DECEMBRE.

20.00. (C) Les animaux du monde.
20.30. (C) Les dossiers de l’écran: ce soir ,,Le Président Kruger” —
un film de Hans Steinhoff.

JEUDI 5 DECEMBRE,

16.00. (C) Annoncez la couleur.

19.05. (C) Annoncez la couleur.

20.00. (C) LLe mot le plus long.

20.30. (C) ,,La Grammaire’”’” de Labiche, réal, René Lucot.

21.25. (C) ,,Le pain de ménage’” de Jules Renard, avec Annie Girardot
et Jean Rochefort, réal. Marcel Cravenne.

22.05. Au coeur de la musique,

VENDREDI 6 DECEMBRE.

, 20.00. Chronique de cinéma.

20.30. (C) UNICEF TV 68/ '— Tréalisation: Jean-Christophe Averty.
21.00. (C) ,,Apollinaire cinquante ans apreés” - réalisation Robert

Valey et José Bersoza.
SAMEDI 7 DECEMBRE.

16.00. (C) Annoncez la couleur,

18.30. (C) Annoncez la couleur.

20.00. (C) Itinéraire de l’aventure — sur les pistes du Cameroun.
20.30. (C) La reégle de cing.

21.00. (C) Cameéra invisible.

21.30. (C) Ce monde étrange et merveilleux — une émission de Ray-
mond Marcillac.
22.30. (C) Airs du_temps 1925 — une émission de Maurice Dumay,

réal, Pierre Desfonds.
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23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
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Wesole chlopaki robia wszystko co mozna, by przybraé diabelskie oblicza

L ARLZE

Kazdy chetnie ugosci tych, co podtrzymuja tradycje

NO, RABALISMY te polskie puszcze i lasy
przez wieki, az niewiele z nich pozostalo.
Od setek lat...

Dopiero w ciggu trzech ostatnich lat za-
notowaliSmy zwiekszenie powierzchni zale-

sionej w Polsce... Poprzednio, jak pamiedig
sieggngé a w dokumentach wyczytaé, zawsze sie zmmiej-
szatla.

Sptawiata szlachta polska Wista do Gdanska bale
debowe i masztowe sosny dla calej Europy, splawiata
tez na tratwach i galarach przez flisak6w prowadzonych
wegiel drzewny, ,,smole”, czyli dziegieé, oraz potasz, wy-
dobywany z popiolu drzewnego.

Byly to cenne produkty' 6wczesnego prymitywnego
przemysiu chemicznego. A jego pracownicy — wegla-
rze i smolarze, mieli opinie ludzi tajemniczych. Siedzieli
gleboko w lasach, rzadko, czasem ledwie raz na rok
pokazywali sie¢ we wsi, by przehulaé znaczng cze§é za-
robkéw. Czesto tez przygarniali do swego grona zbiegbéw
spod panszczyzny i innych ,ludzi luznych”, kryjgcych
sie przed panskimi prze§ladowaniami.

Henryk Slienkiewticz w ,Potopie” tak opisywal spot-
kanie Kmicica i wachmistrza Soroki ze smolarzami:
»--W dali ukazata si¢ smuga czerwonawego, Przesyco-
nego plomieniem dymu, okolo ktérej skakaly iskry tle-
jacego pod ziemlig ogniska. Zblizywszy sie ujrzeli zol-
nierze chate, studnie i duzg szope, zbita z bierwion
sosnowych... a jednocze$nie przed jezdnymi stanela ja-
ka$§ postaé ubrana w kozuch przewr6cony welng do
goéry”. A wszystko to w miejscu, o ktéorym smolarz po-
wiedzial Soroce:

,»Tu nikt nie trafi, bo bagna naokolo i tylko jedno
przej$cie; dziwno mi to, méj jegomos§é, zeScie trafili, bo
kto nie trafi, tego i bagno wciggnie”.

Weglarze i smolarze siedzgcy na pustkowiach, majg-
cy swe tajemmne zwyczaje i znaki, nie tylko w Polsce
nalezeli do ludzi tajemniczych. Przeciez nawet w pierw-
szej polowie XIX wieku tajna organizacja niepodleg-
toSciowa walczgca o zjednoczenie Wiloch nosila nazwe
,,Carbonari” — ,,Weglarze” — i odbywala swe zebrania
w ukrytych leSnych szatasach.

festivités populaires.

Le goudron et le charbon de bois sont aujourd’hui produits
industriellement. Mais il y a encore une cinquantaine d’an-
nées ces produits étaient dus en Pologne aux ,,smolarze” (gou-
droneux) qui travaillaient dans les bois et les foréts de Po-
logne. Aujourd’hui ils ne font plus partie que du folklore. On
peut les rencontrer dans la région de Poznan a loccasion de

G

Dzi§ smole wydobywa sie metodami wielkoprzemy-
stowymi z wegla kamiennego i nie leje sie jej na glowy
wojakéw oblegajgcych warowne zamki, za$§ dziegieé,
szczegblnie brzozowy, nalezy do cennych surowcow...
perfumeryjnych jako skladnik ,meskich” wéd kolon-
skich typu ,,Cuir de Russie” lub wyrabianej w Kmraju
doskonatej wody pod nazwg ,Jucht”. Po smolarzach

zag zostaly Spiewki i zwyczaje ludowe.

We wsi Sowy powiatu rawickiego raz do roku, w
okresie Swieta Ludowego, wylegaja na ulice i chodza
po domach postacie ,,w kozuchach przewréconych wel-
ng do gobry”, z gebami umazanymi sadzg i $piewaja

stare piosenki, jeszcze w pamieci przetrwale:

Reja, Teja
Dejcie jaja
Jak mie dacie
Skamieniale
Serca macie

albo:

Dejcie furmanowi na snury

Nie bedqg sie legly szczury.

Wiec, choé dzisiejsi ostatni poznanscy smolarze to w
gruncie rzeczy tutejsza odmiana ,przebierancéw”, go-
spodarze okup w postaci jaj a takze i mnapitku chetnie

wesolej gromadzie skladajg.

#y

Bez wykupu chyba sie ni obejdzie!
Reja, reja, dejcie jaja dla smolarzy!
S—— ¥

Smolarze wiozag na wozku drzewko. By¢ moze dla przypomnienia ich starej profesji




' laquelle de toute évidence, il

UN ROMAN DE FRANCOISE SAGAN. En-
tre Paris et Saint-Tropez, un monde qui est le
sien, @ la recherche d’un bonheur fragile et
fuyant, tout entier tourné vers soi-méme et ses
plaisirs. Une comédie de moeurs qui est ainsi
un témoignage.

Réalisateur: ALAIN CAVALIER.

Principaux interprétes: CATHERINE DE-
NEUVE (Lucile)y MICHEL PICCOLI (Charles),
VAN HOOL (Antoine), IRENE TUNC (Diane).

L’HISTOIRE: Lucile a vingt-cing ans. Elle
est depuis deux ans la maitresse de Charles,
quarante-cinqg ans, qui voit en elle le dernier
amour de sa vie.

Au cours d’'une soirée, elle rencontre An-
toine, un jeune homme de son Aage; Charles

| comprend bientdét qu’elle est attirée vers lui
et, pour verifier cette attirance, il facilite lui-
méme un téte-a-téte entre les jeunes gens. Ce
n’est pas par complaisance, mais par une sorte
de volonté de dominer une situation contre

devra lutter
aprément. Lucile a répondu au désir d’Antoine.
Elle va le rejoindre chez lui. Ils se retrouvent
a un diner trés animé, en présence de Char-
les. Antoine est mal & l’aise, mais Lucile, un
peu aidée par l’alcool, insouciante et gaie... Au
retour, Charles lui annonce qu’il doit partir
pour New-York; elle invente un prétexte pour
refuser le voyage. L’amour d’Antoine lui est

* NA EKRANACH

devenu, déja, une neécessité. Elle est tentée de
tout avouer a Charles, mais sa tendresse le
retient. Antoine exige qu’elle rompe et vienne
avec lui. Elle accepte sans grand enthousiasme.
Au retour de Charles, elle a préparé les mots
qu’elle va dire pour lui annoncer cette rupture.
Mais I’avion a un retard inexplicable. Un in-
stant elle pense a un accident, que Charles
pourrait étre mort, et quand il arrive enfin,
elle se précipite dans ses bras. Quand elle
tente d’expliquer par téléphone a Antoine sa
lacheté, le jeune homme la met en demeure
de choisir... Ce dont elle est le plus incapa-
ble!

Quelques jours plus tard au cours d’une
soirée au Pré-Catelan, Antoine fait un esclan-
dre qui révele au petit group auquel tous trois
sont liés, leurs rapports et sa colere. Il insulte
Lucile et part en rompant avec tous. Charles
emméne Lucile & Saint-Tropez pour la guérir.
Elle tente d’oublier Antoine sans y parvenir.
Le jeune homme apprend par Johny, l’amu-
seur de la bande, que Lucile est en train de
noyer sa peine dans l’alcool. Il court & Saint-
Tropez et retrouve une Lucile toujours amou-
reuse, qui accepte cette fois de rompre avec
Charles. Ils reviennent ensemble & Paris. Lu-
cile avoue a Charles la vérité. Celui-ci ’aime
assez pour la vouloir heureuse, mais il sait
qu’elle lui reviendra.

Antoine et Lucile tentent de former un cou-
ple. I1 commence & réussir dans I’édition. El-

le accepte un travail qu’Antoine lui a procuré
et qui doit l’interesser.. Pas pour longtemps.
Sans le lui avouer, elle quitte I’nebdomadaire
ou elle s’employait, vend quelques bijoux, et
vit une existence oisive et wvaine. Quand elle
apprend & son amant qu’elle est enceinte, c’est
un nouveau conflit: elle ne veut pas d’enfant,
et c’est @ Charles qu’elle va demander de l’ai-
der a s’en défaire.

Au printemps suivant, une nouvelle ma-
noeuvre de Johnny, par une sorte de mépris
bouffon, rendre Lucile a Charles, comme il
l’avait rendu auparavant a Antoine. Reprise
par la douceur, le confort, la protection con-
stante et amoureuse de Charles, elle restera
avec lui...



